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ترجم
ُ
 مقدمة الد

 … لفولتتَ « الرسائل الفلسفية»تربصة أقدـ 

نُشرت أُىْجُوَّة عن الوصي على العرش الفرنسي وعُزيت إبٔ أروِيو افتًاءً، 
فاعتُقل بُ الباستيل ابنًا للثالثة والعشرين من سِنيو، وقضى فيو أحد عشر 
شهرًا، وبُ الباستيل عزـ أرويو على تغيتَ ابظو، فلما خرج منو عُرؼ بفولتتَ بعد 

 كاف يػُعْرؼ باسم أسرتو ذلك. أف  

وليست ىذه ىي ابؼرة الوحيدة التي يزُجُّ فيها بفولتتَ بُ الباستيل، فبعد 
بشانية أعواـ من ذلك التاريخ أىانو الشريف الفارس دو رُوىَاف، ويدعو فولتتَ 
ىذا الفارس إبٔ ابؼبارزة، ويرضى ىذا الفارس بذلك، ولكن فولتتَ يقُابَل 

ستيل بُ صباح اليوـ ابؼعتَُّ للمبارزة بدلًا منها، ويقضي بُ ىذا بالاعتقاؿ بُ البا
ابؼعتقل نصف عاـ، ويعُد ىذا الاعتقاؿ قَطْعًا مفاجئًا بؼا كاف قد اتفق لفولتتَ من 

 إقباؿٍ بُ فرنسة وما لاح لو فيها من توفيق. 

وبىرج فولتتَ من الباستيل، ويهاجر إبٔ إنكلتًة من فػَوْرهِ، ويقيم بإنكلتًة 
(، وبُوسَن قبوؿ فولتتَ بُ إنكلتًة حيث يدرس ٜٕٚٔ–ٕٙٚٔثلبث سنتُ )

الإنكليزية، ويتصل بعِليَة الإنكليز وفلبسفتهم وعلمائهم وكتَّابهم وشعرائهم، 
وحيث يعُجَب بالدستور الإنكليزي وبتسامح الإنكليز الديتٍ وحريتهم السياسية 

ا إعجاب، وكاف لأخلبؽ ىؤلاء القوـ وعاداتهم  بالغ الأثر فيو، ففي ىذا ابعوِّ أبيَّ
، حيث أثتٌ «الرسائل الإنكليزية»أو « الرسائل الفلسفية»وضع فولتتَ كتاب 

إف أمتَه البالغ القدرة على صنع ابػتَ مقيَّد اليدين »على نظاـ إنكلتًة وقاؿ: 
 « بُ صنع الشَّر.

رية ويعودُ فولتتَ إبٔ باريس حاملًب بُ ذىنو كثتَاً من ابؼشاريع بُ ابغ
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بالتعديل « الرسائل الفلسفية»السياسية والإصلبحات الدينية، ويتناوؿ كتابو 
 . ٖٗٚٔوالتهذيب وينشره لأوؿ مرةٍ بُ فرنسة سنة 

، بجمع نسخ ٖٗٚٔمن يونيو  ٓٔوتػَقْضي المحكمة العليا )البربؼاف(، بُ 
دُّ ، ويػَعُ «بؼخالفتو للدين وحُسن الأخلبؽ»ىذا الكتاب وبسزيقو وبرريقو، وذلك 

أخطر ما يكوف إبغادًا بُ الدين ونظاـ « الرسائل الفلسفية»ىذا ابغكم كتاب 
مراراً وتوزيعو « الرسائل الفلسفية»المجتمع ابؼدني، ولا بووؿ ىذا دوف طبع كتاب 

 بتُ الناس سرِّا. 

ويؤُمر باعتقاؿ فولتتَ عقابًا لو على تأليف ذلك الكتاب، وبٓ يػَنْجُ فولتتَ 
ستيل للمرة الثالثة إلاَّ بالفرار، ويقضي عامًا بُ دوكية اللُّورين من السجن بُ البا

 (. ٖ٘ٚٔابؼستقلة، بٍ يلُغى أمر اعتقالو وتُطلق لو حرية العود إبٔ باريس )

بقاح عظيم، وبٓ ينفك ىذا النجاح « الرسائل الإنكليزية»ويتفق لكتاب 
كتب، وىو من يتجدَّد حتى يومنا ىذا، وىو من أكثر ما يطُالع الناس من ال

أكثر الأسفار تأثتَاً بُ نفوس الناس على اختلبؼ أبفهم ومللهم وبكلهم، ولعل 
ما انطوى عليو ىذا الكتاب من دلالةٍ على حيوية فولتتَ ونضجو وفؤاده 

 الفياض من أىمِّ العوامل بُ خلوده وما لاقى من إقباؿٍ عظيم حتى الآف. 

من جرأة مؤلفو وإقدامو « يةالرسائل الفلسف»وليس ما ينمُّ عليو كتاب 
وصراحتو ىو أكثر ما يقف النظر فيو، بل اتزانو وكونو وليد ذىنٍ رصتٍُ أثر 
إنصاؼٍ وبسييز بتُ المحاسن والأضداد. ومن ذلك أنو يظُهر الكويكَر فضلبء 
عقلبء ولكن مع شيء من إثارة السخرية حوبؽم، ومن ذلك أنو يظُهر البربؼاف 

ة السياسية والسياسة السلمية، ولكن مع كونو متصلباً الإنكليزي ناشرًا للحري
بعيدًا من السماحة أحيانًا. ومن ذلك إظهاره ابؼأساة الإنكليزية بعيدة من حسن 
الذوؽ، ولكن مع اشتمابؽا على ابغركة والإبداع، ومن ذلك إظهاره نيوتن عبقريًِّّ 
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 عظيمًا، ولكن مع كونو ذا وساوس وسخافات، إبْ. 

بضلةً صادقة على نظُم فرنسة وطبائعها « ئل الفلسفيةالرسا»وبرمل 
وآدابها السياسية بُ عصر فولتتَ، فكاف ىذا الكتاب من أقوى العوامل بُ إيقاد 
الثورة الفرنسية وتوجيهها من عدَّة نواحٍ. وتهذيب الذوؽ، قبل كل شيء، ىو 

وبكتاب أكثر ما ىدؼ إليو فولتتَ بُ ىذا الكتاب، فلعلي أكوف قد سهَّلت بو، 
الذي نقلتو إبٔ العربية، وقوؼ القارئ العربي على ناحيةٍ مهمة من « كنديد»

 نواحي براعة فولتتَ وعبقريتو. 

 عادؿ زعيتً

 نابلس 
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 الرسالة الأولى

 حوؿ الكُويِكَر

لقد رأيت أف مذىب أمةٍ فريدة كتلك وتاربىها يستحقاف فضوؿ رجلٍ 
ن ذلك، فذىبت لِلقاء رجلٍ من أشهر عاقل، وقد أردت أف أكوف على بينةٍ م

الكُويكر بإنكلتًة زاوؿ التجارة ثلبثتُ عامًا فاستطاع بعد ذلك أف يضع حدودًا 
لنصيبو ورغائبو، وانزوى بُ ريفٍ قريب من لندف، وبحثت عنو بُ ملجئو 
فوجدت ىذا ابؼلجأ منزلًا صغتَاً، ولكن مع حسن بناءٍ وكثرة نظافة وعَطَلٍ من 

الكُويكَريُّ شيخًا ناضرًا بٓ يعرؼ ابؼرض إليو سبيلًب؛ وذلك لأنو بٓ  الزخرؼ، وكاف
يعرؼ أبؼاً ولا نهمًا، وبٓ أبُصر بُ حيابٌ قط من ىو أعظم منو نبُلًب وأشد جَذْبًا، 
وقد كاف مُرْتديًًّ كجميع أبناء بكلتو رداء بلب مطاوٍ بُ الأطراؼ، وبلب أزرارٍ على 

ا قبعة كبتَة ذات حافاتٍ منخفضة كالتي ابعيوب والأكماـ، وقد كاف لابسً 
يلبسها قساوستنا، ويستقبلتٍ وقبعتو على رأسو، ويتقدَّـ بكوي من غتَ أف يقوـ 
بأقلِّ حَنْوٍ لبدنو، ولكن ما تنُم عليو طلبقة وجهو وبشاشةُ بؿيَّاه من أدبٍ أعظم 

ستً بفا جرت عليو العادة من تأختٍَ ساؽٍ عن ساؽ ومن بَضْل اليد ما صُنِع ل
 الرأس، قاؿ بٕ الكُويكَريُّ:

أراؾ غريبًا يًّ صاحبي، وما عليك إلاَّ أف تقوؿ بٕ حتى أقوـ بخدمةٍ لك ما 
 استطعتُ. 

بُرَدِّثُتٍ نفسي، »وأحتٍِ جسمي، وأُقدِّـ قدمًا بكوه وَفْق عادتنا، وأقوؿ لو: 
يًّ سيدي، بأنك لا تضيق ذرعًا بفضوبٕ الصادؽ، فلب تضن عليَّ بدنحي شرؼ 

 « لاطلبع على دينك.ا
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أجل، إف أبناء بلدؾ يبُدوف كثتَاً من المجاملة »وبهيب عن ذلك بقولو: 
والإكراـ، ولكتٍ بٓ أرَ بعد مَن أظهر منهم مثل فُضولك، فادخل، ولنتغدَّ معًا 

 « قبل كل شيء.

وآتى بدجاملة سيئة أيضًا، فالإنساف لا يتًؾ عاداتو دفعةً واحدة، وذلك 
ولنا طعامًا بسيطاً طيبًا بدُئ بالصلبة لله وخُتم بالدعاء لو، أنتٍ، بعد أف تنا

أخذت بُ سؤاؿ صاحبي، سائرًا على غرار الكاثوليك الصابغتُ بُ طرحهم 
 « ىل عُمِّدْت يًّ سيدي العزيز؟»السؤاؿ الآبٌ على ابؽوُغْنُو غتََ مرة، فقلت لو: 

 « كلب، وكذلك زملبئي بٓ يعُمَّدوا قط.»الكويكريُّ بؾيبًا: 

 « ختَاً، أنتم لستم نصارى إذف؟»وأعود فأسأؿ: 

أي بُتٍَّ، لا تقل ىذا مطلقًا، فنحن »وبهيب الكويكريُّ بصوتٍ لتُ: 
نصارى، ولْنَسْعَ أف نكوف نصارى صابغتُ، ولكننا لا نرى أف النصرانية تقوـ 

 « على إلقاء ماءٍ باردٍ مع قليل ملحٍ على الرأس.

« إذف، أنتم نسيتم أف يوحنَّا عَمَّدَ يسوع؟: »وأرد مغاضبًا من ىذا الإبغاد
أجل، تلقَّى يسوع العماد من يوحنا، ولكنو بٓ يعُمِّد »ويقوؿ الكويكري ابغليم: 

 « أحدًا قط، ولسنا تلبميذ يوحنا، بل تلبميذ يسوع.

ويْ! … واىًا! كنت بُررَّؽ بُ بلد بؿاكم التفتيش يًّ مسكتُ! »وأقوؿ: 
 «  وأجعل منك نصرانيِّا.دعتٍ أُعمِّدُؾ لوجو الله

لو بٓ بهب غتَ ىذا لإرضاء ضعفك لصنعناه طوعًا، »وبهيب باتزافٍ: 
فنحن لا ندُين إنسانًا لقيامو بشعَار العماد، وإبما نعتقد أف من الواجب على من 
بههروف بدين روحي مُقدَّس أف بَيتْنعوا، ما استطاعوا، عن القياـ بشعائر 

 « يهودية!
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 « ىذا أمرٌ سيئ، شعائر يهودية؟!»وأقوؿ صارخًا: 

أجلْ يًّ بتٍ، وىذه الشعائر ىي من اليهودية، فلب يزاؿ »ويقوؿ مواصلًب: 
يوجد من اليهود من يتَعاطوف معو مِثْل عماد يوحنا أحيانًا، وارجع البصر إبٔ 
الأزمنة القدبية بُزبرؾ بأف يوحنا بٓ يفعل غتَ بذديد ىذا الشعار الذي كاف 

لوف بو قبل ظهور يوحنَّا بزمنٍ طويل، كما كاف أمر ابغج إبٔ مكة العبريوف يػَعْم
بتُ الإبظاعيليتُ، وقد تفضَّل يسوع فقَبِل عماد يوحنَّا كما خضع للختاف، ولكن 
وجب إبطاؿ ابػتاف والغُسْل بابؼاء بعماد يسوع، بعماد الروح ىذا، بغُسل 

أنا أُعَمدكم بابؼاء »ؿ: النفس الذي ينُجِي الناس؛ ولذا كاف يوحنا ابؼعمداف يقو 
للتوبة، وأما الذي يأبٌ بعدي فهو أقوى متٍ، وأنا لا أستحق أف أبضل حذاءه، 

وكذلك كتب رسوؿ الوثنيتُ الكبتَ بولس « وىو يعمِّدكم بالروح القدس والنار.
ر.»إبٔ أىل كُورنِػْتُس يقوؿ بؽم:  وكذلك بٓ « بٓ يرسلتٍ ابؼسيح لأعمِّد، بل لأبشِّ

بابؼاء غتَ شخصتُ، وكاف ىذا على الرغم منو، وقد خَتََ تلميذه يعمِّد بولس 
تيِموتاوُس، وكاف الرسل الآخروف بَىتِنُوف، كذلك بصيع من يريدوف، فهل أنت 

 « بـتوف؟

حسنًا يًّ صاحبي، أنت نصرانيٌ »وأجيبو بأنتٍ بٓ أنَل ىذا الشرؼ، ويقوؿ: 
 « معمَّدًا؟ من غتَ أف تكوف بـتونًا وأنا نصراني من غتَ أف أكوف

وذاؾ ىو الوجو الذي كاف صاحبي العزيز يفُرط بو، مع التمويو، بُ أمر 
ثلبثة نصوص أو أربعة نصوص من الكتاب ابؼقدس تؤيد سره كما ىو ظاىر، 
ولكن مع نسيانو وجود مائة نصٍّ دامغ لو بُ ختَ دينٍ، وقد احتًزت من بؾادلتو 

ن الرأي برديث رجلٍ عن بُ شيءٍ لعدـ وجود مطمعٍ بُ متعصبٍ، فليس م
عيوب خليلتو، وبرديث مدَّعٍ عن ضعف قضيتو وبـاطبة بؾذوبٍ بالبراىتُ، 
وىكذا قد انتقلت إبٔ أسئلةٍ أخرى، وقلت لو: وأما تناوؿ سرِّ القرباف فكيف 
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 تقوموف بو؟ 

 لا نقوـ بذلك مطلقًا.  –

 ماذا؟! لا تناوؿ سرِّ قربافٍ مطلقًا؟!  –

 تناوؿ سر قرباف القلوب.  كلب، لا شيء آخر غتَ  –

وىنالك استشهد الكويكري بالكتاب ابؼقدس أيضًا، وىنالك بذؿ جهده 
لوَعْظي بنقضو تناوؿ سر القرباف، وقد خاطبتٍ بلهجة مُلهمٍ ليثبت بٕ أف كلَّ 
تناوؿ لسر القرباف من اختًاع الإنساف، وأف الإبقيل خاؿٍ من كلمة تناوؿ سر 

بٕ جهلي، فلم آتِك بجزء من مائةٍ من براىتُ ديتٍ،  اغفر»القرباف، وقد قاؿ بٕ: 
ولكنك تستطيع أف تطَّلع عليها بُ بيافٍ عن إبياننا لرُوبِرت باركْلي، فهذا من 
ها يراع الإنساف، وبهمع أعداؤنا على أف ىذا الكتاب بالغُ  أروع الكتب التي دبجَّ

عتقد الكويكري وأعد الكويكري بدطالعتو، وي« ابػطر، وىذا يثبت مبلغ صوابو.
 أنتٍ بروَّلت إبٔ دينو! 

وبعد ذلك ترضَّاني الكويكري بكلماتٍ قليلة لا بزلو من غرابة بَسَطَ فيها 
 أمر تلك الطائفة غتَ مُراعٍ للؤخرى، فقد قاؿ: 

اعتًِؼْ بأنو كاف يَشُق عليك أف بسنع نفسك من الضحك عندما أجبت 
طبًا إيًّؾ بصيغة ابؼفرد، ومع عن بصيع بؾاملبتك لابسًا قبعتي على رأسي بـا

ذلك أراؾ من الثقافة ما لا بذهل معو عدـ وجود أمةٍ منذ زمن يسوع كانت من 
أحبك، »ابغماقة ما تستبدؿ معو ابعمع بابؼفرد، فكاف يقاؿ للقيصر أغسطس: 

بٓ يعنَّ للناس إلا  (ٔ) ، حتى إنو كاف لا يأبٓ إذا ما نوُدي بالسيد«أرجوؾ، أشكرؾ
، كما لو كانوا «أنت»بدلًا من « أنتمب »من عهده أف يتنادوا بعد زمنٍ طويل 

ضِعْف أنفسهم، وأف يغتصبوا ألقاب العظمة والسماحة والقداسة عن وقاحة، 
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بُ المجاؿ بػراطتُ أخرى مؤكِّدة بؽا، مع الإكراـ البالغ  (ٕ)وأف تفسح ابػراطتُ
كوف أكثر احتًازاً والرئاء الفاضح، كونها خدمًا بؽا وُضعاء خضَّعًا، وبكن كيما ن

حياؿ ىذه ابؼعاشرة الشائنة القائمة على الكذب وابػداع، بلاطب ابؼلوؾ 
والسكَّافتُ بصيغة ابؼفرد على السواء، ولا بكيِّي أحدًا غتَ حاملتُ للناس سوى 

 المحبة وغتَ مبدين احتًامًا لسوى القوانتُ.

وذلك ونلبس كذلك ثيابًا بزتلف عما يلبس الآخروف بعض الاختلبؼ؛ 
لكي يكوف لنا ىذا تنبيهًا إبٔ عدـ مشابهتهم، وبومل الآخروف بظات دالة على 
مقامهم وبكن بكمل بظات التواضع النصراني، وبكن نتجنب بؾالس اللهو 
وابؼشاىد واللعب؛ وذلك لأف بفا يؤبؼنا أف بملؤ بالتًىات قلوبًا بهب أف تكوف 

لقضاء؛ وذلك لأننا نرى ألا عامرة بالله، وبكن لا بكلف مطلقًا، حتى أماـ ا
بُىفض اسم الرب الأعلى بُ منازعات الناس الساقطة، وإذا ما وجب أف بمثل 
بتُ أيدي القضاة من أجل قضايًّ الآخرين )لأنو لا دعاوى لنا مطلقًا( وكَّدنا 

، وصدَّؽ القضاة قولنا؛ وذلك على حتُ بولف كثتَ «لاب »أو « نعمب »ابغقيقة 
يل زوراً، وبكن لا نذىب إبٔ ابغرب أبدًا، وليس ىذا عن من النصارى على الإبق

خوؼٍ من الرَّدى، فعلى العكس تػُبْصرنا نبارؾ للساعة التي نلحق فيها بواجب 
الوجود، وإبما ينشأ ذلك عن كوننا لسنا ذئابًا ولا بماراً ولا كلببًا، وإبما يأتينا ذلك 

ذي أمرنا بأف بكبَّ أعداءنا عن كوننا بشرًا، عن كوننا نصارى، ولا يريد الرب ال
وبأف نصبر على الأذى من غتَ تذمر، أف نعبر البحر لذبح إخواننا لا ريب؛ 
وذلك عن بصع أناس من القتلة، لابستُ ثيابًا بضرًا وقلبنس طوبؽا قدماف، 
مواطنتُ للجندية بصوتٍ يصدر عن ضرب عصوين صغتَتتُ على جلد بضار 

 ابؼعارؾ أضاءت لندف بالأنوار، واشتعلت مشدودٍ جيدًا، فإذا ما بً النصر بُ
السماء بالأسهم النارية ودوَّى ابؽواء بصلوات الشكر وأصوات الأجراس 
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والأراغِن وابؼدافع، وىنالك يعتًينا حزفٌ عميقٌ على ما وقع من تقتيلٍ أوجب 
 ابتهاج ابعمهور.

 هوامش

(ٔ) Dominus. 

 لا مفرد بؽا. ابػراطتُ: ديداف بضر طواؿ تكوف بُ الأرض الندية (ٕ)
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 الرسالة الثانية

 حوؿ الكُويِكَر

ذلك ىو ابغديث الذي دار بيتٍ وبتُ ذاؾ الرجل الشاذ، ولكن اعتًاني 
دَىَشٌ أكثر بفا تقدَّـ عندما أتى بي إبٔ كنيسة الكويكر يوـ الأحد التابٕ. 

من العمود كثتَة بُ لندف، والبِيعة التي جيء بي إليها قريبةٌ   (ٔ)وللكُويِكَر بيَِعٌ 
ابؼشهور الذي يُسمَّى النصب التذكاري، وكاف الناس بؾتمعتُ حتُ دخوبٕ مع 
رائدي، وكاف عددىم بكو أربعمائة رجل وثلببشائة امرأة، وكاف النساء بوجبن 
وجوىهن بدراوحهن، وكاف الرجاؿ لابستُ قبعاتهم الواسعة، وكاف ابعميع جلوسًا 

ن غتَ أف يرفع أي واحدٍ منهم بصره إبَّٕ، صامتتُ صمتًا عميقًا، وأَمُر بينهم م
ويدوـ ىذا الصمت بكو ربع ساعة، بٍ ينهض أحدىم وينزع قبعتو ويزوي ما بتُ 
عينيو ويتنهد وبىن بكلبٍـ مبهم مقتبسٍ من الإبقيل كما يرى من غتَ أف يعيَ ىو 

مع أو غتَه شيئًا من ذلك، فلما فرغ ىذا ابؼقَُطِّب من مناجاتو لنفسو، وتفرؽ ابع
متأثرًا متبلدًا سألت صاحبي الكويكريَّ عن السبب بُ احتماؿ أعقل ىؤلاء بؼثل 

 تلك ابغماقات، فقاؿ بٕ: 

بكن ملزموف بالإغضاء عنها؛ وذلك لأننا لا نستطيع أف نعرؼ ىل يكوف 
الرجل الذي يػَنْهض مُلهمًا عن عقلٍ أو خَبل، فنحن، عند الشك، نستمع إبٔ 

تى للنساء أف يتكلَّمن، وبُ الغالب يكوف اثنتاف أو ابعميع صابرين، فنُبِيح ح
 ثلبثٌ من تقيَّاتنا ملهماتٍ معًا، فهنالك يرتفع ضجيج بُ بيت الرَّب.

 إذف، ليس عندكم قسوسٌ؟  –

كلبَّ يًّ صاحبي، ونطيب نفسًا بهذا، ومعاذ الله أف نقُدـ يوـ الأحد على   –
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تَه من ابؼؤمنتُ، وبكمد الله الإيعاز إبٔ أي كاف بأف يفوز بالروح القدس دوف غ
يستُ، أو تريد أف تنزع منا ىذا الامتياز  على أننا وحدنا بُ الدنيا خالوف من قسِّ
البالغ اليُمن؟ لا يلبثُ ىؤلاء ابؼرتزقة أف يسيطروا على البيت وأف بُهوروا على 

 ، وىل نُسَاوِـ بعد«بؾانًا أخذبً فمجَّانًا أعطوا»الأـ والولد، وقد قاؿ الرب: 
ىذا الكلبـ، حوؿ الإبقيل؟ وىل نبيع الروح القدس؟ وىل بقعل من بؾتمع 
النصارى حانوت بذار؟ فنحن لا نهب مالًا بؼن يلبسوف ثيابًا سودًا كيما 
يساعدوف فقراءنا ويدفنوف موتانا ويعظوف ابؼؤمنتُ، وىذه الأعماؿ ابؼقدسة ىي 

 من النػَّفَاسة ما لا نتخلَّى عنها لآخرين. 

ف تستطيعوف أف تُدركوا أف الروح القدس ىو الذي بورككم بُ ولكن كي –
 خطبكم؟ 

ر بابغقائق الإبقيلية أف الله  – ليوقن من يدعو الله أف ينُتَ بصتَتو، ومن يبُشِّ
 يػُلْهِمو. 

وىنالك بُيْطرني وابلًب من نصوص الإبقيل التي يرى أنها تثُبت عدـ وجود 
 إبٔ ىذا قولو:  ديًّنةٍ نصرانيةٍ بلب وحيٍ مباشر، ويضيفُ 

إذا ما حرَّكت عضوًا من أعضائك فهل برركِّو بقوَّتك؟ كلبَّ لا ريب؛ وذلك 
لأف بؽذا العضو، بُ الغالب، حركاتٍ غتَ إرادية؛ ولذا فإف الذي خلق جسمك 
ىو الذي بُوَرِّؾ ىذا ابعسم الفاني، وىل أنت الذي يكوف ما تتلقى نفسك من 

لى الرغم منك؛ ولذا فإف خالق نفسك ىو أفكار؟ كلب، وذلك لأنها تأتيك ع
الذي يعُطيك أفكارؾ، ولكن بدا أنو ترؾ ابغرية لفؤادؾ فإنو أعطى نفسك من 
الأفكار ما يستحق فؤادؾ، فأنت بريا بُ الله، وبُ الله تتحرؾ وتفُكِّر، فما 
عليك، إذف، إلاَّ أف تفتح عينيك بؽذا النور الذي ينتَ بصيع الناس حتى ترى 

 فتًُيهَا.ابغقيقة 
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آه! ذلك ىو الأب مَلْبرنَْش الذي ىو بالغ »وىنالك أصرخ قائلًب: 
 « الطهارة!

أعرؼ مَلْبرنَْشك، فقد كاف على شيءٍ من الكويكريَّة، ولكن »فيقوؿ: 
 « ليس بدا فيو الكفاية.

فتلك ىي أىم الأمور التي عرفتها عن مذىب الكويكر، وبُ الرسالة 
 دونو أكثر غرابةً من مذىبهم. التالية تروف تاربىهم الذي بذَِ 

 هوامش

 البيع: بصع بيعة، وىي كل متعبد للنصارى. (ٔ)
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 الرسالة الثالثة

 حوؿ الكُويكر

رأيتم أف تاريخ الكويكر يرجع إبٔ زمن يسُوع ابؼسيح الذي يعدُّونو أوؿ  
كُويكري، وىم يقولوف إف الدين فسد بعد وفاتو تقريبًا، وإنو استمر على ىذا 

اد بكو ستة عشر قػَرْنًا، ولكن مع وجود نفَرٍ من الكُويكر بُؿتجبتُ بُ العابٓ الفس
دائمًا، وذلك مع العناية بحفظ النار ابؼقدسة ابؽامدة بُ كل مكافٍ آخر، وذلك 

 . ٕٗٙٔإبٔ أف انتشر ىذا النور بُ إنكلتًة سنة 

نَا كانت ثلبثُ طوائف، أو أربع طوائفَ، بسزِّؽ بريطانية العظم ى وبػَيػْ
بابغروب الأىلية، وذلك باسم الرب، عنَّ لابن عاملٍ بُ معمل حرير، من كُونتيَّة 
ليستً، ابظو جورج فوكس، أف يقوـ بالوعظ كرسوؿٍ حقيقي، فيدعو إبٔ ما 
يزعم، وذلك من غتَ أف يعرؼ قراءةً ولا كتابةً، وقد كاف شاباِّ بُ ابػامسة 

ب وذا ىوسٍ عن قدسٍ، وقد  والعشرين من سنيو ذا أخلبؽٍ خاليةٍ من كل عي
كاف يلبس رداءً من جلدٍ ساترٍ بؼا بتُ قدميو ورأسو، وقد كاف ينتقل بتُ قريةٍ 
وقريةٍ صارخًا ضد ابغرب وضد الإكلتَوس، ولو اقتصر وعظو على رجاؿ 
ابغرب بٓ يَكن بُ الأمر ما بُىْشى، ولكنو كاف يهاجم رجاؿ الدين؛ ولذا بٓ يلبث 

يؤُتى بو أماـ قاضي الصلح بُ دِربي، وبيثل فُوكس بتُ أف ألُقيَ بُ السجن، و 
يَدي ىذا ابغاكم لابسًا قلنسوتو ابعلدية، ويصفعو عريف بشدَّةٍ وىو يقوؿ لو: 

ألا تػَعْرِؼ، أيها الوغد، أف من الواجب على ابؼرء أف بيثل بتُ يدي القاضي »
لْطمو مرةً ويدُير فُوكس خدَّه الآخر ويرجو من العريف أف يػَ « حاسرَ الرأس؟

أخرى حُبِّا لله، ويريد قاضي دِربي أف بولِّفو قبل أف يسألو، فيقوؿ للقاضي: 
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ويبُصر القاضي أف الرجل بىاطبو « اعلم، يًّ صاحبي أنتٍ لا أعبث باسم الله.»
بصيغة ابؼفرد فتَسلو إبٔ دار المجانتُ حتى بُهلد، ويذىب جورج فُوكس، وىو 

يث لا يقُصَّر بُ تنفيذ حكم القاضي بسامًا، بومد الله، إبٔ ىذا ابؼارستاف ح
ويدُْىَش القائموف بجلده حتُ رأوه يرجو منهم أف بينُّوا عليو ببضع جلداتٍ 
أخرى نفعًا لنفسو، وبٓ يبطئ ىؤلاء السادة بُ قبوؿ طلبو، ويناؿ فُوكس ضعف 
ابؼفروض، فيشكر بؽم ذلك من صميم فؤاده، ويأخذ بُ وعظهم، ويُسْخر منو 

اءة، بٍ يُستمع إليو، وبدا أف ابغميَّة مرضٌ يكتسب فقد قنَِع كثتٌَ منهم، بُ البد
دوه تلبميذه الأولتُ.   فكاف جلبَّ

ويطُلق، فيجوب ابغقوؿ مع نفرٍ من ابؼهتدين حديثاً، ويعظُ ضدَّ 
 ، الإكلتَوس دائمًا فيُجلد حينًا بعد حتُ، ويرُبط على عمود التشهتَ ذات يوـ

أوبٌ من قوة، فيُسفر ىذا عن ىداية بطستُ من فيخطب بُ ابعمهور بدا 
ابؼستمعتُ، وىو يبلغ من اجتذاب الباقتُ، ما ينُقذ معو من ابغفرة التي كاف 
فيها، ويػُبْحث عن الكاىن الأنغليكاني الذي أدَّى باعتباره إبٔ ابغكم على 

 فُوكس بذلك العقاب ويُشدُّ إبٔ عمود التشهتَ بدلًا منو. 

حوَّؿ معو بعض جنود كُرومْويِل إبٔ مذىبو، فتًكوا حرفة  وكاف من ابعرُأة ما
السلبح ورفضوا معو تأدية اليمتُ، وما كاف كرومويل لتَيد وجود طائفة لا تقوؿ 
بالقتاؿ مطلقًا، شأف سيكست كنت الذي كاف يتطتََّ بطائفةٍ بٓ ينُادَ فيها إبٔ 

بيلؤ السجوف بهم، غتَ الطِّعَاف، فيلجأ إبٔ سلطانو بُ اضطهاد ىؤلاء الطارئتُ، و 
أف الاضطهادات بٓ تصلح لغتَ صُنع مُهتدين جدد تقريبًا؛ وذلك أنهم كانوا 
بىرجوف من السجوف ثابتتُ على العهد متبوعتُ من قِبل من ىدَوا من 
السجَّانتُ، ولكن إليك أكثرَ ما ساعد على انتشار ابؼذىب، وذلك أف فُوكس  

مو بأسلوبٍ بىالف أساليب الآخرين، كاف يعتقد أنو مُلْهم، فرأى وجوبَ كلب
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ويأخذ بُ الاربذاؼ والتَّشنُّج والتقطيب، وحبس النفس وإخراجو بشدَّة، وبٓ 
تكن كاىنة دِلف لتفعل أحسن من ىذا، ويناؿ بُ زمنٍ قليل عادة بُ الإبؽاـ  
كبتَةً، وبٓ يلبث أف صار عاجزًا عن الكلبـ على وجوٍ آخر، وكانت ىذه أوؿ 

أتباعو، وىم إذا ما زَوَوا بتُ عيونهم على غرار معلِّمهم كاف ىذا عن  ىبةٍ حبََ بها
حسن نيةٍ، وىم يهتزُّوف بدا أوتوا من قوةٍ حتُ الإبؽاـ، ومن ىنا تسمَّوا 
بالكويكر؛ أي بابؼربذفتُ، ويربذفوف وبىنُّوف ويتشنَّجوف، ويعُتقد تداركهم بالروح 

  القدس، وكاف لا بد بؽم من معجزاتٍ، فأتوىا.

أيها الصاحب، احذر، »قاؿ الأب فوكس لقاضي الصلح أماـ بصعٍ كبتَ: 
وكاف ىذا القاضي « فالرب سيُجعل لك العقاب من أجل اضطهادؾ أولياءه.

سكتَاً شاربًا للجعة الرديئة والعرؽ ليل نهار، وبيوت بداء السكتة بعد يومتُ،  
إبٔ السجن، وبٓ  كما لو كاف ابغادث مثل إمضائو أمرًا بإرسالو بعض الكويكر

يعُز ىذا ابؼوت الفجائي قط إبٔ إفراط القاضي، بل عده بصيع الناس نتيجةً 
 لنبوءة ذاؾ القديس. 

وقد نشأ عن ىذه الوفاة من برويل إبٔ الكويكرية أكثر بفا يؤدي إليو ألف 
وعظٍ وألف تشنج، ويبصر كرومويل ازديًّد عددىم يومًا بعد يوـ فتَيد اجتذابهم 

عليهم مالًا فيجدىم أعفاء. ويقوؿ كرومويل: إف ىذه الديًّنة ىي  إليو، فيعرض
 الوحيدة التي بٓ يستطع أف ينتصر عليها بابعنيهات. 

أجل، إنهم اضطُهِدوا بُ عهد شارؿ الثاني أحيانًا، وبٓ يقع ىذا بسبب 
ديًّنتهم، بل نشأ عن عزمهم على عدـ إيتاء الإكلتَوس زكاة، وعن بـاطبتهم 

 بؼفرد، وعن امتناعهم عن تأدية اليمتُ كما يأمر القانوف. القضاة بصيغة ا

اعتذار »وأختَاً يقُدِّـ الإسكتلنديُّ، روُبرت باركلي، إبٔ ابؼلك رسالة 
، وكاف الكتابُ أحسن ما بُيكن أف ٘ٚٙٔ، وكاف ىذا بُ سنة «الكويكر
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ئح يكوف، وتشتمل ىذه الرسالة ابؼهداة إبٔ شارؿ الثاني على حقائقَ جريئة ونصا
 صائبةٍ، لا على مداىنات دنيئة. 

لقد ذُقت حلبوةً ومرارةً، كما ذقت »وقد قاؿ بُ آخر ىذه الرسالة: 
يُسرًا، وأقصى ما يكوف من بلبء، وقد طُردِتَ من البلبد التي بركم فيها، وقد 
شعرت بثِقَل الضَّيم وبدقدار ما يكوف الباغي بفقوتًا عند الله والناس، فإذا ما قسا 

د الذي أصابك من بؿنٍ كثتَة وبركات وافرة، وإذا ما نسيت أف الله قلبك بع
ذكََرَؾ بُ نكباتك كاف جرمك عظيمًا، ونلت عقابًا شديدًا؛ ولذا فاستمع إبٔ 
صوت الضمتَ الذي لا بىادعك مطلقًا، بدلًا من الإصغاء إبٔ متملِّقي بَلَبطك، 

 « وتراني صديقك التابع ابؼخلص: باركلي.

الأمر كوفُ ىذا الكتاب موجَّهًا إبٔ ابؼلك من قِبَل رجلٍ وأغرب ما بُ 
 وضيع القدر فاتَّفق لو من الأثر ما زاؿ معو الاضطهاد. 
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 الرسالة الرابعة

 حَوْؿ الكُويِكَر

وليم بن الشهتَ الذي أقاـ سلطاف  -حوابٕ ىذا الزمن  -ويظهر 
الفضيلة س أف بوتًموا الكويكر بأمريكة وجعلهم بؿتًمتُ بُ أوروبة ما استطاع النا

مضمرةً برت ظواىر مثتَةٍ للسخرية، وكاف وليم بن ابناً وحيدًا للفارس بن؛ أي لنائب 
  أمتَ البحر بإنكلتًة وابؼقرب لدى دُوؾ يوُرْؾ الذي صار جيمس الثاني.

وبفا حدث أف التقى وليم بن، وىو بُ ابػامسة عشرة من سنيو بكُويكَري 
رس، فأقنعو ىذا الكويكريُّ، وبٓ يلبث الشاب بُ أُكسفورد حيث كاف يدَْ 

النشيط، الفصيح بفطرتو، والذي تدؿُّ سيماه وأوضاعو على الشَّرؼ، أف فاز 
بصعيةً من فتياف الكويكر الذين   -من حيث لا يدري  -ببعض زملبئو، ويقيم 

 كانوا بهتمعوف بُ منزلو، فيجد نفسو رئيسًا لطائفة بُ السادس عشر من عُمُره. 

ود إبٔ نائب أمتَ البحر أبيو بعد أف بزرَّج من الكلية، ويدنو من أبيو ويع
لابسًا قػُبَّعتو بدلًا من الركوع أمامو وطلب البركة منو على حسب عادة 

« سُررت كثتَاً يًّ صاحبي إذْ رأيتك تتمتع بصحة جيدة.»الإنكليز، ويقوؿ لو: 
 يلبث أف أبصر أف ولده  ويعتقد نائب أمتَ البحر أف ابنو صار بؾنونًا، ولكنو بٓ

، فابزذ بصيع ما بسليو حكمةُ الإنساف من الوسائل بضلًب لو على  كاف كُويكَريًِّّ
ابغياة كغتَه، فلم يكن جواب الشاب حياؿ والده غتَ إغرائو على انتحاؿ 

 الكُويِكريَّة مثلو. 

وأختَاً؛ بهنح الأب إبٔ عدـ مطالبة ابنو بشيءٍ غتَ الذىاب بؼقابلة ابؼلك 
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دوؾ يورؾ واضعًا قبعتو برت إبطو، وغتَ بـاطبٍ إيًّه بصيغة ابؼفرد، وبهيب و 
وليم عن ىذا بقولو: إف ضمتَه لا بُهيز لو ىذا، فلما يئس الأب من الابن وكاد 
يتميػَّزُ من الغيط طرد ولده ىذا من منزلو. وبومد الشابُّ بن ربَّو على ما أصابو 

 صرِ ويوُفَّقُ بؽداية كثتٍَ من الناس. من أبٍٓ بُ سبيلو، ويذْىَب للوعظ بُ ابؼِ 

، وبدا أف بن كاف شاباِّ وسيمًا  وتتَّضح السُّبُل بدواعظ ابؼبشرين كل يوـ
حسن التكوين فإف نساء البلبط وابِؼصْرِ كنَّ يهُرعن إليو ليستمعن لو عن ورعٍ، 
ويأبٌ الأب جورج فوكس من أقاصي إنكلتًة للبجتماع بو بُ لندف نظرًا إبٔ 

تو، ويعزـِ الاثناف على التبشتَ بُ البلداف الأجنبية، ويبحراف إبٔ ىولندة بعد شهر 
أف تركا بُ لندف عددًا كافيًا من العماؿ لتعهد الكرمة، ويكتب بؽما توفيقٌ كبتٌَ 
بُ أمستًداـ، ولكن أكثر ما شُرفا بو فكاف أعظم خطرٍ حاؽ بتواضعهما ىو 

لتي كانت عمةً بؼلك إنكلتًة جورج الأوؿ، استقبابؽما من قِبل بَلبتينا إليزابت ا
 فاشتهرت بذكائها ودرايتها وأىدى إليها ديكارت روايتو الفلسفية. 

وكانت حينئذٍ معتزلة بُ لاىاي حيث التقت بهؤلاء الكويكر الذين كانوا 
يُسَمَّوف أصحابًا بُ ىولندة بُ ذلك الوقت، وبذتمع بهم عدة مرات، ويقوموف 

على  -البًا، وىم وإف بٓ بهعلوا منها كويكرية خالصةً، اعتًفوا بالوعظ بُ منزبؽا غ
 بأنها بٓ تكن بعيدة من ملكوت السماوات.  -الأقل 

وبذر الأصحاب بُ أبؼانية أيضًا، ولكنهم حصدوا قليلًب، فما كانت عادة 
ابؼخاطبة بصيغة ابؼفرد لتُستطاب بُ بلدٍ بهب ألا تفارؽ الفم فيو كلمات 

ب السعادة، ويعود بن إبٔ إنكلتًة من فوره نظرًا إبٔ ما صاحب السمو وصاح
تلقى من خبر مرض أبيو، ويأبٌ بؼساعدتو حتُ وفاتو، ويتصابّ نائب أمتَ البحر 
وابنو ويػُقَبلو تقبيل حناف على ما بينهما من اختلبؼٍ بُ ابؼذىب، ويعظو وليم 

، فيذىب وعظو أدر  اج الريًّح، بألا يتناوؿ سر القرباف وبأف بيوت كويكريًِّّ
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وينصح الشيخ البسيط وليم بأف يَضع أزراراً على كمَّيو ومبرومات على قبَّعتو، 
 فيذىب نصحو أدراج الريًّح. 

ويرَث وليم أموالًا عظيمة، وتػُرَى بينها دُيوُف على التاج ناشئة عن سُلُفاتٍ 
 قدَّمها أمتَ البحر بُ غزواتٍ بحرية، وبٓ يكن بُ ذلك ابغتُ ما ىو أقل ضماناً 
من ماؿ يكوف ابؼلك بو مدينًا، ويُضطر بن إبٔ مقابلة شارؿ الثاني ووزرائو غتَ 
مرةٍ وبـاطبتهم بصيغة ابؼفرد وصولًا إبٔ تأدية بدؿ الدين إليو، وبسنحو ابغكومة 

، مُلْك إقليم بُ أمريكة واقع جنوب مريلندة وسيادة ىذا ٓٛٙٔبُ سنة 
بح كويكري أمتَاً، ويذىب إبٔ بلده الإقليم، وذلك عوضًا من ابؼاؿ، وىكذا يُصْ 

ابعديد بُ مركبتُ مشحونتُ بدن اتبعو من الكويكر، ويُسمَّى ىذا البلد بنِسِلفَانيَة 
منذ ذلك الزمن، نسبةً إبٔ بن، ويؤسس بُ ىذا البلد مدينة فيلبدلفية التي 
غدت كثتَة الازدىار بُ ىذه الأيًّـ، ويأخذ بُ عقد بؿالفاتٍ مع جتَانو من 

ريكيتُ، وىذه ىي ابؼعاىدة الوحيدة بتُ النصارى وىؤلاء الناس بٓ تُشفع الأم
بيمتُ وبٓ تنُقض مطلقًا، ويبدو الأمتَ ابعديد مشتًعًا لبنسلفانية، ويضع قوانتُ 
بالغة ابغكمة بٓ يغُتََّ أي واحدٍ منها حتى الآف، وينص أوؿ قانوفٍ منها على عدـ 

 بصيع الذين يؤمنوف بالله إخوةً.  الإساءة إبٔ أحدٍ بسبب دينو، وعلى عدِّ 

وبٓ يكد يقيمُ حكومتو حتى جاء ىذه ابؼستعمرة بذارٌ كثتٌَ ليعمروىا، 
ويأنس أبناء البلبد الأصليوف إبٔ ىؤلاء الكُويكريتُ ابؼسابؼتُ رُويدًا رُويدًا، 
وذلك بدلًا من أف يفرُّوا إبٔ الغاب، وبوب أبناء البلبد الأصليوف ىؤلاء 

دد بدقدار مقتهم للنصارى الآخرين الفابرتُ لأمريكة وابؼخربتُ بؽا، القادموف ابع
وبٓ بيضِ غتَ زمنٍ قليل حتى أتى عددٌ كبتٌَ من ىؤلاء ابؼتوحشتُ ابؼزعومتُ، 
الذين فتُنوا برفق ىؤلاء ابعتَاف، طالبًا من وليم بن أف يقبلو بتُ أتباعو، وكاف من 

ع الناس بصيغة ابؼفرد، وأف بوادَث ابؼناظر ابعديدة أف يرُى أمتَ بىاطبو بصي
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والقبعة على الرأس، وأف تُرى حكومة بلب قسوس وأمة بلب سلبح ومواطنوف 
 متساووف أماـ القضاء وجتَافٌ بلب حسد. 

وكاف بيكن وليم بن أف يػُبَاىي بكونو جلب إبٔ الأرض ذلك العصر الذىبي 
ة على ما بوتمل، وقد الذي بودَّث عنو كثتَاً، والذي بٓ يوجد بُ غتَ بنسلفاني

عاد إبٔ إنكلتًة بعد موت شارؿ الثاني من أجل أمورٍ خاصة ببلده ابعديد، وكاف 
ابؼلك جيمس بوبُّ الابن مِثْل سابق حبو لأبيو، فعاد لا يعده تابعًا لبدعةٍ خامل 
ابعاه، بل رجلًب عظيم القدر، وتلبئم سياسة ابؼلك بُ ىذا ذوقو، ويرغب بُ 

لغائو القوانتُ التي وُضعت ضدَّ من ىم غتَ أنغليكاف قاصدًا مداراة الكويكر بإ
إمكاف إدخاؿ ابؼذىب الكاثوليكيِّ برت ظل ىذه ابغرية، وتػُبْصِرُ طوائف 
رَؾ، فلب تدع نفسها تقع فيو، وىي ما انفكت تتَّحد حياؿ  إنكلتًة كلها ىذا الشِّ

يعدؿ عن مبادئو  الكَثػْلَكة التي برسبها عدوتها ابؼشتًكة، ولكن بن لا يرى أف
إكرامًا للبروتستاف الذين بيقتونو وبـالفةً بؼلك بوبو، وبن ىو الذي أقاـ حرية 
الضمتَ بُ أمريكة، فلم يكن لتَغب بُ القضاء عليها بأوروبة، ويبقى وفيِّا 
بعيمس الثاني، ويبدي من الوفاء لو ما يتهم معو بأنو من اليسوعيتُ، وتؤذيو ىذه 

ضطر إبٔ تسويغ موقفو بدا ينَشر من مقالات، ومع ذلك الفِرية كل الأذى، فيُ 
فإف التَّعس جيمس الثاني، الذي كاف مزبًها من العظمة والضعف، كجميع آؿ 

 ستُوارت تقريبًا، قد خسر بفلكتو من غتَ أف يستطاع بياف كيفية وقوع الأمر. 

لتي وتقبل بصيع الطوائف الإنكليزية من وليم الثالث وبربؼانو تلك ابغرية ا
بٓ تُرد تلقيها من جيمس، وكاف من نتيجة ذلك أف صار الكويكر يتمتعوف، بقوة 
، ويعود بن إبٔ بنسلفانية بعد أف  القوانتُ، بجميع الامتيازات التي بُورزونها اليوـ
أبصر قياـ بكلتو بُ مسقط رأسو بلب معارضة، ويستقبلو ذووه والأمريكيوف 

لو كاف والدًا عائدًا لتَى أولاده، وقد  وعيونهم تفيضُ من الدمع ابتهاجًا كما
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رعُيت حرمة بصيع قوانينو بُ أثناء غيابو رعايةً دينيةً بٓ تتَّفق بؼشتًع قبلو، وقد 
بقي بضع سنتُ بُ فيلبدلفية، بٍ غادرىا على الرغم منو كيما يلتمس فوائد 
جديدة من لندف نفعًا لتجارة البنسلفانيتُ، ويعيش بلندف حتى بلغ أقصى 

 . ٛٔٚٔشيب، ويعدُّ زعيمًا لشعب ورئيسًا لديًّنة، ويتوبَ سنة ابؼ

وبوفظ لذريتو ملك بنسلفانية وحكومتها، ويبيعوف ابغكومة من ابؼلك 
باثنتي عشرة ألف قطعةٍ من النقود، وبٓ تكن أشغاؿ ابؼلك لتسمح لو بدفع ما 

 مقابل يزيد على ألف، وقد يظن القارئ الفرنسي أف الوزارة تؤدي إليو وعودًا بُ
بقية ابغساب، ولكن شيئًا من ىذا بٓ يقع، وذلك أف التاج، إذ بٓ يقم بدفع بصيع 

 ابؼبلغ بُ الوقت ابؼعتُ، عُد عَقْده باطلًب، فعاد إبٔ آؿ بن سابق حقوقهم. 

ولا أستطيع أف أتنبأ بدصتَ ديًّنة الكويكر بأمريكة، ولكن الذي أرى أنها 
الواقع بُ بصيع البلداف أف الديًّنة ابؼسيطرة  تتوارى بلندف مقداراً فمقداراً، ومن

تبتلع ما سواىا إذا بٓ تسلك سبيل الاضطهاد، ومن الواقع أف الكويكر لا 
يستطيعوف أف يكونوا أعضاء بُ البربؼاف ولا أف يتقلدوا أي منصب كاف بؼا 
يقتضي ىذا وذاؾ من اليمتُ التي لا يريدوف تأديتها مطلقًا، فاضطروا بؽذا 

يلجئوا إبٔ التجارة كسبًا للماؿ، ويريد أولادُىم الذين اغتنوا بحرفة  السبب أف
آبائهم أف يتمتعوا وأف ينالوا ألقابًا وأزراراً وزخرفاً على أطراؼ الأكماـ، ويعتًيهم 

(ٔ)خجلٌ من أف يدُْعوا كُويِكَرَ فيتحولوف إبٔ بروتستاف حتى يكونوا على ابؼوضة.
 

 هوامش

(ٔ) La mode. 
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 لخامسةالرسالة ا

 حوؿ الديًّنة الأنغليكانية

ىذا ىو بلد ابؼلل والنحل، ويذىب الإنكليزيُّ، كرجلٍ حرٍّ إبٔ السماء من 
الطريق الذي يروقو. ومع ذلك فإف كل واحدٍ، وإف أمكنو أف يعبد الله كما 
يهوى، يرى أف ديًّنتو ابغقيقية؛ أي الديًّنة التي تؤدي إبٔ السعادة ىي الديًّنة 

ة ذات الأساقفة، ولا بيكن أف تنُاؿ وظيفةٌ بُ إنكلتًة وأيرلندا ما بٓ الأنغليكاني
أدى  -الذي ىو دليل واضح  -يكن الطالب من الأنغليكاف، وىذا السبب 

إبٔ برويل كثتٍَ من غتَ الأنغليكاف إبٔ الأنغليكانية، فبلغ الأمر من الاستفحاؿ 
 ؽ الكنيسة ابؼسيطرة. ما ترى معو اليوـ أقلَّ من نصف عُشْر الأمة خارج نطا

أمر  وقد أبقى الإكلتَوس الأنغليكاني كثتَاً من الطقوس الكاثوليكية، ولا سيما
 أيضًا.  تناوؿ الزكاة مع زيًّدة الانتباه، وبذد لدى ىؤلاء الناس طموحًا تقيِّا إبٔ السلطة

وفضلًب عن ذلك بذدىم يثتَوف بتُ أتباعهم بضيةً دينيةً ضد من ىم غتَ 
وكانت ىذه ابغمية على شيءٍ من الشدة أيًّـ حكم المحافظتُ بُ أنغليكاف، 

، ولكن مدى ىذه ابغمية كاف لا بيتد، أحيانًا،  السنتُ الأختَة من عهد ابؼلكة أناَّ
إبٔ أبعد من برطيم زجاج النوافذ بُ بيِع ابؼلبحدة؛ وذلك لأف زوبعة الفِرؽ بُ 

لكة أناَّ لا تكوف غتَ إنكلتًة انتهت بابغروب الأىلية، وعادت بُ عهد ابؼ
ضجيجٍ أصم بُ بحرٍ يظل ىائجًا بعد العاصفة، وبؼا مزؽ الأحرار والمحافظوف 
بلدىم، كما صنع الغِلْف وابعبِْلتُ بإيطالية فيما مضى، وجب تدخل الدين بتُ 
الفرؽ، وكاف المحافظوف قائلتُ للؤنغليكانية ذات الأساقفة، وكاف الأحرار يريدوف 

 اكتفوا بابغط من قدرىا عندما صاروا سادة. إلغاءىا، ولكنهم 



 22 

وكانت الكنيسة الأنغليكانية تػَعُدُّ الكونت ىاربٕ الأكسفوردي واللورد 
بوُلنِْغبروُؾ مدافعتُ عن امتيازاتها ابؼقدَّسة منذ جعلب الناس يشربوف بلب 
المحافظتُ، وكاف يوجد لمجلس الإكلتَوس الأدنى، الذي ىو بؾلس نوابٍ مؤلَّف 

اؿ الدين كما بيكن أف بوسب، بعض الاعتبار بُ ذلك ابغتُ، فقد كاف من رج
يتمتع على الأقل بحرية الاجتماع وإقامة البرىاف، وإحراؽ بعض كتب الإبغاد 
حينًا بعد حتُ؛ أي الكتب ابؼخالفة لو، ولا تسمح وزارة الأحرار، القابضة على 

تهم، فتًاىم مقصورين زماـ الأمور بُ الوقت ابغاضر بؽؤلاء السادة بعقد جلسا
بُ ظلماء خَوْرنَػَيَّتِهم على القياـ بالدعاء إبٔ الرب أف يؤيد ابغكومة التي لا 
يغيظهم اضطراب أمرىا، وأما الأساقفة البالغ عددىم ستةً وعشرين، فلهم 
مقاعدُ بُ المجلس الأعلى على الرغم من الأحرار؛ وذلك لبقاء سوء الاستعماؿ 

و بارونات، ولكنهم عادة لا يكوف بؽم بُ المجلس مثلُ القدنً الذي يعُدُّوف ب
سلطاف الدوكات والأمراء بُ بربؼاف باريس، وتوجد بُ اليمتُ التي تؤدَّى إبٔ 

 الدولة فِقرة بُىتَبر بها صبر ىؤلاء السادة النصراني. 

ففيها يوُعَد بالانتساب إبٔ الكنيسة كما نصَّ عليو القانوف، ولا يوجد 
؛ ولذا يكوف من  أسقفٌ ولا عميدٌ  ولا رئيس قسوسٍ لا يرى أمره من حقٍّ إبؽيٍّ

الإىانة بؽم أف بُوملوا على الاعتًاؼ بأنهم يستمدوف كل أمرٍ من قانوف رذيلٍ 
وضعو علمانيوف مدنِّسوف للقدسيات، وبفا وقع منذ زمنٍ قليل أف وضع قسيسٌ 

ترادفها، وقد قضي )الأب كُوراَيو( كتابًا لإثبات صحة ابؼراتب الأنغليكانية و 
 ، بإتلبؼ ىذا الكتاب بُ فرنسة، ولكن ىل تروف أنو راؽ الوزارة الإنكليزية؟ كلبَّ
فمما لا يبُابٕ بو ىؤلاء الأحرار ابؼلعونوف كوف تتابع الأساقفة قد قُطِعَ عندىم أو 

أو بُ كنيسة، وإبما  -كما يرُاد   -لا، وكوف الأسقف باركر قد سِيمَ بُ حانةٍ 
أف يناؿ الأساقفة سلطانهم من البربؼاف على نيلو من الرسل، ويقوؿ يػُؤْثرِوف 
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إف مبدأ ابغق الإبؽي ىذا لا ينفع لغتَ صنع طغاةٍ لابستُ حُلَلًب ب … اللورد 
 إكلتَوسية مع أف القانوف يصنع مواطنتُ. 

وأما من حيث ابػصَاؿُ فالإكلتَوس الأنغليكاني أكثر انتظامًا من 
لة ذلك أنهم ينشئوف بُ جامعة أكسفورد أو بُ جامعة  الإكلتَوس الفرنسي، وع

كَنْبردِْج بعيدين من فساد العاصمة، وأنهم لا يدُعَوف إبٔ مناصب الكنيسة إلا 
بعد مرور زمن وبُ سن لا يكوف لدى الإنساف من الأىواء فيها غتَ الطمع، 

لة وذلك حتُ يعُوز الزاد طموحهم، فالوظائف ىنا تكوف مكافأة على خِدٍـ طوي
بُ الكنيسة كما بُ ابعيش، فلب يرُى وقت ابػروج من الكلية أساقفة شباف ولا 
زعماء بُ ابعيش فتياف، وإبٔ ىذا أضف كوف القسوس متزوجتُ، وما يتُعود بُ 
ابعامعة من ألطاؼٍ سيئة وما يكوف من قلة مصاحبةٍ للنساء فيها بومل الأسقف، 

إبٔ ابغانة أحيانًا؛ وذلك لأف العرؼ عادة، على الاكتفاء بامرأتو، ويذىب القسوس 
  يبُيح بؽم ىذا، وىم إذا ما سَكِروا كاف ىذا برصانة ومن غتَ فضيحة.

ولا عهد لإنكلتًة بذلك ابؼخلوؽ ابؼستغلق الذي ليس إكلتَوسيِّا ولا 
زمنيِّا، والذي يدُعى أبًا روحيِّا، فجميع رجاؿ الدين بُ إنكلتًة متحفظوف، 

إذا ما علموا وجود شباب بُ فرنسة عُرفوا بالفجور وكلهم متحذلقوف، وىم 
وارتقوا إبٔ ابغبَْريِة بدكايد النساء فيقوموف بأمور الغراـ جهرًا، وأنهم يبتهجوف 
بتأليف أناشيدَ ناعمةٍ، وأنهم يقيموف بُ كل يوـ ولائم عشاء لذيذةً طويلةً، وأنهم 

م يكونوف من يذىبوف من ىنالك لالتماس الأنوار من الروح القدس، وأنه
الوقاحة ما يتسموف معو بورثة الرسل، بضدوا الله على بروتستانيتهم، بػَيْد أنهم 
ملبحدةٌ خبثاء يستحقوف أف بُورقوا مع الشيطاف كما قاؿ ابؼعلم فرنسوا راَبْلِو؛ 

 ولذا فإنتٍ لا أُعْتٌَ بأمورىم. 
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 الرسالة السادسة

 حوْؿ البِرسبيتاريتُ

لأنغليكانية بُ غتَ إنكلتًة وأيرلندا، والبِرسْبيتارية ىي لا تنتشر الديًّنة ا
الديًّنة السائدة لاسكتلندة، وليست ىذه البرسبيتارية شيئًا غتَ الكَلْفينية 
ابػالصة، وذلك كما كانت قد أُقيمت بُ فرنسة وكما ىي الآف بُ جنيف، وبدا 

دِّا؛ ومن بٍَّ أف قساوسة ىذه الفرقة لا ينالوف من كنائسهم غتَ رواتب زىيدة ج
لا يستطيعوف العيش بدثل ترؼ الأساقفة؛ فإف من الطبيعي أف يرفعوا عقتَتهم 
حياؿ ابؼراتب السَّنِيَّة التي لا يستطيعوف الارتقاء إليها، وبَسثَلوا ابؼختاؿ ذيوُجَانِس 
الذي كاف يزدري خُيلبء أفلبطوف بذدوا أف بِرسبيتَاريي اسكتلندة لا بىلوف من 

ا ابؼبرىِن ابؼختاؿ ابػبيث، فقد عاملوا ابؼلك شارؿ الثاني باحتًاٍـ أقل مشابهةٍ بؽذ
بفا عُومل بو الإسكندر من قِبل ذيوجانس؛ وذلك لأنهم حينما بضلوا السلبح بُ 
سبيل ىذا ابؼلك ابؼسكتُ كيما يقاتلوف كرُومويل الذي كاف قد خادعهم ألزموه 

، ومنعوه من الل هو واللعب، وفرضوا عليو باحتماؿ أربع مواعظ بُ كل يوـ
 التقشُّف، ففر من بتُ أيديهم كما يفر الطالب من ابؼدرسة. 

ويعد اللبىوبٌ الأنغليكاني مثل كاتوف أماـ الشاب النشيط الفرنسي الذي 
بيلؤ مدارس اللبىوت صياحًا بُ الصباح، فإذا ما حل ابؼساء قضى وقتو مع 

أماـ البرسبيتاري الاسكتلندي، النساء شاديًًّ، ولكن كاتوف ىذا يبدو مراودًا 
فهذا الأختَ يظهر اتزانًا بُ حركتو، ويتكلف ظاىرًا من الغضب بُ ىيئتو، 
ويلبس قبعة واسعة ومعطفًا طويلًب فوؽ ثوبٍ قصتَ، وىو إذا ما وعظ فمِن أنفو، 
وىو يطلق اسم عاىرة بابل على بصيع الكنائس التي يُسعد ابغظ بعض رجابؽا، 
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 ٍـ دَخْل بطستُ ألف فرنك، والتي يكوف الشعب فيها من  فينالوف بُ كل عا
أو « عظمتكم»أو « مولاناب »ابعود ما يصبر معو على ىذا فيدعو الواحد منهم 

 «. بظاحتكم»

وجعل ىؤلاء السادة، الذين بؽم بضع كنائس بُ إنكلتًة أيضًا، عبوس 
مدينًا  ابؼلبمح واتزاف الأوضاع من موضة ىذا البلد، ويعُد تقديس يوـ الأحد

، وىذا يعتٍ  بؽؤلاء بُ ابؼمالك الثلبثة حيث مُنِع العمل واللهو بُ ذلك اليوـ
ضعف شدة الكنائس الكاثوليكية، فلب أبُِرَا ولا كُمِيدية ولا جَوقات موسيقية يوـ 
الأحد بلندف، وقد كاف من حَظْر الورؽ بُ ذلك اليوـ ما عاد لا يػَلْعبو فيو غتَ 

يدُْعَوف، وأما بقية الأمة فتذىب إبٔ الوعظ وإبٔ ذوي ابؼواىب والفضل كما 
 ابغانة وإبٔ بنات البهجة. 

ومع أف الفرقتتُ، الأنغليكانية والبرسبيتارية، بنا السائدتاف لبريطانية 
العظمى فإنو بوسن قبوؿ ما سوابنا فتعيش ىذه الفرؽ على شيءٍ من حسن 

ا كالذي بوكم بو اليػَنْسِيتٍُّ الوئاـ، وذلك على حتُ يتباغض رعَُاتها تباغضًا قلبيِّ 
 على اليسوعي بابؽلبؾ الأبدي. 

وادخلوا بػُرْصَة لندف، ادخلوا ىذا ابؼكاف الذي لو من ابغرمة ما ليس 
لكثتٍَ من البلبطات، تبصروا رسلًب من بصيع الأمم بؾتمعتُ فيها نفعًا للناس، 

بناء دينٍ واحد، فلب تبصروا اليهودي وابؼسلم والنصرانيَّ يتعاملوف كما لو كانوا أ
يطلقوف اسم الكافرين على غتَ من يفُلسوف، وبُ البرصة يثق البرسبيتاري 
بالتعميدي ويرضى الأنغليكانيُّ بوعد الكويكري، ويذىب بعضهم إبٔ الكنيس 
ويذىب الآخروف إبٔ الشرب، ويذىب ىذا ليمزج ابػمر بابؼاء بُ دفٍّ باسم 

ويأمر ذاؾ بقطع قػُلْفَة ابنو، وبأف  الآب من قِبل الابن ذي الروح القدس،
يدَُنْدَف فوؽ ابنو بكلماتٍ عبرية لا يدركها مطلقًا، ويذىب ىؤلاء الآخروف إبٔ  
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كنيستهم كيما يرتقبوف وحي الله لابستُ قبَّعاتهم على رءوسهم مع رضاىم 
 أبصعتُ. 

ولو وُجدت بُ إنكلتًة ديًّنةٌ واحدةٌ فقط لاعتًى النفوس خوؼٌ من 
، ولو وجدت فيها ديًّنتاف، فقط لتذابحتا، ولكن يوجد فيها ثلبثوف الاستبداد

 ديًّنة وىي تعيش سعيدةً متسابؼة. 
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 الرسالة السابعة

ثالوثيَّة  حوؿ السَّوسَنيَّة والآرْيوُسِيَّة واللبَّ

توجد ىنا فرقة صغتَة مؤلفة من إكلتَوس وكهنة غتَ قانونيتُ وغتَ 
وسِنيتُ، ولكن من غتَ أف يكونوا على رأي حاملتُ اسم الآريوسيتُ ولا السُّ 

القديس أثناس بُ موضوع الثالوث، فهم يقولوف لكم بجلبء إف الآب أكبر من 
 الابن. 

أَوَ لا تذكروف أف أحد أساقفة الأرثوذكس أراد إقناع القيصر بوحدة 
ابعوىر، فعنَّ لو تناوؿ ابن القيصر برت ذقنو ونزع أنفو، وكاد القيصر يغضب 

سقف لولا أف ىذا الرجل السليم الطوية خاطبو بالكلمة الرائعة ابؼقنعة على الأ
مولاي، إذا كنتم، يًّ صاحب ابعلبلة، تغضبوف من عدـ احتًاـ »الآتية، وىي: 

ابنكم، فما رأيكم فيما يعامل بو الرب الآب أولئك الذين يبخلوف على يسوع 
تكم عنهم إف ويقوؿ الرجاؿ الذين حدث« ابؼسيح ما بهب لو من الألقاب؟

القديس الأسقف كاف لا يعرؼ من أين تؤكل الكتف، وإنو بٓ يوجد ما ىو أقل 
اعلم أنو يوجد »قطعًا من برىانو، وإنو كاف بهب على القيصر أف بهيبو بقولو: 

وجهاف للئساءة إبَّٕ، وبنا: أف يقصَّر بُ إكراـ ابتٍ وأف يكرَـ ابتٍ بدقدار 
 « إكرامي.

حزب آريوُس أخذ يبُعث بُ إنكلتًة كما بُ  ومهما يكن من أمرٍ فإف
ىولندة وبولونية، وبفا يُشَرؼ ىذا الرأي استحساف السيد الكبتَ نيوتن لو، فعند 
ثالوثيتُ كانوا أكثر منا برىنةً ىندسية، بيد أف الدكتور   ىذا الفيلسوؼ أف اللبَّ
كلبرؾ الشهتَ أقوى نصتٍَ للمذىب الآريوسي، ويتصف ىذا الرجل بشدة 
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ضل ودماثة الطبع، وبكونو أكثر كلفًا بآرائو من ولعو بصنع مهتدين، وىو، الف
 إذا قصر بنَّو على ابغساب والإثبات، أمكن عده آلة حقيقية للبراىتُ. 

وىو ابؼؤلف لكتابٍ على شيء من الاتساع، ولكن مع التقدير حوؿ 
 وجود الله، وىو ابؼؤلف لكتابٍ آخر أكثر وضوحًا، ولكن مع الاستخفاؼ،

 حوؿ حقيقة النصرانية. 

وىو بٓ بُىض قط غمار ابؼناقشات الكلبمية الفلسفية الرائعة التي يطلق 
عليها صديقُنا اسم الأحلبـ ابؼكرَّمة، وقد اقتصر على طبع كتابٍ شامل بعميع 
شواىد القروف الأوبٔ ابؼلبئمة للبثالوثية، وابؼناقضة بؽا تاركًا للقارئ أمر عد 

د جلب ىذا الكتاب كثتَاً من الأنصار إبٔ الدكتور، الأصوات وابغكُم، وق
تًُبِِري، وأظن أف الدكتور غلت بُ  (ٔ)ولكنو حاؿ دوف نصبو رئيسًا لأساقفة كَنػْ

إنكلتًة من أف يكوف خُوريًِّّ  (ٕ)حسابو، فأفضل للئنساف أف يكوف جِثْليق
 آريوُسيِّا. 

ا يبُعث حزب وتػَرَوف الثَّورات التي تقع بُ الآراء كما بُ الدوؿ، وأختًَ 
آريوس من مرْقده بعد ثلبثة قروف نصرٍ واثتٍ عشر قرف نسيافٍ، ولكنو أساء 
اختيار وقت بعثو بُ عصرٍ شبع العابٓ فيو من ابؼناقشات والفِرؽ، ولا يزاؿ ىذا 
ابغزب من الصغر ما لا يناؿ معو حرية المجالس العامة، أجل إنو سينابؽا، لا 

لكن الناس أصبحوا من الفتور حوؿ بصيع ىذا ريب، عندما يصتَ أكثر عددًا، و 
بُ الوقت ابغاضر ما عاد لا يكُتب معو حظّّ لدينٍ جديدٍ أو بؾدد، أوَلَا يثتَ 
الابتساـ أف يؤسس لُوثر وكَلْفتُ وزوِنيغمل وبصيع من لا بُيْكن قراءتهم من 

وألا يكاد الكتَّاب فرقاً تقتسم أوروبة وأف يعطيَ محمد الأمي آسية وأفريقية دينًا، 
السادة نيوتن وكلبرؾ ولوؾ وكلتَ وغتَىم؛ أي ىؤلاء الذين ىم أعظم فلبسفة 
زمنهم وأحسن بضلة الأقلبـ بُ عصرىم، يستطيعوف إقامة بصاعةٍ صغتَة نرى 
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؟   نقصاف عددىا يومًا بعد يوـ

ذلك ما يأبٌ العابٓ بُ حينو، ولو بعُث كرديناؿ ريتز بُ أيًّمنا ما أثار عشر 
 ريس. نساء بُ با

ولو بعُث كرومويل الذي أمر بقطع رأس ابؼلك، ونصب نفسو وليِّا للؤمر 
 لظهر تاجرًا بسيطاً بلندف. 

 ىوامش

 غلت: غلط، ويكثر استعمالو بُ الغلط ابغسابي. (ٔ)

 ابعثليق: متقدـ الأساقفة. (ٕ)
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 الرسالة الثامنة

 حوؿ البربؼاف

ماء الروماف ما استطاعوا. بوب أعضاء البربؼاف الإنكليزي أف يشبَّهوا بقد
وبؼا بيضِ زمنٌ طويلٌ على بدء مستً شبنغ خطبتو بُ بؾلس النواب بكلمة: 

وقد نشأت عن غرابة التعبتَ قهقهة  « ستؤذي جلبلة الشعب الإنكليزي، إبْ.»
كبتَة، ولكنو بٓ يرتبك، فكرر الكلبـ نفسو بلهجةٍ حازمة، وعاد الأعضاء 

ما ىو مشتًؾٌ بتُ جلبلة الشعب الإنكليزي يضحكوف، وأعتًؼ بأنتٍ لا أبصر 
يوجد سناتٌ بُ  -أجل  -والشعب الروماني، وأقل من ىذا ما بتُ حكومتيهما 

، لا ريب بأنهم يبيعوف أصواتهم عند  لندف يتُهم بعض أعضائو، على غتَ حقٍّ
الفرصة كما كاف يُصنع بُ رومة، وىذا كل ما ىنالك من مشابهة، فإذا عدوت 

تاف بٕ بـتلفتتُ كل الاختلبؼ بُ ابػتَ والشر، فلم يعرؼ الروماف ىذا بدت الأم
بضاقة ابغروب الدينية الكريهة قط، وقد حُفِظت ىذه القباحة لأتقياء مبشرين 
بالتواضع وموصتُ بالصَّبر، وكاف ماريوس وسِيلًب، وبوني وقيصر، وأنطواف 

ؽ حُلَّتو أو وأغسطس، لا يتقاتلوف حتى يقرَّر وجوب لبُس الكاىن قميصو فو 
لبس حلَّتو فوؽ قميصو، ووجوب إطعاـ الفراريج ابؼقدسة وسقيها أو إطعامها 
فقط نيلًب للفئوؿ، وكاف الإنكليز قد شنقوا بعضهم بعضًا تبادلًا بأحكاٍـ من 
بؿاكمهم ابعنائية، وكانوا قد أبادوا بعضهم بعضًا بُ معارؾ منظمة ناشئةٍ عن 

رقة الأنغليكاف وفرقة البرسبيتارية قد لوتا منازعات من ذلك الطراز، وكانت ف
ىذه الرءوس الرصينة، فيخيَّل إبَّٕ أف مثل ىذه ابعهالات لن تصدر عنها بعد 

سالكتتُ سبيل ابغكمة على حسابهما، فلب  -كما تبدواف بٕ   -الآف، وتغدواف 
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 من أجل قياساتٍ منطقية.  -بعد الآف  -أرى فيهما أيَّ ميلٍ إبٔ التذابح 

فرقاً جوىريًِّّ أكثر من ذلك بتُ رومة وإنكلتًة بُوكم بو بؼنفعة  وإليك
إنكلتًة، وذلك أف العبودية كانت بشرة ابغروب الأىلية بُ رومة، وأف ابغرية بشرة 
الاضطرابات بُ إنكلتًة، والأمة الإنكليزية وحدىا ىي التي انتهت بُ العابٓ إبٔ 

الأمر، وبعد جهودٍ متواصلة، تنظيم سلطة ابؼلوؾ بدقاومتهم، وأقامت بُ آخر 
ىذه ابغكومة ابغكيمة التي يكوف فيها الأمتَ، القادرُ على كل شيء لصنع 
ابػتَ، مقيد اليدين بُ صنع الشر، والتي يكوف السنيورات عظماء بلب عتوٍّ ومن 

 غتَ فَسَّالاتٍ، والتي يكوف للشعب نصيب بُ حكومتها بلب بلبلة. 

بنا حَكَما الأمة، وابؼلك ىو ابغكم وبؾلس اللوردات وبؾلس النواب 
الثالث، وكاف ىذا التوازف يعُوز الروماف، فالكبراء والدبناء بُ رومة كانوا 
منقسمتُ دائمًا، وذلك من غتَ وجود سلطةٍ فاصلة توفق بتُ الفريقتُ، وكاف 
سنات رومة الذي ىو من الزىو ابعائر وعدـ الإنصاؼ ما لا يريد معو أف يقابظو 

ئًا، لا يعرؼ وسيلة، لإقصائهم عن ابغكومة غتَ شغلهم بابغروب العواـ شي
ابػارجية، وكاف يعد الشعب وحشًا ضاريًًّ بهب إطلبقو على ابعتَاف خشية أف 
يفتًس سادتو، وىكذا فإف أكبر عيبٍ بُ حكومة الروماف جعل من الشعب 

غدوا  فابرتُ، وذلك أنهم صاروا سادة العابٓ لأنهم كانوا تعساء، وذلك إبٔ أف
 عبيدًا بفعل انقساماتهم. 

وبٓ بُزلق حكومة إنكلتًة بؼثل ىذه الضجَّة العظيمة ولا بؼثل ىذه الغاية 
ابؼشئومة، ولا يتجلَّى ىدفها بُ بضاقة القياـ بفتوحٍ مطلقًا، بل بُ منع جتَانها من 
ىذا، وليس ىذا الشعب حريصًا على حريتو وحدىا، بل على حرية الشعوب 

ستشرى الإنكليز ضد لويس الرابع عشر بؼا رأوا من طموحو، الأخرى، وقد ا
 فحاربوه بصدرٍ رحيب غتَ مبتغتُ لأنفسهم نفعًا لا ريب. 
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أجل، كلف قياـ ابغرية بُ إنكلتًة بشنًا غاليًا، وبٓ يغرؽ طاغوتها الاستبدادي 
  بُ غتَ بحارٍ من الدماء، بيد أف الإنكليز لا يروف أف ما نالوا من قوانتُ صابغةٍ 
كاف بثمنٍ غاؿٍ، أجل، بٓ تعرؼ الأمم الأخرى اضطرابات أقل بفا أراؽ 
الإنكليز، بيد أف ىذه الدماء التي سفكتها بُ سبيل حريتها بٓ تؤدِّ إبٔ غتَ توطيد 

 عبوديتها. 

وما يكوف ثورةً بُ إنكلتًة يعد شغبًا بُ البلداف الأخرى، فابؼدينة بُ 
لت السلبح للدفاع عن امتيازاتها بٓ تلبث إسبانية أو ابؼغرب أو تركية إذا ما بض

دين، وأما  أف تقُهر من قبل جنودٍ من ابؼرتزقة وبٓ تلبث أف تعُاقب من قِبل جلبَّ
أكثر  (ٔ)بقية الأمة فتًسِف بُ قيودىا. ويرى الفرنسيوف أف حكومة ىذه ابعزيرة

ىياجًا من البحر الذي بويط بها، وىذا صحيح، ولكن ىذا يكوف عندما يبدأ 
لك العاصفة، ولكن ىذا يكوف عندما يريد أف يصتَ سيدًا للمركب الذي ابؼ

ليس لو غتَ ربانو الأوؿ. أجل، كانت ابغروب الأىلية بُ فرنسة أطوؿ أمدًا 
وأشد قسوةً وأكثر إجرامًا من حروب إنكلتًة الأىلية، بيد أنك لا ترى أية 

 كيمة. واحدة من بصيع تلك ابغروب الأىلية كانت تهدؼ إبٔ حريةٍ ح

وإذا ما نظُر أيًّـ شارؿ التاسع وىنري الثالث وُجد أف الأمر كاف يدور 
حوؿ معرفة إمكاف بروؿ الناس إبٔ عبيدٍ لآؿ الغيز، وإذا ما نظُر إبٔ حرب 
باريس الأختَة وُجد أنها لا تستحق غتَ صفتَ، ويلوح بٕ أني أبصر طلبةً 

وكاف كرديناؿ ريتز يأبسر  يتمردوف على مدير ابؼدرسة، فينتهي أمرىم بابعلَد،
مؤذيًًّ للؤذى نفسو فيلوح أنو يشهر حربًا ليَقر عينًا، وذلك مع كثتَ كياسةٍ وسوء 
استعماؿ بسالةٍ، ومع بسردٍ بلب موضوع، ومع كونو عاصيًا بلب ىدؼ، ومع كونو 
رئيسًا بغزبٍ بلب جيش، وكاف البربؼاف لا يعرؼ ما يريد ولا ما لا يريد، وكاف 

بقرارٍ، وكاف بوطِّمها، وكاف يهدد، ويطلب العفو، وكاف يضع  بهمع كتائب
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مكافأةً بؼن يقتل مازاراف، بٍ يػُثْتٍ عليو بُ احتفاؿ، وكانت حروبنا الأىلية بُ 
عهد شارؿ السادس قاسيةً، وكانت حروب ابغلف كريهة، وكانت حرب ابؼقلبع 

 مثتَةً للسخرية. 

تنكيلهم بشارؿ الأوؿ الذي  وأكثر ما يُلبـ عليو الإنكليز بُ فرنسة ىو
 عاملو قاىروه بدثل ما كانوا يعاملونو بو لو قضى حياةً سعيدة. 

ومهما يكن من أمرٍ فانظروا من ناحيةٍ إبٔ شارؿ الأوؿ ابؼغلوب بُ معركةٍ 
 -بتُ جيشتُ نظاميتُ، والذي أُسر وحُوكم وحُكم عليو بُ وِسْتمِنْستًِ. وانظروا 

براطور ىنري السابع الذي سُم من قِبل كاىنو وىو إبٔ الإم -من ناحيةٍ أخرى 
يتناوؿ القرباف، وإبٔ ىنري الثالث الذي قتل من قبل راىبٍ بُ سورة غضب، 
وإبٔ ثلبثتُ حادث اغتياؿ حياؿ ىنري الرابع نفُذ كثتٌَ منها، فحرمت بآخرىا 

 فرنسة ىذا ابؼلك العظيم، بٍ فكِّروا بُ ىذه الاعتداءات واحكموا فيها. 

 امشهو

(ٔ) L’ile .)ويقصد ابؼؤلف بها بلبد فرنسة )ـ 
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 الرسالة التاسعة

 حوؿ ابغكومة

بٓ يكن موجودًا دائمًا ىذا الامتزاج ابؼبارؾ بُ حكومة إنكلتًة؛ أي ىذا 
الاتفاؽ بتُ العواـ واللوردات وابؼلك، فقد ظلَّت إنكلتًة عبدةً زمنًا طويلًب، 

لسكسوف والدَّنيمركيتُ والفرنسيتُ، وأف وذلك أنها عُبِّدت من قبل الروماف وا
وليم الفاتح حكم فيها بدقامع من حديدٍ، فكاف يتصرؼ بُ أمواؿ رعايًّه ابعدد 
وحياتهم كما يتصرؼ العاىل بُ الشرؽ، وبفا صنع أف جعل عقوبة ابؼوت جزاء 
الإنكليزي الذي بهرؤ على حيازة نارٍ ونورٍ بُ بيتو بعد الساعة الثامنة مساء، 

سواء أعن زعمو أنو بَوُوؿ بذلك دوف اجتماعات الإنكليز الليلية، أـ عن وىذا 
قصده أف بىتبر، بدثل ىذا ابغظر الغريب، ما يبلغو سلطاف الإنساف على 

 الإنساف من ابؼدى. 

ولا مراء بُ أنو كاف للئنكليز بربؼانات قبل وليم الفاتح وبعده، فيباىوف 
نات بُ ذلك ابغتُ، والتي كانت مؤلفةً من بهذه المجالس التي كانت تُدْعَى بربؼا

طغاة إكلتَوسيتُ وبارونات نهَّابتُ، وذلك كما لو كانت ىذه المجالس حارسة 
 للحرية وسعادة للناس. 

وبؼا أغار البرابرة من شواطئ البحر البلطي على بقية أوروبة جلبوا معهم 
والتي كاف لا  عادة ىذه المجالس، أو البربؼانات التي دار حوبؽا كثتَ ضوضاء

يعرؼ من أمرىا غتَ القليل، وبٓ يكن ابؼلوؾ بُ ذلك ابغتُ مستبدين قط لا 
ريَْب، ولكن الشعوب كانت تئن كثتَاً ضمن عبوديةٍ خبيثة، ويصتَ زعماء ىؤلاء 
ابؼتوحشتُ، الذين خرَّبوا فرنسة وإيطالية وإسبانية وإنكلتًة ملوكًا، ويقتسم 
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بينهم؛ ومن بٍ أتى ىؤلاء ابؼرَْغرَافات واللتَدات  ضباطهم أَراَضي ابؼغلوبتُ فيما
ينازعوف ملوكهم أسلببَ  -بُ الغالب  -والبارونات والطغاة الذين كانوا 

الشعوب، وكاف ىؤلاء طيوراً كاسرة تقاتل النسر مصِّا لدـ ابغمائم، فكاف يوجد 
قسمة، بُ كل أمة مائة طاغية بدلًا من سيد، وبٓ يلبث القسوس أف اشتًكوا بُ ال

ومن نصيب الغوؿ وابعرماف وجَزَريَّي إنكلتًة أف بُوكم فيو دائمًا من قِبل  
كهنتهم، ومن قِبل رؤساء قُراىم الذين ىم ضرب قدنًٌ من البارونات، ولكن مع  
كونهم أقلَّ طغيانًا من خلفائهم، وكاف ىؤلاء الكهنة يدَّعوف أنهم وسطاء بتُ الله 

ف وبَوكموف بابؼوت، وبىلفهم الأساقفة بالتدريج والناس، فيَضعوف قوانتُ وبَورمو 
بُ سلطانهم الزمتٍ بُ حكومة القوط والونِداؿ، ويوضع البابوات على رأسهم 
فتَُعدوف ابؼلوؾ بدا يصدروف من مناشتَ ومراسيم وأوامر، وبىلعونهم، ويرسلوف 

وكاف من يغتابؽم، وبوولوف إبٔ أنفسهم كلَّ ما يقدروف عليو من ماؿٍ بُ أوروبة، 
الغبي إيناس الذي ىو أحد الطغاة بُ حكومة إنكلتًة السُّباعية أوؿ من خضع، 
بُ حجٍ إبٔ رومة، لدفع دينار القديس بطرس عن كل منزؿٍ بُ منطقتو، وبٓ تلبث 
ابعزيرة كلها أف اقتدت بو، وتصتَ إنكلتًة من ولايًّت البابا مقداراً فمقداراً، 

نو بُ ابغتُ بعد ابغتُ بصعًا لضرائب ثقيلةٍ، ويرسل البابا إبٔ إنكلتًة نائبتُ ع
وأختَاً يتنزؿ جيمسُ المحروـ عن بفلكتو لقداسة البابا الذي كاف قد حرمو، ولا 
بهد البارونات نفعًا بؽم بُ ىذا فينصبوف بُ مكانو لويس الثامن؛ أي والد ملك 

َـ ابعديد فحمل وه على فرنسة: ساف لويس، ولكنهم بٓ يلبثوا أف سئموا ىذا القاد
 عُبُور البحر. 

وبينما كاف البارونات والأساقفة والبابوات بيزّقِوف إنكلتًة على ىذا الوجو، 
فتَيد كل واحدٍ منهم أف يقود الشعب الذي ىو فريق الأىلتُ الأكثر عددًا 
وفضيلة، وأجدرىم بالاحتًاـ وابؼؤلف بفن يدرسوف القوانتُ والعلوـ ومن التجار 
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كل من ليس طاغيةً يعد ىذا الشعب حيوانات دوف وأصحاب ابغرؼ؛ أي من  
الإنساف مرتبة؛ ولذا كاف من البعيد جدِّا أف يشتًؾ العواـ بُ ابغكم بُ ذلك 
ابغتُ؛ أي أف يشتًؾ بُ ابغكم ىؤلاء العواـ الذين كانوا بُوسبوف أراذؿ، ىؤلاء 

عظم العواـ الذي كاف عملهم ودمهم مُلك سادتهم الأشراؼ كما يدُعوف، وكاف مُ 
الناس بُ أوروبة بفن لا يزالوف بُ أماكن كثتَة من الشماؿ؛ أي فدَّادين لدى 
السنيور؛ أي من البهائم التي تبُاع وتُشرى مع الأرض، وكاف لا بدَّ من انقضاء 
قروفٍ للئقرار بحق الإنسانية وللشعور بأف من الفظاعة أف يبذر معظم الناس وأف 

من سعادة النوع البشري زواؿ سلطة ىؤلاء  بوصد أقل الناس عددًا، أوَ بٓ يكن
اللصوص بُ فرنسة بفعل سلطاف ملوكنا الشرعي، وبُ إنكلتًة بفعل سلطاف 

 ابؼلوؾ والناس الشرعي؟ 

ومن حسن ابغظ أف تُستل سيوؼ الشعوب من غُمودىا قليلًب أو كثتَاً بُ 
وقد نشأت أثناء ابؽزات التي تُصاب بها الدوؿ بسبب منازعات ابؼلوؾ والأمراء، 

ابغرية بُ إنكلتًة عن اقتتاؿِ الطغاة، وذلك أف البارونات قد بضلوا جيمس 
المحروـ وىنري الثالث على منح ذلك ابؼرسوـ ابؼشهور الذي قاـ غرضو الرئيس 
على جعل ابؼلوؾ تابعتُ للوردات بابغقيقة، ولكن مع قليل برستُ لوضع بقية 

إبٔ فريق بُضاتو ابؼزعومتُ، ويدؿُّ  الشعب، فإذا ما لاحت الفرصة ابكاز الشعبُ 
ىذا ابؼرسوـ الأكبر، الذي ىو أصل مقدس بغريًّت الإنكليز، على ما كاف 
معروفاً من قليل حريةٍ بُ ذلك ابغتُ، ويثبت العنواف وحده أف ابؼلك كاف يعتقد 
نفسو مطلقًا من ناحية ابغقوؽ وأف البارونات والإكلتَوس بٓ يلُزموه بأف يلتُ بُ 

 ه ابغقوؽ ابؼزعومة؛ إلا لأنهم أقوى منو. أمر ىذ

ننُعم، طوعًا واختياراً، بالامتيازات »وإليك كيف بدُئ بابؼرسوـ الأكبر: 
الآتية على رؤساء الأساقفة وعلى الأساقفة ورؤساء الأديًّر والرىباف وعلى 
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 « البارونات بُ بفلكتنا، إبْ.

نواب، ويدؿ ىذا ولا توجد بُ مواد ىذا ابؼرسوـ أية كلمةٍ عن بؾلس ال
على أف ىذا المجلس كاف لا يوجد بعدُ، أو أنو كاف يوجد بلب سلطة، ويذُكر 
أحرارُ إنكلتًة حصرًا، فيُعد ىذا برىانًا بؿزنًا على وجود أناسٍ بُ إنكلتًة غتَ 
أحرار، ويرُى بُ ابؼادة الثانية والثلبثتُ منو أف ىؤلاء الأحرار ابؼزعومتُ ملزموف 

 ، فحريةٌ مثل ىذه تنطوي على قسطٍ كبتَ من العبودية. بخدٍـ بكو مولاىم

وتنصُّ ابؼادة ابغادية والعشروف على أف عماؿ ابؼلك لا يستطيعوف بعد 
الآف أف يأخذوا خيل الأحرار وعرباتهم إلا بدفع بشنها، ويبدو دفع الثمن ىذا 

 حرية حقيقية للشعب؛ وذلك لقضائو على أكبر طغياف. 

بًا موفقًا وسياسيِّا كبتَاً، فيتظاىر بحب البارونات وكاف ىنري السابع غاص
وبيقتهم وبىافهم حقيقةً، فعنَّ لو أف يناؿ أراضيهم انتقالًا، فبذلك اشتًى 
الأراذؿ، الذين اكتسبوا مالًا بعملهم، قصور مشاىتَ الأشراؼ الذين افتقروا 

 عن بضاقةٍ، وىكذا غتَت الأرضوف كلها أصحابها مقداراً فمقداراً. 

يغدو بؾلس النواب أكثر قوةً يومًا فيومًا، وتنقرض أسرُ قدماء الأقراف و 
مع الزمن، وبدا أنو لا يوجد غتَ الأقراف من يعُدوف أشرافاً من الناحية القانونية 
بُ إنكلتًة فقد عاد ىذا البلد لا يشتمل على طبقة أشراؼ لو بٓ بودث ابؼلوؾ 

وا طبقة الأقراف التي خافوىا كثتَاً فيما باروناتٍ جددًا بُ ابغتُ بعد ابغتُ، وبوفظ
 مضى، فرأوا الآف أف يعارضوا بها طبقة العواـ التي صارت مرىوبة جدِّا. 

ويناؿ بصيع ىؤلاء الأقراف الذين يتألف المجلس الأعلى منهم ألقابهم من 
ابؼلك، ولا شيء أكثر من ىذا، فلب بذد واحدًا من ىؤلاء مالكًا للؤرض التي 

فيلقب أحدىم بدُوؾ دُورْسِت، مثلًب من غتَ أف يكوف مالكًا لفتًٍ  بومل ابظها،
من أرض دُورْسِتشَاير، ويلقب آخر كونتَ لقرية فلب يكاد يعرؼ أين تقع ىذه 
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 القرية، وينحصر سلطانهم بُ البربؼاف، لا بُ مكافٍ آخر. 

ولا تسمعوف ىنا حديثاً عن القضاء الأعلى والأوسط والأدنى، ولا قولًا 
حق الصيد بُ أرض مواطنٍ من غتَ أف يباح بؽذا ابؼواطن أف يطلق عياراً عن 

 ناريًِّّ بُ حقلو ابػاص. 

ولا يػُعْفَى أحد من دفع بعض الضرائب بسبب كونو شريفًا أو قسيسًا، 
فجميع الضرائب تعتَُّ من قِبل بؾلس النواب الذي يعُد الأوؿ اعتباراً مع كونو 

 الثاني مرتبةً. 

نيورات والأساقفة أف يرفضوا لائحة بؾلس النواب عن أجل، بيكن الس
الضرائب، ولكن من غتَ أف يباح بؽم تغيتَ شيء فيها وذلك أنو يباح بؽم أف 
يقبلوىا أو يردُّوىا بلب قيدٍ، فإذا ما أيَّد اللوردات اللبئحة ووافق عليها ابؼلك 

دفع غتَ دفع بصيع الناس ما فرُض عليهم، ولا يدفع أحد وفق لقبو )وىذا ال
بل ضريبة  (ٔ)معقوؿ(، بل وَفْق دخلو، ولا توجد ىناؾ جزية أو جباية مرادية،

نَت الأرضوف كلها بُ عهد وليم الثالث  حقيقية مفروضة على الأرضتُ، وقد بطُِّ
 الشهتَ، وقد جُعِلت دوف بشنها. 

ولا تزاؿ الضريبة كما ىي وإف زادت غلة الأرضتُ، وىكذا لا يظُلم أحد 
لا تَرِـ رجِْل الفلبح بحذاء، ويأكل الفلبح خبزًا أبيض، ويبدو حسن فيتذمَّر، و 

البِزَّة، ولا بىشى زيًّدة عدد ماشيتو، ولا ستً سقفو بآجر، فراراً من رفع ضرائبو 
بُ العاـ القادـ، ويوجد ىنا كثتٌَ من الفلبحتُ من يبلغ ماؿ الواحد منهم مائتي 

 غنتو والتي يعيش فيها حرِّا. ألف فرنك، فلب يأنف من زراعة الأرض التي أ

 هوامش

(ٔ) Arbitraire. 
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 الرسالة العاشرة

 حوؿ التجارة

على جعل ىؤلاء  -التي أغنت ابؼواطنتُ بإنكلتًة  -ساعدت التجارة 
ابؼواطنتُ أحراراً، ووسعت ىذه ابغرية مدى التجارة بذَوْرىا؛ ومن بٍ نشأت 

ياـ القوى البحرية بالتدريج فصار عظمة الدولة. والتجارة ىي التي أسفرت عن ق
الإنكليز بها سادةَ البحار، ويبلغ ما بيلكو الإنكليز من السفن ابغربية بُ الوقت 
ابغاضر بكوَ مائتتُ، وسيعلم الأعقاب، وابغتَة ملء قلوبهم على ما بوتمل، بروؿ 
جزيرة صغتَة، لا تشتمل على غتَ قليل من الرصاص والقصدير والأرض 

لصوؼ ابػشن، إبٔ دولة بلغت من القوة بفضل بذارتها ما ترسل الصلصالية وا
، ثلبثة أساطيل دفعة واحدةً إبٔ ثلبثة بلبدٍ من أقاصي ٖٕٚٔمعو بُ سنة 

العابٓ؛ أي ترسل أسطولًا إبٔ جبل طارؽ فيفتحو ويستبقيو بسلبحو، وأسطولًا 
طولًا ثالثاً إبٔ آخر إبٔ بوُرْتُوبلو نزعًا لاستمتاع ملك إسبانية بكنوز ابؽند، وأس

 البحر البلطي منعًا لدوؿ الشماؿ من الاقتتاؿ. 

وبؼا زلزؿ لويس الرابع عشر إيطالية، وكانت جيوشو سيدة لسافوا وبدوُنت 
مستعدة للبستيلبء على تُوريِن، وجب على الأمتَ أوجتُ أف يزحف من أبؼانيا 

تفتح مدفٌ ولا يدافع نصرًا لدوؾ سافوَا، وبٓ يكن عنده ماؿٌ قط، وبغتَ ابؼاؿ لا 
عنها، ويلجأ الأمتَ إبٔ بذارٍ من الإنكليز، ويقُرضونو بطستُ مليونًا، ويهزـ 
الفرنسيتُ وينقذ تورين، ويكتب إبٔ أولئك الذين أقرضوه الرقعة الصغتَة الآتية، 

 « سادبٌ، لقد قبضت مالكم، وأجدني قد استعملتو فيما يرضيكم.»وىي: 

ذا زىوٌ عادؿ، وبهرؤ التاجر الإنكليزي بهذا ويكوف للتاجر الإنكليزي به
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على تشبيو نفسو بابؼواطن الروماني، وكذلك فإف أخا القِرْف الأصغر بُ ابؼملكة 
لا يأنف من التجارة مطلقًا، ومن ذلك أف لوزير الدولة، اللورد تاوْنسِنْد، أخًا 

بُ قنع بأف يكوف تاجرًا بُ لندف، ومن ذلك أف اللورد أكسفورد كاف بوكم 
إنكلتًة، وأف أخاه الأصغر كاف عميلًب بُ حلب، وبٓ يرد العود منها، فمات 

 فيها. 

ومع ذلك فإف ىذه العادة، التي أخذت بسضي قُدُمًا: تبدو كريهةً لدى 
الأبؼاف الذين يعندوف بُ أمر طبقات الشرؼ عندىم، فما كاف الأبؼاف ليتمثَّلوا 

قوي مع أف كل قِرف بُ أبؼانية أمتَ، أف ابن القِرف بإنكلتًة ليس غتَ برجوازي 
وبفا رئُي بُ أبؼانية وجود ثلبثتُ صاحب بظوٍّ بوملوف عتُ اللقب، فلب بيلكوف 

 من ابؼاؿ سوى الأشعرة وابػيلبء. 

وبُ فرنسة يكوف مركيزًا من يشاء، وبيكن كلَّ من يفد إبٔ باريس من أحد 
رجلٌ مثلي، »ل، أف يقوؿ: الأقاليم حاملًب مالًا ينفقو، مع شرؼ بالآؾ أو الإي

قولًا عن  -بُ الغالب  -، وأف يزدري التاجر، والتاجر يسمع «رجلٌ من مقامي
مهنتو مع الازدراء فيكوف من ابعهالة ما بومر وجهو خجلًب من ذلك، ومع ذلك 

الذي يعرؼ وقت  (ٔ)فلب أدري أي الرجلتُ أكثر نفعًا للدولة: آلسنيور أبؼبَوْدَر
و بكل دقةٍ، والذي ينتحل أوضاع العظمة بتمثيلو دور نهوض ابؼلك ووقت نوم

العبد بُ غرفة انتظار الوزير، أـ التاجر الذي يغتٍ بلده ويصدر من غرفتو أوامر 
 إبٔ سُورَتَ أو القاىرة، ويساعد على سعادة العابٓ. 

 هوامش

ٔ Poudré. 
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 الرسالة الحادية عشرة

 الإلقاح بابعدَُري

انية، بصوتٍ خافتٍ: إف الإنكليز من المجانتُ يقُاؿ بُ أوروبة النصر 
ىم من المجانتُ لأنهم يلقحوف أولادىم بابعدري منعًا بؽم من الإصابة؛  (ٔ)والكَلبََ 

وىم من الكلبَ لأنهم ينقلوف إبٔ أولادىم، طيِّبي ابػاطر، مرضًا ثابتًا فظيعًا صونًا 
روبيتُ الآخرين إف الأو »بؽم من مرضٍ غتَ ثابت، ويقوؿ الإنكليز من جهتهم: 

جبناء فاقدي العواطف؛ ىم جبناء لأنهم بىافوف أف يلحقوا قليل ضرر 
بأولادىم، وىم فاقدو العواطف لأنهم يعرِّضوف أولادىم للموت، بابعدريِّ ذات 

، فيجب للحكم نفعًا للناحية صاحبة ابغق بُ ىذا ابعداؿ أف ينظر إبٔ «يوـ
 و خارج إنكلتًة بذعرٍ كبتَ. قصة ىذا التلقيح ابؼشهور الذي بُودَّث عن

إف من عادة نساء بلبد الشركس منذ زمنٍ قدنً أف يلقحوا أولادىن 
بابعدري، حتى بُ الشهر السادس من عمرىم؛ وذلك ببضعهم بُ الذراع 
وإدخابؽم إبٔ ىذا الشق بثَرًا ينزعونو من جسم ولدٍ آخر بدقة، ويكوف بؽذا البثر 

ل ابػمتَة بُ العجينة، ويػَتُخُّ البثر بُ الذراع، بُ الذراع الذي أدخل إليو مثل عم
وينشر بُ بصيع الدـ ما بً لو من خصائص، وتصلح بثور الولد الذي لقُح بذلك 
البثر ابؼصنوع لنقل ابؼرض نفسو إبٔ أولادٍ آخرين، وىذه دورة تكاد تكوف 

بْحث مستمرةً بُ بلبد الشركس، فإذا بٓ يوجد جدريّّ بُ البلد لسوء ابغظ فإنو يػُ 
 عنو بجدٍّ بُ بلدٍ آخر يصاب بسنة سوء. 

والذي أدخل إبٔ بلبد الشركس ىذه العادة التي تلوح بالغة الغرابة لدى 
 الأمم الأخرى ىو سببٌ شائعٌ بُ بصيع الأرض؛ أي حناف الأمهات وابؼصلحة. 
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والشراكسة فقراء، وبناتهم بصيلبتٌ، وبناتهم أكثر ما يتاجروف بو، وىم 
، ودوائر حرنً الأغنياء يزوِّدوف بابغ ساف دوائر حرنً شاىنشاه فارس: الصفويِّ

القادرين على الشراء وعلى إعالة ىذه السلعة الثمينة، وىم ينشئوف ىؤلاء 
الفتيات على رقصاتٍ بفلوءةٍ غلمةً وبزنثاً وعلى إيقادىن، بأدعى الأوضاع إبٔ 

لوقات ابؼسكينات الشهوة، شبق سادةٍ متكبرين أُعددف بؽم، وتكرِّر ىذه ابؼخ
دروسها كلَّ يوـ مع أمهاتها كما يكرر بناتنا كتاب التعليم النصرانّيِ من غتَ أف 

 يفقهن منو شيئًا. 

وابغق أف بفا كاف يقع غالبًا كوف أمل الأب والأـ بىيب بعد أف يلبقيا من 
ابؼتاعب ما يلبقياف بُ سبيل منح أولادبنا تربية صابغة، وذلك أف ابعدري كاف 

بالأسرة فتموت بو ابنة، وتفقد ابنةٌ أخرى عينها وتشفى ثالثةٌ متورمة بول 
الأنف، فيكوف ىؤلاء ابؼسكينات قد قوِّضن بلب موارد، وبفا كاف بودث أيضًا أف 
يتحوؿ ابعدريُّ إبٔ وباء فتقفُ التجارة لسنتُ كثتَةٍ، وىذا ما كاف يؤدي إبٔ 

 نقُصافٍ بُ سرايًّت فارس وتركية. 

تاجرةٍ كثتَة السهر على مصابغها، وىي لا تهمل شيئًا من  وتكوف كل أمةٍ 
ابؼعارؼ بيكن أف يكوف نافعًا لتجارتها، وقد أبصر الشراكسة أنو لا يكاد يصاب 
بابعدريِّ التاـ واحدٌ من الألف مرتتُ، وأف من الواقع معاناة ثلبثةٍ أو أربعةٍ من 

قاطعتُْ خطرين مطلقًا؛ ابعدري ابػفيف أحيانًا، ولكن من غتَ حدوث جدريَّتُ 
أي بٓ بردث قط إصابة الواحد بُ حياتو مرتتُ بهذا ابؼرض، وبفا لاحظو 
الشراكسة أيضًا أف ابعدري عندما يكوف خفيفًا، وأف فورانو لا بهد ما ينفذ غتَ 
جلدٍ ناعم دقيق، لا يتًؾ أي أثرٍ بُ الوجو، فاستنبطوا من ىذه ابؼلبحظات 

ن العمر ستة أشهر أو سنةً إذا ما كاف لديو جدريّّ الطبيعية أف الولد البالغ م
 خفيف بٓ بيت منو وبٓ يبقَ أثره عليو، وعفي من ىذا ابؼرض بُ بقية أيًّمو. 
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ولذا صار لزامًا عليهم أف بوفظوا حياة أولادىم وبصاؿ ىؤلاء الأولاد وأف 
ن يلقحوىم بابعدري باكرًا، وىذا ما يصنعوف بإدخابؽم إبٔ جسم الولد بثرًا م

أكمل جدري وأكثر ما يلبئم منو، وبٓ يعوز التوفيق ىذه التجربة، ولسرعاف ما 
انتحل التًؾ، وىم أىل رصانة، ىذه العادة، فلب بذد بُ الأستانة باشا لا يلقح 

 ابنو وبنتو بابعدري عند الفطاـ. 

ووُجدَ من ادَّعوا أف الشراكسة اقتبسوا ىذه العادة من العرب فيما مضى، 
تنوير ىذا الأمر التاربىي لعابٓ بنِدكِتي لا يعُوِزه تأليف بؾلداتٍ كثتَة  ولكننا ندع

من القطع الكبتَ عن ذلك مع البراىتُ، وكل ما أقوؿ حوؿ ىذا ابؼوضوع ىو 
أف ابؼرأة الإنكليزية السيدة ورتلي منتاغيو البالغة الذكاء والبالغة التأثتَ بُ 

وكاف ىذا بُ أوائل عهد جورج  النفس، كانت مع زوجها بُ سفارة الأستانة،
الأوؿ، فعنَّ بؽا أف تلقح بابعدريِّ ولدًا وضعتو بُ ىذا البلد، وبٓ تتًدَّد بُ ذلك، 
وقد بذؿ كاىنها جهده بُ تبليغها أف ىذه العادة بٓ تكن نصرانية، وأنها لا بيكن 
 أف تنجح لدى غتَ الكافرين. ويتعابَ ابن السيدة ورتلي بدا يثتَ العجب، وتعود
ىذه السيدة إبٔ لندف، وتُطلِع على بذربتها أمتَة وِيلْس التي ىي ملكة بُ الوقت 
ابغاضر، وبهب أف يسلَّم بأف ىذه الأمتَة، مع قطع النظر عن الألقاب والتيجاف 
قد وُلدت لتشجيع بصيع الفنوف ولتصنع ابػتَ للناس، فهي فيلسوفةٌ بؿبوبةٌ 

لتعلم، ولا فرصةً بؼمارسة كرمها، وىي جالسةٌ على العرش، وىي بٓ تُضِع فرصة ل
التي علمت أف ابنةً بِؼلْتَ كانت تعيش بُ بؤس فأرسلت إليها ىديةً عظيمة من 
فورىا، وىي التي شملت بعتُ رعايتها الأب الفقتَ كُرَاير، وىي التي تفضلت 
فكانت وسيطةً بتُ الدكتور كلبرؾ والسيد ليبنتز، فلما بظعت ذاؾ ابغديث عن 

بابعدري أمرت بتجربتو بُ أربعة بؾرمتُ بؿكوـ عليهم بابؼوت، فأنقذت التلقيح 
حياتهم إنقاذًا مضاعفًا، وذلك أنها خلَّصتهم من ابؼشنقة، وأنها منعت وقوع ما 
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 قد يصابوف بو عن طبيعة، فيحتمل أف يهلكا بو بُ عمرٍ متقدـ. 

تًة على وتطمئن الأمتَة إبٔ نفع ىذه التجربة فتلقح أولادىا، وتستَ إنكل
غرارىا وىكذا ترى منذ ىذا ابغتُ، عشرة آلاؼٍ من أبناء الأسر على الأقل 
مدينتُ بحياتهم للملكة وللسيدة ورتلي منتاغيو على ىذا الوجو كما ترى فتيات 

 يبلغن ىذا العدد مدينات بؽا بجمابؽن. 

يصابوف بابعدري، فيموت  -على الأقل  -وبُ العابٓ ستوف بُ ابؼائة 
ابؼائة بُ أكثر السنتُ مناسبةً، وتبقى من ذلك آثار مكدرة بُ عشروف بُ 

عشرين. وىكذا تبصر إذف أف ىذا ابؼرض يقتل أو يشوه، بُطس ابؼصابتُ بو لا 
ريب، ولا أحد بيوت من بصيع من يلقحوف بُ تركية وإنكلتًة ما بٓ يكن عليلًب لا 

يصاب بو مرةً  بدَّ من موتو لسببٍ آخر. ولا أثر للجدري على أحد، ولا أحد
، إذف، أف إحدى السفتَات  ثانية بؼا يقُدَّر من كماؿ الإلقاح، ولا جرـ
الفرنسيات إذا ما أتت بهذا السرِّ من الأستانة إبٔ باريس، عُدت قائمةً بخدمة 
خالدة للؤمة، ولو كاف قد جُلب ذلك ما مات دوؾ فِيلِكْيَو بُ شرخ شبابو، 

الوقت ابغاضر، وىو من ختَ رجاؿ فرنسة  وىذا الدوؾ ىو والد دوؾ أُومُوف بُ
 خَلقًا وخُلقًا. 

وكذلك ما كاف الأمتَ دُوسُوبيز ليهلك بُ ابػامسة والعشرين من سنيو مع 
بستعو بأحسن صحة، وكذلك ما كاف مولانا جد لويس ابػامس عشر ليدفن بُ 
ابػمستُ من عمره، وكذلك ما كاف ليموت عشروف ألف إنسافٍ بُ باريس سنة 

، ولبقي ىؤلاء أحياء، ماذا إذف! أَلِأفَّ الفرنسيتُ لا بوبوف ابغياة مطلقًا؟ ٖٕٚٔ
أـ لأف نساءىم لا يكتًثن بعمابؽنَّ مطلقًا؟ حقِّا إننا أناسٌ ذوو طباعٍ غريبة! من 
المحتمل أف نقتبس ىذا ابؼنهاج الإنكليزي بعد عشرة أعواـ إذا ما أذف لنا 

تعمل الفرنسيوف ذلك التلقيح بعد ثلبثة ابػوارنة والأطباء بُ ذلك، أو أف يس
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 أشهر عن ىوًى إذا ما سئم الإنكليز منو عن تقلبٍ بُ الطبع. 

وأعلم أف الصينيتُ يتخذوف ىذه العادة منذ مائة عاـ، ومن أعظم 
أف يعُد مثاؿ إحدى الأمم أكثر ما يكوف بُ العابٓ حكمة ورشدًا،  (ٕ)ابؼبتسرات

على وجوٍ آخر، فهم لا يقولوف بالبضع  ومن الواقع استعماؿ الصينيتُ لذلك
مطلقًا، وإبما يتناولوف ابعدريَّ بُ الأنف، كما يتناوؿ التبغ ابؼسحوؽ، وىذه 
الطريقة أكثر ما يكوف ملبءمةً، وىي تػُرَد إبٔ الأمر ذاتو، فتؤيد الادعاء القائل: 

ذ بُ فرنسة أنقذ حياة ألوؼ الناس.   إف الإلقاح إذا ما ابزُّ

 هوامش

 لبَ: بصع الكليب، وىو ابؼصاب بداء الكلب.الك (ٔ)

(ٕ) Préjugé. 

  



 52 

 الرسالة الثانية عشرة

 حوؿ الوزير بيكن

بٓ بيضِ وقتٌ كبتَ على ما دار بُ اجتماعٍ مشهور حوؿ ابؼسألة ابؼبتذلة 
الباطلة القائلة أي الرجاؿ أعظم من الآخر: قيصر أو الإسكندر أو تيمورلنك 

 إبْ. … أو كرومويل 

عضهم بقولو: إف إسحاؽ نيوتن ىو أعظمهم لا ريب، وابغق وأجاب ب
بجانب صاحب ىذا القوؿ؛ وذلك لأف العظمة ابغقيقية إذا كانت تقوـ على 
تلقِّي عبقريةٍ جبَّارةٍ من السماء وعلى الانتفاع بهذه العبقرية لتنوير الإنساف نفسو 

ظهر مثلو بُ عشرة وتنوير الآخرين؛ فإف رجلًب مثل السيد نيُوتن، الذي لا يكاد ي
قروف، يكوف العظيم؛ ولأف ىؤلاء السياسيتُ والفابرتُ الذين لا بىلو منهم قرفٌ 
ليسوا غتَ أشرارٍ بابغقيقة، فتًانا مُلزمتُ بإجلبؿ ذلك الذي يسيطر على 
النفوس بقوة ابغقيقة، لا أولئك الذين يصنعوف عبيدًا بالإكراه والقهر، وترانا 

 إبٔ ذلك الذي يعرؼ الكوف، لا أولئك الذين يشوىونو. ملزمتُ بتقدنً احتًامنا 

بٍ بدا أنكم تطلبوف أف أحدثكم عن رجاؿ مشهورين اشتملت عليهم 
إنكلتًة، فإنتٍ أبدأ بالبيكَنَات واللوكات والنيوتنات، إبْ. وسيأبٌ القواد والوزراء 

 بدورىم. 

أوروبة  والرجل الذي بهب أف أبدأ بو ىو الكونت فِرْيوُلاـ ابؼعروؼ بُ
باسم أسرتو: بيكن، وقد كاف ابنًا لوزير العدؿ، وظل وزيرًا زمنًا طويلًب بُ عهد 
ابؼلك جيمس الأوؿ، ومع ذلك فإنو وجد من الوقت ما يكوف فيو فيلسوفاً  
كبتَاً ومؤرخًا ماىرًا وكاتبًا رشيقًا بتُ دسائس البلبط وأشاغيل منصبو التي 
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العجب من ذلك كونو قد عاش بُ قرفٍ بٓ  تستلزـ تفرغ رجلٍ بكاملو، وأدعى إبٔ
يعُرؼ فيو فن حسن الإنشاء ولا الفلسفة ابعيدة، وبٓ يفُلت من عادة الناس، 
فتًاه قد قُدِّر بعد بفاتو أكثر بفا بُ حياتو، ولا غرو، فأعداؤه كانوا بُ بلبط 

 لندف، وابؼعجبوف بو كانوا بُ بصيع أوروبة. 

تًة بابنة ىنري الأكبر، الأمتَة ماري كيما وبؼا أتى ابؼركيز إفيات إبٔ إنكل
تتزوج أمتَ وِيلس زار ذلك الوزير بيكن الذي كاف مريضًا طريح الفراش بُ ذلك 

أنت تشابو ابؼلبئكة »ابغتُ فاستقبلو مسدِؿ الستائر، فقاؿ لو ابؼركيز إفيات: 
يقر  الذين بودَّث عنهم دائمًا فيُعتقد أنهم يعلوف البشر، ولا يتاح للئنساف أف

 « عينًا بدشاىدتهم.

م بيكن بجرٍـ غتَ خليقٍ بفيلسوؼٍ  وأنت تعرؼ، يًّ سيدي، كيف اتهُّ
مطلقًا؛ أي إنو ارتشى، وأنت تعرؼ كيف حُكم عليو من قِبل بؾلس اللوردات 

 بغرامةٍ تقرب من أربعمائة ألف فرنكٍ من نقودنا، وبنزع منصبو وزيرًا وقِرنًا. 

لب يريدوف الاعتًاؼ بأنو كاف مذنبًا، وإذا ما واليوـ يكرـ الإنكليز ذكراه ف
سألتموني عما أفكر بُ الأمر، فإنتٍ أستعمل للرد عليكم كلمةً رويت بٕ عن 
اللورد بوُلنِغبروؾ، وذلك أف ابغديث دار بُ حضرتو حوؿ بقل دوؾ مارلبورو 
ابؼتهم بو، وتُذكر لو أمور يستشهد فيها باللورد بولنغبروؾ الذي كاف عدوَّه 

زرؽ، فكاف بيكن ىذا اللورد أف يقوؿ عنو ما يقتضيو ابغاؿ، فابظع جوابو: الأ
 « كاف ىذا الرجل من العظمة ما نسيت معو عيوبو.»

ولذا فإنتٍ أقتصر على برديثكم عن الأمر الذي استحق بو الوزير بيكن 
 إكراـ أوروبة. 

 إف أروع كتبو وأصلحها ىو أقل ما يطالعو الناس وأكثرىا عدـ فائدة،
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التي بنُيت  ٔ، فهذا الكتاب ىو المحالة«أرغن العلوـ ابعديد»وأعتٍ بذلك كتابو 
بها الفلسفة ابغديثة، فلما قاـ قسمٌ من ىذا البناء على الأقل عادت ىذه المحالة 

 لا تُستعمل. 

وكذلك كاف الوزير بيكن لا يعرؼ الطبيعة، وإبما كاف يعرؼ بصيع الطرؽ 
اف منذ البداءة يقابل بالازدراء ما تسميو ابعامعات ابؼؤدية إليو ويدؿ عليها، وك

فلسفة، وكاف يصنع كل ما يتوقف عليو؛ وذلك لكيلب تداوـ ىذه ابعمعيات 
التي قامت لإكماؿ العقل البشري على إفساده بداىياتها وفضائها وكنهياتها، 
وبجميع الكلمات ابؼاجنة التي يوجب ابعهل اعتبارىا؛ فضلًب عن أف مزجها 

 ن مزجًا مضحكًا جعلها مقدسةً تقريبًا. بالدي

وبيكن أبو الفلسفة التجريبية، ومن الثابت أنو كُشف من الأسرار قبلو ما 
يثتَ العجب، فقد اختًُعت البوصلة وابؼطبعة والتصوير القالبي والتصوير الزيتي 
وابؼرايًّ والنظارات وبارود ابؼدافع، إبْ، وقد بُحث عن عابٍٓ جديد فوُجد وفتُح، 
ومن ذا الذي يعتقد أف ىذه الاكتشافات العظيمة من صنع الفلبسفة وأنها 
وقعت بُ زمنٍ أكثر نوراً من زماننا؟ لا أحد. وذلك أف ىذه التحولات الكبتَة 
حدثت بُ أشد أدوار العابٓ بربرية وابؼصادفة ىي أسفرت عن بصيع ىذه 

مصادفةً نصيبٌ كبتَ  الاختًاعات تقريبًا، حتى إف من ابعلي أف يكوف بؼا يُسمَّى
كوف كِرِستُوؼ    -على الأقل  -بُ اكتشاؼ أمريكة، فمما اعتُقد بُ كل وقتٍ 

كولنبس بٓ يقم برحلتو إلا اعتمادًا على شهادة رباف سفينةٍ كانت العاصفة قد 
 ألقتو بُ ربى جزائر كرايب. 

ومهما يكن من أمرٍ فإف الناس كانوا يعرفوف الذىاب إبٔ أقاصي الدنيا، 
نهم كانوا يعرفوف تدمتَ ابؼدف بصواعق مصنوعةٍ أشد ىولًا من الصواعق وإ

ابغقيقية، ولكن من غتَ أف يعرفوا الدورة الدموية وثقل ابؽواء وسنن ابغركة 
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والضياء وعدد سياراتنا، إبْ. وكاف الرجل إذا ما أيَّد نظرية حوؿ مقولات 
عُدَّ نادرة  أو غتَ ذلك من ابغماقات،« نصيب ابؼذنب»أرسطو، أو حوؿ 

 الزماف. 

وليست أدعى الاختًاعات إبٔ العجب وأكثرىا نفعًا ىي أكثر ما يشرِّؼ 
 الذكاءَ البشري. 

وترانا مدينتُ بجميع ابغرؼ للغريزة الآلية ابؼوجودة عند معظم الناس، لا 
 للفلسفة الصحيحة. 

ولاكتشاؼ النار، وفن صنع ابػبز، وصهر ابؼعادف وإعدادىا، وبناء 
، واختًاع ابؼكوؾ ضرورة غتَ ما للمطبعة والبوصلة، ومع ذلك فإف البيوت

 اختًاع ابغرؼ قد وقع من قِبل أناسٍ لا يزالوف متوحشتُ. 

وما أكثر ما يكوف من عجبٍ بُ انتفاع الأغارقة والروماف بالآليات بعدئذٍ! 
ومع ذلك فإنو كاف يعُتقد بُ زمنهم وجود بظاواتٍ من بلَّور، وأف الكواكب 

بيح صغتَةٌ تسقط بُ البحار أحيانًا، وقد وجد أحد فلبسفتهم العظاـ، بعد مصا
 مباحث كثتَةٍ، كوف النجوـ حصًى فُصلت عن الأرض. 

أحدًا عرؼ الفلسفة  -قبل الوزير بيكن  -وحاصل القوؿ أنك لا بذد 
التجربِية، ولا تكاد بذد بتُ التجارب الطبيعية التي حدثت بعده واحدةً بٓ يشر 

بُ كتابو، وقد قاـ بتجارب كثتَة بنفسو، وقد صنع أنواعًا من الآلات إليها 
ابؼفرّغِة للهواء تنبأ بها مطاطيَّة ابؽواء، فأدرؾ تُوريِشِلِّي ىذه ابغقيقة، وبٓ بيضِ 
على ذلك غتَ زمنٍ قليل حتى أخذت أقساـ أوروبة كلها تقريبًا تُكب على 

ور بيكن أمره، ويتشجع بصيع الفزيًّء التجربية، فكاف ىذا كنزًا خفيِّا سا
 الفلبسفة بوعده فيُجدُّوف بُ نبشو. 
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ولكن أكثر ما أثار دىشي ىو أف أرى بُ كتابو نصِّا صربًوا على تلك 
 ابعاذبية ابعديدة التي عدَّ نيوتن مكتشفًا بؽا. 

بهب أف يبُحث عن وجود نوعٍ من القوة ابؼغنطية التي تعمل »قاؿ بيكن: 
 « ياء الثقيلة، وبتُ القمر والمحيط، وبتُ السيارات، إبْ.فيما بتُ الأرض والأش

وجب أف بُذذب الأجساـ الثقيلة بكو مركز الأرض »وقاؿ بُ مكافٍ آخر: 
أو أف بهذب بعضها بعضًا مبادلة، ومن الواضح بُ ىذه ابغاؿ أف الأجساـ، 

بهب »بٍ قاؿ مواصلًب: « وىي تسقط، كلما دنت من الأرض زاد بذاذبها قوة.
بُهرَّب لتَُى ىل الساعة ذات الأثقاؿ تستَ بُ ذروة ابعبل بأسرع بفا بُ أف 

أسفل ابؼنجم أو لا، فإذا كانت قوة الأثقاؿ تقل فوؽ ابعبل، وتزيد بُ ابؼنجم 
 « وضح كوف الأرض ذات جاذبية حقيقية.

 وكاف ىذا ابؼبشر بالفلسفة كاتبًا رشيقًا ومؤرخًا لُوذعيِّا أيضًا. 

كثتَاً، ولكنها وُضعت لتثقف أكثر من أف «  الأخلبؽرسائلو بُ»وتقُدر 
للمسيو دولا « كابِغكَم»تروؽ، ولكن بدا أنها لا تنطوي على ىجو للطبيعة، 

رُشْفُوكوؿ، ولا على مذىبٍ للشك كمونتِِتُ، فإف الناس أقل إقبالًا على 
 مطالعتها بفا على مطالعة ىذين الكتابتُ المحكمتُ. 

من الروائع، ولكنتٍ أكوف بـطئًا كثتَاً « ىنري السابع»وقد عُدَّ تاربىو عن 
 إذا أمكن أف يقارف بكتاب السيد دُوتُو ابؼشهور. 

وإليك كيف يعُرب الوزير بيكن عن فكره حتُ الكلبـ عن اليهودي 
الدجاؿ ابؼعروؼ باركِْنْز الذي انتحل بوقاحة اسم ملك إنكلتًة، ىنري الرابع، 

 غونية، فنازع ىنري السابع التاج: والذي شجعتو على ىذا دوكة بر 

ما انفكت الأرواح الشريرة تلبزـ ابؼلك ىنري بسحرٍ من دوكة برغونية 
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التي أحضرت من مثوى النفوس شبح إدوارد الرابع حتى تؤذي ابؼلك ىنري، 
وبؼا أخبرت دوكة برغونية باركنز أخذت تفكر بُ البقعة السماوية التي تُظهر 

 ظهر فوؽ أفق أيرلندا بُ بدء الأمر.منها ابؼذنب، فقررت أف ي

ويلوح بٕ أف حكيمنا دوتو لا يقدـ حوؿ ىذه الأسطورة غتَ ما يعُد رفيعًا 
 سفسطة بُ أيًّمنا.  -بحق  -فيما مضى، ولكن مع تسميتو 

 هوامش

 المحالة: ابػشبة التي يستقر عليها الطيانوف. (ٔ)
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 الرسالة الثالثة عشرة

 حوؿ مستً لوؾ

ألا يكوف قد ظهر أبؼعيّّ أكثر من مستً لوؾ حكمةً وأصولًا،  من المحتمل
ولا منطقي أكثر منو دقة، ومع ذلك فإنو بٓ يكن ريًّضيِّا كبتَاً، وىو بٓ يستطع 
قط أف بىضع لتعب ابغساب ولا بعفاء ابغقائق الريًّضية الذي لا يقدـ إبٔ 

حسن بفا أثبت النفس شيئًا بؿسوسًا بُ بدء الأمر، وبٓ بودث أف أثبت إنساف أ
إمكاف حيازة روحٍ ىندسي من غتَ استعانةٍ بعلم ابؽندسة، وبفا حدث قبل ظهوره 
أف قرر فلبسفة عظاـ أمر الروح تقريرًا إبهابيِّا، ولكن بدا أنهم كانوا لا يعرفوف 

 شيئًا عن الروح، فإف من الطبيعي أف بىتلفوا كلهم رأيًًّ. 

لفنوف والأغاليط، والتي أفرط فيها وكاف بُ بلبد اليوناف، التي عدَّت مهد ا
 بعظمة روح الإنساف وجهالتو، يبرىَن حوؿ الروح كما يُبرىَن عندنا. 

وكاف اللبىوبٌ أنكساغورس الذي أقُيم لو نصبٌ؛ لأنو علَّم الناس أف 
الشمس كانت أعظم من البِلُوبوُنيز، وأف الثلج كاف أسود وأف السماوات كانت 

 كانت روحًا ىوائيِّا، ولكنها خالدة مع ذلك. من حجر، فوكَّد أف النفس  

وكاف ذيوجانس، وىو غتَ الذي غدا كلبيِّا بعد أف كاف مزيِّفًا للنقود، يؤكد 
 أف الروح كاف جزءًا من الكنو الإبؽي، فكانت ىذه الفكرة زاىرةً على الأقل. 

ر على  وكاف أبيقور يرُكِّب الروح من أجزاء كالبدف، وكاف أرسطو الذي فسِّ
أف قوة الإدراؾ  -على رواية بعض تلبميذه  -ألف وجوٍ؛ لأنو مستغلق يعتقد 

 عند بصيع الناس كانت واحدة جوىرًا. 
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وكاف اللبىوبٌ أفلبطوف، الذي ىو أستاذ للبىوبٌ أرسطو، واللبىوبٌ 
سقراط، الذي ىو أستاذ للبىوبٌ أفلبطوف؛ يقولاف: إف الروح جثماني أبدي، 

مو أمره من ذلك، والواقع أنو يوُجد من الناس من وكاف عفريت سقراط قد عل
يزعموف أف الإنساف الذي يباىي بوجود عفريتٍ عشتَ لو يكوف بؾنونًا أو 

 مداجيًا، ولكن ىؤلاء الناس عسراء كثتَاً. 

وأما آباء الكنيسة عندنا فقد اعتقد كثتٌَ منهم بُ القروف الأوبٔ كوف 
  الروح البشري وابؼلبئكة والرب ذوي جسم.

ويصفَّى العابٓ دائمًا، وإذا ما نظُِر إبٔ رواية الأب مابيوف وُجِد أف ساف 
برنارد كاف يقوؿ عند الكلبـ بُ موضوع الروح: إف النفس بعد ابؼوت لا ترى 
الرب بُ السماء مطلقًا، بل برادث ناسوت يسوع ابؼسيح فقط، فلم يُصدَّؽ  

ة قد أزالت شيئًا من قيمة كلبمو بُ ىذه ابؼرة، وكانت مغامرة ابغرب الصليبي
عِرَافاتو، بٍ أتى ألف عابٓ لاىوبٌ، كالأستاذ الثػَّبَت والأستاذ ابؼدقِّق والأستاذ 
ابؼلبئكي والأستاذ السارفُيمي والأستاذ الكَرُوبي، كانوا مطمئنتُ إبٔ معرفة 
النفس معرفةً جلية، ولكن مع عدـ تسليمهم بأف بُوَدَّث عنها كما لو كانوا 

 لاَّ يسمع أحدٌ عنها حديثاً. يريدوف أ

ووُلد ديكارتنا لاكتشاؼ أغاليط القروف القدبية؛ ولكن ليستبدؿ بها 
خُيِّل  -وىذا ابؼنهاج الذي يعمي أعاظم الناس  -أغاليطو، وذلك أنو إذا سار 

إليو أنو أثبت أف النفس عتُ الفكر، كما أنو يرى أف ابؼادة ىي عتُ الاتساع، 
فكر دائمًا، وأف الروح برل بُ ابعسم مزودة بجميع مبادئ وقد وكد أف الإنساف ي

ما بعد الطبيعة، عارفةً بالله وبالفضاء واللبنهاية، حائزةً بصيع الآراء المجرَّدة، زاخرة 
 عند خروجها من بطن أمها.  -مع الأسف  -بروائع العلوـ التي تنساىا 

أبظى أوىامو، على الأفكار وبٓ يقتصر قَسُّ الُأوراَتوَار، مسيو مَلْبػَرَانْش، بُ 
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 لروحنا.  الفطرية، بل كاف لا يشك بُ استقرارنا بالله بصيعًا؛ ولذا لا يكوف الرب خالقًا

وظهر من ابؼبرىنتُ كثتَ جعلوا من النفس رواية، وتواضع حكيم فجعل 
منها تاربىاً، فقد بتُ لُوؾُ العقل البشريَّ للئنساف، وذلك كما يوضح عابٓ 

ابعسم البشري للئنساف، وىو يستعتُ بنور الفزيًّء حيثما كاف، التشريح نوابض 
وىو يقدِـ على الكلبـ مؤكدًا أحيانًا، ولكنو يقدـ على الشك أيضًا، وىو 

وىو  -من فوره  -يفحص بالتدريج ما نريد أف نعرؼ بدلًا من أف يعُرؼ 
تًؾ يتناوؿ طفلًب حتُ ولادتو، فيتتبع نشوء إدراكو خطوة، وىو يبصر ما ىو مش

بتُ بصيع ابغيوانات، وتكوف مشاىدتو الشخصية وشعوره الفكري أخص ما 
 يستشتَ، فقد قاؿ: 

أترؾ أمر النقاش فيو بؼن يعرفوف عنو أكثر بفا أعرؼ، ىل روحنا موجودة 
قبل تركيب جسمنا أو بعده؟ ولكنتٍ أعتًؼ بأنو كاف من قسمي أحد تلك 

نو كاف من سوء حظي ألا أبسثل أف الأرواح الغليظة التي لا تفكر دائمًا، حتى إ
 احتياج الروح إبٔ التفكتَ أكثر من احتياج ابعسم إبٔ ابغركة.

وأما من جهتي فأجدني مباىيًا بكوني أكثر من لوؾ غباوة بُ ىذه النقطة، 
ولن بهعلتٍ أحدٌ أعتقد أنتٍ أفكر دائمًا، ولا أجدني أكثر استعدادًا منو لأتصوَّر 

يع من ابغمل بي، روحًا بالغ العلم، عارفاً ألف شيء بُ أنتٍ كنت بعد بضعة أساب
على  -ذلك ابغتُ فنسيتُو عند الولادة، وأنتٍ كنت حائزًا بُ الرحم من ابؼعارؼ 

ما أفلت متٍ عندما أصبحت بؿتاجًا إليو، وأنتٍ صرت عاجزًا  -غتَ جدوى 
 عن تعلمو ثانيةً بعد ذلك. 

ار الفطرية، وبعد أف عدؿ وقد ذىب لوؾ، بعد أف قضى على مبدأ الأفك
عن الاعتقاد الباطل القائل إف الإنساف يفكر دائمًا، إبٔ أف بصيع أفكارنا تأتينا 
بواسطة ابغواس، كما فحص أفكارنا البسيطة وأفكارنا ابؼركبة وتتبع روح 
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الإنساف بُ بصيع أعمالو، وبتَُّ مقدار نقص اللغات التي يتكلم بها الناس 
 ءٍ بُ استعماؿ الكلمات بُ بصيع الأوقات. ومقدار ما نأبٌ من سو 

وأختَاً يأبٌ أمر إنعاـ النظر بُ مدى ابؼعارؼ البشرية، وإف شئت فقل 
قد لا »عدمها، ففي ىذا ابؼوضوع ما بهرؤ على عرض الكلمة الآتية متواضعًا: 

 « نغدو قادرين على معرفة كوف ابؼوجود ابؼادي المحض يفكر أولًا.

بغكيم لكثتٍَ من علماء اللبىوت تصربًوا فاضحًا وقد بدا ىذا الكلبـ ا
 قائلًب: إف الروح ماديّّ ىالك. 

وبالويل والثبور ينادي بعض الإنكليز الأتقياء على شاكلتهم، ويكوف 
ابػرافيوف بُ المجتمع كما يكوف ابعبناء بُ ابعيش، فيبدوف ذوي ىزؿٍ وناشرين 

ك فإنو لا دخل للدين بُ ىذا لذعر، ويدَُّعى بأف لوؾ يريد ىدـ الدين، ومع ذل
الأمر الذي ىو مسألة فلسفية صرفة كثتَة الاستقلبؿ عن الإبياف والوحي، 
فليس على الإنساف إلا أف يبحث بلب حدةٍ بُ إمكاف قدرة ابؼادة على التفكتَ، 
وبُ استطاعة الله أف يوصل الفكر إبٔ ابؼادة، غتَ أف علماء اللبىوت يبدءوف 

إنو بُهدَّؼ على الله إذا بٓ يكن الإنساف على رأيهم، وما  -بُ الغالب  -بقوبؽم 
أكثر ما يشابو ىذا أرديًّء الشعراء الذين كانوا يدَّعوف أف دسبرثو يقوؿ سوءًا 

 عن ابؼلك؛ لأنو استهزأ بهم. 

وقد اشتهر الدكتور ستِلِّغنفِليت بأنو عابٌٓ لاىوبٌ معتدؿ؛ لأنو بٓ يصب 
خاصمو فهُزـ لإقامتو الدليل دكتوراً وإقامة لوؾ شتائم على لوؾ بسامًا، وإبما 

الدليل فيلسوفاً عارفاً بقوة الروح البشرية وضعفها؛ ولأنهما بزاصما بأسلحةٍ كاف 
 يعرؼ طبيعتها. 

ولو كنت من ابعرأة ما أتكلم معو بعد مستً لوؾ حوؿ موضوع بالغٍ ىذه 
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لروح وحوؿ الدقة لقلت: إف الناس بهادلوف منذ زمنٍ طويل حوؿ طبيعة ا
خلودىا، فأما خلود الروح فإف من ابؼستحيل إثباتو ما داـ بهادَؿ حوؿ طبيعتها 
أيضًا، ولا جرـ أنو بهب أف يعرَؼ ابؼوجود معرفةً أساسية كيما يقرَّر كونو خالدًا 
أو لا، ويرُى العقل البشري من قلة القدرة على إثبات خلود الروح ما اضطر 

لينا، وتقضي مصلحة بصيع الناس ابؼشتًكة باعتقاد الدين معو إبٔ الإبواء بو إ
خلود الروح، ويأمرنا الإبياف بهذا، ولا شيء أكثر من ىذا، وقد حُكم بُ الأمر، 
وأما طبيعة الروح فغتَ ىذا، والدين قليل الاكتًاث بعوىر الروح على أنها تكوف 

صانع بٓ فاضلة، فهي ليست سوى ساعة دقاقة فُوض إلينا أمر إدارتها، ولكن ال
 بُىبرنا بالشيء الذي ركُب منو نابضها. 

أنا جسمٌ وأفكر، ولا أعرؼ أكثر من ىذا، وىل أعزو إبٔ علةٍ بؾهولة ما 
يسهل عليَّ أف أعزوه إبٔ العلة الثانية الوحيدة التي أعرفها؟ ىنا يقِفُتٍ بصيع 

بة، لا يوجد بُ ابعسم غتَ الاتساع والصلب»فلبسفة ابؼدرسة مبرىنتُ، ويقولوف: 
ولا بيكن أف يكوف بُ ابعسم غتَ ابغركة والصورة، والواقع أنو لا بيكن ابغركة 
والصورة والاتساع والصلببة أف تصنع فكرًا؛ ولذا فإف من غتَ ابؼمكن أف تكوف 

ويرُدُّ بصيع ىذا البرىاف الكبتَ الذي كُرّرِ كثتَاً إبٔ ما يأبٌ حصرًا، « الروح مادةً.
طلقًا، وإبما أتنبأ ببعض خواصها تنبؤًا ناقصًا، والواقع لا أعرؼ ابؼادة م»وىو: 

أنتٍ لا أعرؼ ىل من ابؼمكن أف تقُرف ىذه ابػواص بالفكر؛ ولذا فبما أنتٍ لا 
وىذه ىي « أعرؼ شيئًا فإنتٍ أوكَِّد توكيدًا تامِّا كوف ابؼادة لا تعرؼ التفكتَ.

ولكن »سادة ببساطة: مادة البرىنة ابؼدرسية بصراحة، وكاف لوؾ يقوؿ بؽؤلاء ال
اعتًفوا بأنكم جاىلوف مثلي، وما كاف خيالكم وخيابٕ ليستطيعا أف يدركا كيف 
تكوف للجسم أفكارٌ، وىل أنتم أحسن إدراكًا للوجو الذي تكوف للمادة فيو 
أفكارٌ مهما كاف أمر ىذه ابؼادة؟ وأنتم لا تُدْركِوف ابؼادة ولا الروح، فكيف 
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 « ا ما؟بيكنكم أف توكَِّدوا شيئً 

ويأبٌ ابػرابُ بدوره، ويقوؿ: إنو بهب إحراؽ من يروف إمكاف التفكتَ 
بعوفٍ من ابعسم فقط، وذلك نفعًا لنفوسهم، ولكن ما يقولوف إذا ما كانوا 
أنفسهم مذنبتُ بالإبغاد؟ والواقع من بهرؤ على الادعاء مؤكدًا من غتَ إبغادٍ 

لى ابؼادة بالفكر والشعور؟ ورَوا غتَِ معقوؿ بأنو يستحيل على ابػالق أف ينعم ع
أي ورطةٍ تُردوف إليها أنتم الذين بوددوف قدرة ابػالق على ىذا  -كما أرجو   -

الوجو؟! إف للحيوانات مثل أعضائنا ومشاعرنا وإدراكنا، وبؽا ذاكرة، وىي تُركِّب 
 بعض الأفكار، وإذا كاف الله لا يستطيع أف بويي ابؼادة وأف ينعم عليها بالشعور،

فإنو لا بد من أحد الأمرين: إمَّا أف تكوف ابغيوانات آلات صرفةً أو أف تكوف 
 ذاتَ نفسٍ روحانية. 

ويبدو بٕ أف من الثابت تقريباً كوف ابغيوانات لا بيكن أف تكوف آلاتٍ بسيطةً، 
ودليلي على ىذا أف الله جعل بؽا من أعضاء الإحساس مثل ما لدينا؛ ولذا فإنها إذا  

مطلقًا فإف الله يكوف قد أتى عملًب باطلًب، والواقع أف الله لا يفعل  كانت لا برس
 شيئاً عبثاً كما تشهدوف، وليست ابغيوانات إذف آلاتٍ صرفة مطلقًا. 

وعندكم أنو لا بيكن أف تكوف للحيوانات نفسٌ روحانية؛ ولذا فإنو لا يبقى 
أعضاء  شيءٌ آخرٌ يقاؿ، وىذا على الرغم منكم، غتَ كوف الله قد منح

خاصية الإحساس والشعور التي تدعونها غريزة بُ  -التي ىي مادة  -ابغيوانات 
 ابغيوانات. 

وي! من ذا الذي يستطيع أف بينع الله من أف ينقل إبٔ أعضائنا، وىي 
أكثر دقةً ىذه ابػاصية بُ الإحساس والشعور والتفكتَ التي نسميها عقلًب 

؟ ومهما يكن من أمر ابعهة التي  تولوف وجهكم شطرىا، فإنو لا بد لكم بشريًِّّ
من الاعتًاؼ بجهلكم وبقدرة ابػالق الواسعة؛ ولذا فلب تثوروا على فلسفة لوؾ 
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ابغكيمة ابؼتواضعة، على ىذه الفلسفة البعيدة من مباينة الدين والتي تصلح 
د دليلًب لو إذا ما احتاج إليو، وذلك: أية فلسفةٍ تكوف أكثر دينًا من التي لا توكَِّ 

غتَ ما تتمثَّلو بوضوحٍ وتعرؼ أف تقر بضعفها فتقوؿ لكم إنو بهب أف يػُلْتَجأ إبٔ 
 الله فور البحث بُ الأصوؿ الأوبٔ؟ 

وفضلًب عن ذلك فإنو لا ينبغي أف بىشى إمكاف أي شعور فلسفي أف 
يضر دين أي بلدٍ كاف، ومن العبث أف تكوف أسرارنا مناقضة لبراىيننا وىي 

ا من قِبَل فلبسفة النصارى الذين يعرفوف أف موضوعات العقل ليست أقل توقتًَ 
والإبياف بـتلفة طبيعةً، وما كاف الفلبسفة ليجعلوا من الدين فِرقة مطلقًا، وبؼاذا؟ 

 ذلك لأنهم لا يكتبوف للشعب أبدًا؛ ولأنهم خالوف من ابغماسة. 

ءًا من وقسموا ابعنس البشريَّ إبٔ عشرين جزءًا؛ لتػَرَوا أف تسعة عشر جز 
ىؤلاء مؤلَّف بفن يعملوف بأيديهم، ولا يعرفوف وجود رجلٍ بُ العابٓ يدُعى لوؾ، 
وما أقل مقدار من يقرءوف بُ ابعزء العشرين الباقي! وبذد بتُ من يقرءوف 
عشرين يطالعوف روايًّتٍ بُ مقابل واحد يدرس الفلسفة، فعدد من يػُفَكروف 

 دروا صفوَ العابٓ. قليل إبٔ الغاية، ولا يعنُّ بؽؤلاء أف يك

وليس مُنتِتُ، ولا لوؾ، ولا نيل، ولا سبينُوزا، ولا ىُوبز، ولا اللورد 
الشقاؽ  شافْتِسْبُريِ، ولا مستً كُولنِْس، ولا مستً توُلنَْد، إبْ، ىم الذين بضلوا مشعل

طموح ظهورىم  علماء اللبىوت الذين ساورىم -بُ الغالب  -بُ وطنهم، بل ىم 
إذا ما البداءة، فلم يلبثوا أف صاروا رؤساء حزب، وما أقوؿ؛ رؤساء فرقةٍ بُ 

الضوضاء بُ  بُصعت بصيع كتب الفلبسفة بُ الأزمنة ابغديثة بٓ بذدىا قد أحدثت من
 وغطاء رأسهم.  العابٓ ما أحدثو جداؿ الكُرْدِلْيِو فيما مضى حوؿ شكل كُمِّهم
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 الرسالة الرابعة عشرة

 حوؿ ديكارت ونيوتن

ما وصل الفرنسي إبٔ لندف وجد تبدؿ الأمور بُ الفلسفة وبُ كل ما إذا 
بُ سواىا، ولا غَرْوَ، فقد ترؾ العابٓ زاخرًا، ووجده فارغًا، ففي باريس يػُرَى 
الكوف مؤلفًا من زوابع من ابؼادة الدقيقة، ولا يػُرَى شيءٌ من ىذا بلندف، وعندنا 

الإنكليز أفَّ البحر ىو الذي أفَّ ضغط القمر ىو الذي يوجب مد البحر، وعند 
ينجذب بكو القمر، وذلك بينا تعتقدوف أفَّ القمر ىو الذي بهب أفْ بينحنا 
ابؼد، يعتقد أولئك السادة أفَّ ابعزر ىو الذي بهب أفْ يكوف، وىذا ما لا بيكن 
برقيقو مع الأسف؛ وذلك لأنو كاف بهب لاستجلبء ذلك أفْ يفُحص القمر 

 ة الأوبٔ من التكوين. وابؼد وابعزر بُ الساع

وبفا تلبحظوف أيضًا أفَّ الشمس التي لا دخل بؽا بُ ىذا الأمر بُ فرنسة 
تساعد على ىذا ىنا بنحو ربُعها، ويقع كلُّ شيء عند ديكارتبيكم بدفعٍ لا 
يدُرؾ أمره مطلقًا، ويقع ىذا عند مستً نيوتن بجذبٍ لا تعُرؼ علتو بأحسن بفا 

تُصَوِّروف الأرض مصنوعة كالشمامة، وبُ لندف  تعُرؼ علة ذلك، وبُ باريس
تُصَوَّر مسطحة من الطرفتُ، وعند الديكاربٌ يوجد النور بُ ابؽواء، وعند 
النيوتتٍ يأبٌ النور من الشمس بُ ست دقائق ونصف دقيقة، وتستعتُ كيمياؤكم 

حتى بُ بصيع أعمابؽا بابغوامض والقلي وابؼادة وابؼادة اللطيفة، وتسيطر ابعاذبية 
 على الكيمياء الإنكليزية. 

وقد تغتَ جوىرُ الأمور بسامًا، وأنتم لا تتفقوف على تعريف الروح، ولا على 
تعريف ابؼادة، فيوكَِّد ديكارت أفَّ النفس ىي الفكر عينو، ويثبت لوؾ لو 
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 العكس. 

ويوكَِّد ديكارت أيضًا أفَّ الاتساع وحده يفعل ابؼادة، ويضيف نيوتن 
 ذا، فهذه مبايناتٌ بالغة:الصلببة إبٔ ى

 ليس من شأننا أفْ نفصل بتُ خصوماتهم الكثتَة.

ُـ النظاـ الديكاربٌ، نيوتن ابؼشهور، بُ شهر مارس من السنة  ومات ىاد
، فدُفن مثل ملك فعل ختَاً لرعايًّه، وذلك بعد أفْ ٕٚٚٔابؼاضية؛ أي بُ سنة 

 عاش مكرَّمًا من قِبل مواطنيو. 

رجم إبٔ الإنكليزية، تأبتُ مسيو دوفونتنل بؼستً نيوتن وىنا قُرئ بنهمٍ، وتُ 
بُ المجمع العلمي، وكاف ينُتظر بُ إنكلتًة حكم مسيو دوفُونػْتُنِل مثل تصريح 
ربظي عن أفضلية الفلسفة الإنكليزية، ولكنو عندما رئُي أنو شَبَّو ديكارت 

مع الابتعاد بنيوتن ىاج بصيع المجمع ابؼلكي بلندف، وقد انتُقِدت ىذه ابػطبة 
قد  -وىم ليسوا أعلم الناس بالفلسفة  -عن قبوؿ ابغكم، حتى إفَّ كثتَاً 

 صُدموا بهذه ابؼقارنة، لا لسبب غتَ كوف ديكارت فرنسيِّا. 

ولا مناص من الاعتًاؼ بأف ىذين الرجلتُ الكبتَين كانا بىتلفاف ستَةً 
 ونصيبًا وفلسفة. 

ا، فجعلو ىذا رجلًب غريبًا بُ وُلِدَ ديكارت قوي ابػياؿ مضطرمًا نصورً 
حياتو ابػاصة شاذِّا بُ طراز برىنتو، وما كاف ىذا ابػياؿ ليَخفى حتى بُ آثاره 
الفلسفية حيث ترُى بُ كلِّ آفٍ مقارناتٌ بارعة ساطعة، وتصنع الطبيعة منو 

  شاعرًا تقريبًا، والواقع أنو وضع بؼلكة اسْوجِ منظومة بؽوٍ بٓ تُطبع إكرامًا لذكراه.

واختبر ابعندية حينًا من الزمن، بٍ غدا فيلسوفاً بسامًا، فلم يرَ من غتَ 
يَتْ فرنستُ، وبسوت شابة،  اللبئق بو أفْ يقوـ بغراـ، فرُزِؽ من خليلتو ابنة بظُِّ
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 ويأسف كلَّ الأسف على فقدانها، وىكذا يبتلي كلَّ ما ىو خاصٌ بالإنسانية. 

أفْ يعتزؿ الناس، ولا سيما وطنو حتى  واعتقد زمنًا طويلًب أفَّ من الضروري
يتفلسف طليقًا، وحُقَّ لو ذلك، فما كاف علم رجاؿ زمنو بالفلسفة كافيًا لتنويره، 

 وبٓ يكونوا قادرين على غتَ الإضرار بو. 

ويغادر فرنسة؛ لأنو كاف ينشد ابغقيقة ابؼضطهدة بُ ذلك ابغتُ من قِبَل 
د عقلًب أكبر بفا ىناؾ بُ جامعات ىولندة الفلسفة ابؼدرسية ابؽزيلة، ولكنو بٓ به

التي بعأ إليها، وذلك أنو بينا كاف بُوكم بُ فرنسة على قضايًّ فلسفتو 
الصحيحة، اضطُهد من قِبَل فلبسفة ىولندة ابؼزعومتُ الذين بٓ يكونوا أحسن 
إدراكًا لأمره، والذين أبصروا بؾده عن كثبٍ فزادوا مقتًا لشخصو، ويُضطر إبٔ 

ن أتُرِؾ، ويقاسي ظِنَّة الإبغاد التي ىي آخر وسيلة للمفتًين، ويػُتَّهم ابػروج م
بإنكار الله مع أنو بذؿ أقصى ما عنده من أبؼعية للبحث عن أدلةٍ جديدة إثباتًا 

 لوجود الله. 

وما أكثر الاضطهادات التي تفتًض وجود مزيةٍ عظيمةٍ، وتوجب شهرة 
و ىذا وذاؾ، ويكوف للعقل بعض باىرة لدى من كاف ىدفاً بؽا، وقد اتفق ل

النفوذ بُ العابٓ من خلبؿ ظلمات ابؼدرسة ومبتسرات أباطيل الناس، وأختَاً 
يدور حوؿ ابظو من الضوضاء ما يرُاد معو اجتذابو إبٔ فرنسة بابؼكافآت، 
ويػُعْرَض عليو راتب ألف إيكو، وبهيء حاملًب ىذا الأمل، ويدفع رسم البراءة 

ك ابغتُ، ولا يناؿ الراتب، وينطلق إبٔ عزلتو بُ شماؿ التي كانت تباع بُ ذل
ىولندة كيما يتفلسف، وذلك بُ زمنٍ كاف غَليلِو العظيم، البالغ من العمر بشانتُ 
سنة، يذوب حسرةً بُ سجوف بؿاكم التفتيش؛ لأنو أثبت حركة الأرض. 

بتُ وابػلبصة أنو بيوت بُ استكهلم موتًا عاجلًب ناشئًا عن سوء بِضية، وذلك 
 بعض العلماء الذين كانوا أعداء لو، وبتُ يَدي طبيب كاف بيقُتو. 
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وغتَُ ىذا حياةُ الفارس نيوتن، فقد عاش بطسًا وبشانتُ سنة ىادئًا سعيدًا 
 مكرمًا بُ وطنو. 

وبٓ تقم سعادتو العظيمة على ولادتو بُ بلدٍ حرٍّ فقط، بل قامت أيضًا 
لفلسفة الكلبمية، وصار العقل وحده على ظهوره بُ زمنٍ أُقصيت فيو وقاحات ا

 بؿل مراعاة، فما كاف العابٓ ليبدو غتَ تلميذه لا عدوه. 

وىنالك اختلبؼٌ غريبٌ بينو وبتُ ديكارت قائلٌ بخلوه من الضعف وابؽوى 
بُ أثناء عمره الطويل، فهو بٓ يلبمس امرأة قط، وىذا ما وكََّده بٕ الطبيب 

جَلْ، بيكن الإعجاب بنيوتن بُ ىذا، ولكن لا وابعرَّاح الذي مات بتُ ذراعيو، أ
 ينبغي لوـ ديكارت. 

ويقوـ الرأي العاـ بُ إنكلتًة حوؿ ىذين الفيلسوفتُ على كوف الأوؿ 
 حابؼاً وكوف الثاني حكيمًا. 

وقليلٌ من الناس بُ لندف من يقرءوف ديكارت الذي صارت كتبو غتَ 
نيوتن أيضًا؛ وذلك لأف على  نافعةٍ بُ ابغقيقة، وقليلٌ من الناس من يقرءوف

الإنساف أفْ يكوف عابؼاً حتى يفهمو، ومع ذلك فإف بصيع الناس يتحدثوف عنهما 
فلب يسلموف بشيءٍ للفرنسي، ويُسلَّم للئنكليزي بكلِّ شيء، ويعتقد بعض 
الناس أفَّ الناس إذا عادوا لا يقتصروف على ىوؿ الفضاء، وإذا ما صاروا 

ل، وإذا استعملوا النظارات، كانوا بُ ىذا كلو مدينتُ يعرفوف أفَّ ابؽواء ثقي
لنيوتن، ويػُعَدُّ ىنا ىركوؿ الأسطورة الذي يعزو ابعاىلوف إليو بصيع أعماؿ 

 الأبطاؿ الآخرين. 

و انتقاد إبٔ خطبة مسيو دو فونتنل، فكاف كاتبو من ابعرأة ما  وبُ لندف وُجِّ
، ومن يتكلموف ىكذا بيكنهم أفْ ادَّعى معو أفَّ ديكارت بٓ يكن مهندسًا كبتَاً
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يلوموا أنفسهم على ضرب مُرْضِعهم، وذلك أفَّ ديكارت سار بعلم ابؽندسة من 
النقطة التي وجده عليها إبٔ النقطة التي دفعو إليها كما صنع نيوتن بعده، وىو 
أوؿ من وَجَدَ طريقة إدخاؿ ابؼنحنيات إبٔ ابؼعادلات ابعبرية، وكانت ىندستو 

، بالغة من العمق بُ زمانو ما بٓ يقدـ أحدٌ من الأساتذة التي غدت ش ائعة اليوـ
معو على بؿاولة شرحها، وما بٓ يوجد معو غتَ شوتن بُ ىولندة، وفِرما بُ فرنسة 

 مَن أدركها. 

وقد بَضَل روح ابؽندسة والاختًاع ىذه إبٔ مبحث انكسار النور الذي 
أفْ أخطأ بُ شيءٍ من ذلك كاف كمن  أصبح بتُ يديو فنِّا تاـ ابِعدَّة، وإذا حدث

يكتشف أرضتُ جديدة، فلب يستطيع أفْ يعرؼ بصيع خواصها دفعة واحدة، 
فالذين يأتوف بعده والذين بهعلوف ىذه الأرضتُ خصيبة يكونوف مدينتُ لو 
باكتشافها على الأقل. ولا أنكر أفَّ بصيع كتب مسيو ديكارت الأخرى زاخرة 

 بالأغاليط. 

ندسة دليلًب وضعو بنفسو من بعض الوجوه، فكاف من وكاف علم ابؽ
ابؼمكن أفْ يسوقو إبٔ فزيًّئو، ومع ذلك فقد ترؾ ىذا الدليل بُ نهاية الأمر 
وأكبَّ على روح ابؼنهاج، وىنالك عادت فلسفتو لا تكوف غتَ رواية بارعة قريبة 
من الصحة لدى ابعاىلتُ، فقد تطرؽ إليو الوىم حوؿ طبيعة الروح وحوؿ 

دلة على وجود الله، وحوؿ ابؼادة، وحوؿ سنن ابغركة، وحوؿ طبيعة الضياء، الأ
وقد قاؿ بالأفكار الفطرية، واختًع عناصر جديدة، وخلق عابؼاً، وصنع الإنساف 
على شاكلتو، فقيل بحق؛ إفَّ إنساف ديكارت ليس بابغقيقة سوى إنساف 

 ديكارت الكثتَ البُعد من الإنساف ابغقيقي. 

خطئو فيما بعد الطبيعة ما صار يزعم معو أفَّ اثنتُ واثنتُ لا  وقد بلغ من
يكوناف أربعة إلاَّ لأف الله أراد ىذا، ولكن ليس من ابؼبالغة أفْ يقاؿ: إنو كاف 



 51 

مقدراً حتى بُ أغاليطو، أجَلْ، لقد تَطَرَّؽ الوىم إليو، ولكن ىذا وقع وَفق منهاج 
الأخيلة المحالة التي كانت الشبيبة على الأقل، وبروح برىاني، وىو قد قضى على 

تفُتَ بها منذ ألفي سنة، وىو قد عَلَّمَ الناس بُ زمانو أفْ يبرىنوا وأفْ يوجهوا 
 أسلحتو إليو، وىو إذا بٓ يؤدِّ نقودًا جيدة فلكثرة ما استخف بالزائف. 

ولا أعتقد أنو بُهرأ على ابؼقارنة بتُ فلسفتو وفلسفة نيوتن، فالأوبٔ من 
لقلم، والثانية من الروائع، ولكن الذي وضعنا على سبيل ابغقيقة يعدؿ بذارب ا

 على ما بوتمل، ذاؾ الذي بلغ غاية ىذا السلك بعد ذلك. 

وأنعم ديكارت بالبصر على العمي، فرأوا أغاليط القروف القدبية وأغاليطو، 
ء  وصارت الطريق التي فتحها كبتَة بعده، وعُدَّ كتاب رُولت الصغتَ بُ الفزيًّ

كاملًب لزمنٍ طويل، واليوـ لا تػُعَدُّ بصيع بؾموعات الأكادبيات بُ أوروبة حتى 
بدء منهاج، وإذا ما عُمقت ىذه ابؽوة وُجدت بلب نهاية، والآف يدور الأمر حوؿ 

 ما حفر نيوتن بُ ىذه ابؽوَُّة. 
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 الرسالة الخامسة عشرة

 حوؿ نظاـ ابعاذبية

التي ناؿ بها شهرة عابؼية، نظاـ الكوف  تناولت اكتشافات الفارس نيوتن،
 والضياء واللبنهائي بُ ابؽندسة، بٍ علم الأزمنة الذي تلهَّى بو للراحة. 

عن الشيء القليل الذي استطعت أفْ  -بلب ىَذْرٍ ما قَدَرْتُ  -وأحدثكم 
 أصيبو من بصيع ىذه الأفكار العالية. 

حوؿ العامل الذي يدير وكاف من حيث نظاـ عابؼنا منذ زمنٍ طويل بهادَؿ 
بصيع السيارات وبيسكها بُ مدارىا، وحوؿ العامل الذي يهُبط بصيع الأجساـ 

 بكو سطح الأرض. 

ُـ ديكارت الذي شُرح وفُسر كثتَاً بعده، يظهر أنو يقدـ سببًا  وكاف نظا
بؽذه ابغادثات قريبًا من الصحة، ويلوح ىذا السبب من الصحة، بنسبة ما عليو 

هولةٍ لدى بصيع الناس، ولكنو بهب أفْ بُوْذَر بُ الفلسفة بفا يعُتقد من بساطةٍ وس
 أنو يدُرؾ بسهولة، كما بُوذر من الأمور التي لا تُدْرَؾ. 

وليس الثِّقَلُ وسقوط الأجساـ على الأرض بسرعة متزايدة ودوراف 
 السيارات بُ مداراتها، ودورانها حوؿ بؿورىا غتَ حركة، والواقع أفَّ ابغركة لا
بيكن أفْ تُدْرَؾَ إلاَّ بدحرؾ؛ ولذا فإف بصيع ىذه الأجساـ مدفوع، ولكن ما 
يكوف الدافع؟ إفَّ بصيع الفضاء بفلوء بدادة لطيفة جدِّا ما دمنا لا نبصرىا، وإفَّ 
ىذه ابؼادة تستَ من الغرب إبٔ الشرؽ ما دامت بصيع السيارات بُذر من الغرب 

تًاضٍ إبٔ افتًاض، ومن احتماؿٍ إبٔ إبٔ الشرؽ، وكذلك فقد انتُقل من اف
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احتماؿ، وتُصوِّر دوارٌ واسع من ابؼادة اللطيفة التي ابقذبت فيو السيارات حوؿ 
الشمس، وقد أبُدع أيضًا دوارٌ خاص آخر يسبح بُ الدوار الكبتَ ويدور حوؿ 

  -وذلك  السيارة يوميِّا، وبؼا بً بصيع ىذا زعم أفَّ الثِّقَل تابعٌ بؽذه ابغركة اليومية،
أفَّ ابؼادة اللطيفة التي تدور حوؿ دوارنا الصغتَ بهب أفْ تستَ سبع  -كما قيل 

عشرة مرة بأسرع بفا تستَ الأرض، والواقع أنها إذا ما سارت سبع عشرة مرة 
بأسرع بفا تستَ الأرض، وجب أفْ تكوف ذات قوةٍ ىائلةٍ دافعةٍ عن ابؼركز، ومن 

بكو الأرض، وىذا ىو عامل الثِّقَل بُ نظاـ  بٍَّ دافعة بعميع الأجساـ ثانية
 ديكارت. 

ولكنو كاف بهب قبل حساب القوة الدافعة عن ابؼركز وسرعة ىذه ابؼادة 
قَنَ أمر وجودىا وأما وقد افتًُض وجودىا، فقد أثُبت خطأ  اللطيفة، أفْ يُسْتػَيػْ

 إمكاف كونها عامل الثِّقَل. 

بصيع ىذه الدَّوَّارات، كبتَة كانت ويظهر أفَّ مستً نيوتن أبطل بلب ىوادةٍ 
أو صغتَة؛ أي ما بيضي بالسيارات حوؿ الشمس وما يدُير كلِّ سيارة حوؿ 

 نفسها. 

( إذا ما نظُر إبٔ دوَّار الأرض الصغتَ ابؼزعوـ وُجد أنو أثُبت وجوب ٔ)
فقدانو حركتو مقداراً فمقداراً، فقد أقيم الدليل على أفَّ الأرض إذا كانت تسبح 

يَّاؿٍ، فإف من الواجب أفْ يكوف ىذا السياؿ من ذات كثافة الأرض، وأفَّ بُ س
ىذا السياؿ إذا كاف من ذات الكثافة فإف من الواجب أفْ تعاني بصيع الأجساـ 
التي بكركها مقاومة متناىية؛ أي إنو لا بدَّ من عتلةٍ تكوف طويلة طوؿ الأرض 

 حتى ترفع رِطلًب.

رات الكبتَة وُجد أنها أعرؽ وبًنا، ومن المحاؿ أفْ ( إذا ما نظُر إبٔ الدوَّإ)
يوُفَّق بينها وبتُ مبادئ كِبْلِر التي أثُبتت حقيقتها، وقد أثبت مستً نيوتن أفَّ 
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دوراف السَّيَّاؿ الذي افتًُض ابقذاب ابؼشتًى فيو، ليس حياؿ دوراف سياؿ 
 الأرض كدوراف ابؼشتًى حياؿ دوراف الأرض.

لسيارات إذ تقوـ بدوراتها على خطوطٍ إىليلجية، وأفَّ وقد أثبت أفَّ بصيع ا
بعضها إذ يكوف من حيث النتيجة على أقصى بػُعْدٍ من بعض، وذلك بُ بػُعْدِىا 
الأقصى من الشمس، وأفَّ بعضها إذ يكوف على أدنى قربٍ من بعض، وذلك 
بُ قربها الأدنى من الشمس، فإف من الواجب أفْ تستَ الأرض مثلًب بأسرع ما 

كن عندما تكوف أكثر ما بيكن دُنػُوِّا من الزىرة وابؼريخ، وذلك إذ يكوف بي
السَّيَّاؿ الذي يستَ بها أكثر انضغاطاً فإنو بهب أفْ يكوف أكثر حركة، ومع ذلك 

 فإف حركة الأرض تكوف حينئذٍ أكثر ما بيكن تباطؤًا. 

مت وقد أثبت عدـ وجود مادةٍ بظاوية تستَ من الغرب إبٔ الشرؽ، ما دا
النجوُـ ابؼذنبة تقطع ىذه ابؼسافات من الشرؽ إبٔ الغرب طَوْراً، ومن الشماؿ 

 إبٔ ابعنوب طوراً آخر. 

وأختَاً أراد أفْ بوسم كلَّ مشكلةٍ إذا أمكن، فأثبت أو جعل بؿتملًب على 
الأقل حتى عن بذارب أيضًا، كَوْفَ ابؼلبء مستحيلًب فرَدَّنا إبٔ الفراغ الذي كاف 

 ارت قد أبعداه من العابٓ. أرسطو وديك

وىو حتُ قضى على دوَّارات مذىب ديكارت بهذه الأسباب وغتَىا، 
يئس من إمكاف معرفتو وجود مبدأٍ خفيٍّ بُ الطبيعة يوجب حركة بصيع الأجراـ 

بُ الريف  ٙٙٙٔالسماوية، ويوجب الثقل على الأرض، ويعتزؿ بُ سنة 
يقتو ويرى بشاراً تسقط من شجرة بالقرب من كنبردج، وبينما كاف يتنزه بُ حد

غاص بُ تأملٍ عميق حوؿ ىذا الثِّقَل، الذي بحث بصيع الفلبسفة عن سببو 
طويل زمن فذىبت جهودىم أدراج الريًّح، والذي لا بىطر بباؿ العواـ حتى 

 وجود سر لو، فقاؿ بُ نفسو: 



 54 

مهما يكن الارتفاع الذي تسقط منو ىذه الأجساـ بُ نصف كرتنا، فإف 
ضمن التدرج الذي اكتشفو غليلو، وتكوف  -لا ريب  -ها يكوف سقوط

ابؼسافات التي تقطعها مثل مربعات الأزمنة، وتكوف ىذه القوة التي تػُنْزِؿ 
الأجساـ الثقيلة، عتُ القوة بلب نقصاف بؿسوس مهما يكن عمق الأرض الذي 

إبٔ ابعبل؟  تسقط فيو أو ارتفاع ابعبل الذي تهبط عليو، وبَٓ لا بستد ىذه القوة
وإذا ما صح أفَّ ىذه القوة تنفذ حتى القمر أفلب يوجد احتماؿٌ كبتٌَ قائلٌ أفَّ 
ىذه القوة بسسكو بُ مداره وتعُتُِّ حركتو؟ ولكن إذا كاف القمر بىضع بؽذا ابؼبدأ 

أفلب يكوف من الصواب كثتَاً أفْ يذُىَب إبٔ أفَّ السيارات  -مهما كاف أمره  -
 ضًا.الأخرى بزضع لو أي

 -وقد أثُبت ىذا من جهةٍ أخرى  -وإذا كانت ىذه القوة موجودة وجب 
أفْ تزيد مربعات ابؼسافات على نسبة معكوسة، وعاد لا يبقى غتَ البحث بُ 
الطريق الذي يَشُقُّو ابعسم الثقيل حتُ سقوطو على الأرض من ارتفاعٍ متوسط، 

وعاد لا  -القمر  والطريق الذي يشقو بُ الوقت عينو جسمٌ يسقط من مدار
للوقوؼ على ذلك، غتَ قياس الأرض وابؼسافة التي بتُ القمر  -يبقى 

 والأرض.

ذلك ىو الوجو الذي فَطِنَ لو مستً نيوتن، ولكنو بٓ يكن بُ إنكلتًة 
حينئذٍ غتَ قياسات بـتلةٍ جدِّا عن كُرتنا، وذلك أنو كاف يعُتمد على تقدير 

ميلًب إنكليزيًِّّ عن كل درجة بدلًا من بكو الربابنة الذين كانوا بوسبوف ستتُ 
سبعتُ، وبٓ يطابق ىذا ابغساب ابؼخُْتلُّ ما أراد مستً نيوتن استنباطو من 
النتائج، فتًؾ ىذه النتائج، ولو كاف الأمر نصيب فيلسوؼٍ عادي لا سبيل لغتَ 
ابػيلبء عليو لوفق بتُ نظامو وقياس الأرض كما يشاء، ولكن مستً نيوتن فَضَّل 
ترؾ مشروعو على مثل ىذا العمل، وبفا حدث بعد أفْ قاس مسيو بيكار 
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الأرض بدقةٍ ورسم خط الطوؿ ربظاً مشرّفِاً لفرنسة، أفْ عاد مستً نيوتن إبٔ 
أفكاره الأوبٔ وانتفع بحساب مسيو بيكار، وبفا يبدو بٕ رائعًا دائمًا اكتشاؼ 

 حقائق راقية بربع دائرة، وبقليلٍ من علم ابغساب. 

قدـ باريسية، فمن ىذا وحده  ٜٕٖٕٓٓٙٓٔتػَعْدِؿ دائرة الأرض و 
 بيكن تَعقُّب بصيع نظاـ ابعاذبية. 

وتػُعْرَؼ دائرة الأرض، وتعُرؼ دائرة مدار القمر وقُطر ىذا ابؼدار، ويتم 
دوراف القمر بُ ىذا ابؼدار بُ سبعة وعشرين يومًا، وسبع ساعات وثلبث 

القمر يقطع بُ كلِّ دقيقة من حركتو ابؼتوسطة  وأربعتُ دقيقة؛ ولذا فقد أثُبت أفَّ 
قدمًا باريسية، وقد أثُبت بنظريةٍ معروفة أفَّ القوة ابؼركزية التي  ٜٓٙٓٚٛٔ

تُسقط جسمًا من ارتفاع القمر لا تُسقطو إلاَّ بدقدار بطس عشرة قدمًا باريسية 
 بُ الدقيقة الأوبٔ. 

لأجساـ، وتدور حوؿ نقطةٍ والآف، إذا كانت القاعدة التي تػَثػْقُلُ بها ا
مركزية، وتنجذب على نسبة معكوسة من مربعات ابؼسََاوِؼ صحيحة، وإذا  
كانت ىذه ىي ذات القوة التي تستَ بُ بصيع الطبيعة وفق ىذه القاعدة، فإف 
من الواضح أفَّ ابِعرْـ الثقيل بهب أفْ يسقط إبٔ الأرض بخمس عشرة قدمًا بُ 

ستُ ألف قدٍـ بُ الدقيقة الأوبٔ، وذلك نظرًا إبٔ بعُد الثانية الأوبٔ، وبأربعةٍ وبط
 الأرض من القمر بستتُ نصف قُطر. 

والواقع أفَّ ابِعرْـ الثقيل إذا سقط بخمس عشرة قدمًا بُ الثانية الأوبٔ، 
وقطع أربعة وبطستُ ألف قدـ بُ الدقيقة الأوبٔ، كاف ىذا العدد مربع ستتُ 

ـ يػَثػْقُل بنسبة معكوسة بؼربعات ابؼساوؼ؛ مضروبة بخمسة عشر؛ ولذا فإف ابعر 
 ولذا فإف ذات القوة تأبٌ بالثِّقْل على الأرض وبسسك القمر بُ مداره. 



 56 

إذف، فبما أنو أثبت أفَّ القمر يثقل على الأرض التي ىي مركز حركتو 
ابػاصة، فإنو أثبت أفَّ الأرض والقمر يثقلبف على الشمس التي ىي مركز 

 بغركتهما السنوية. 

وبهب أفْ بزضع السيارات الأخرى بؽذا القانوف العاـ، وإذا كاف ىذا 
القانوف موجودًا وجب على ىذه السيارات أفْ تتبع القواعد التي وجدىا كِبلِر، 
والواقع أفَّ السيارات برافظ على بصيع ىذه القواعد وىذه النِّسب بؿافظةً 

  -السيارات بكو الشمس  دقيقةً إبٔ الغاية؛ ولذا فإف قوة ابعذب تػُثْقِل بصيع
بٍ بدا أفَّ رد فعل كل جرـ يكوف على نسبة الفعل، فإف بفا  -كما ىو أمر كُرتنا 

يػُعَدُّ ثابتًا كوف الأرض تػَثػْقُل على القمر بدورىا، وكوف الشمس تػَثػْقُل على كل 
منهما، وكوف كلٍ من أقمار زحل يثقل على الأربعة، وكوف الأربعة تثقل عليو، 

كلها تػَثػْقُل على زحل، وكوف زحل يثقل على ابعميع، وقُل مثل   وكوف ابػمسة
ىذا عن ابؼشتًى وعن بصيع ىذه الكرات التي بذذبها الشمس فتجذب الشمس 

 تبادلًا. 

وتؤثر قوة ابعذب ىذه بنسبة ابؼادة التي تشتمل عليها الأجراـ، وىذه 
ابعديد أفْ دَؿَّ حقيقةٌ أثبتها مستً نيوتن بالتجارب، ومِن نػَفْع ىذا الاكتشاؼ 

على أفَّ الشمس التي ىي مركز بصيع السيارات، بذذب بصيع ىذه السيارات 
على نسبة كتلها مباشرة مع النظر إبٔ بعُد ىذه الكتل، وىكذا ارتقى مستً 
نيوتن بالتدريج حتى ابؼعارؼ التي كاف يلوح أنها خارجةٌ عن نطاؽ ذىن الإنساف، 

 تشتمل عليها الشمس، وكل واحدةٍ من فجرؤ على حسابو مقدار ابؼادة التي
السيارات، وىكذا فإنو بػَتَُّ مستعينًا بقوانتُ ابؼيكانيك البسيطة، وجوب كوف  
كل كرةٍ بظاوية بُ ابؼكاف ابؼوجودة فيو، ومن شأف مبدئو الوحيد بُ سنن 
ابعاذبية تعليل بصيع التفاوتات الظاىرة بُ بؾرى الكُرَات السماوية، وتػَغْدو 
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القمر نتيجة لازمة بؽذه السنن؛ وفضلًب عن ذلك يتضح السبب بُ   اختلبفات
كوف عُقد القمر تتُِمُّ دورىا بُ تسع وعشرين سنة، وبُ كوف عُقد الأرض بُ 
الفضاء تتُِمُّ دورىا بُ بكو ستٍ وعشرين ألف سنة. وكذلك فإف ابعزر وابؼد 

بُ بدره وىلبلو نتيجة بالغة البساطة بؽذه ابعاذبية، وما يكوف من قرب القمر 
وما يكوف من بعُده بُ أرباعو، مضافاً إبٔ عمل الشمس، أمر يػُعَلَّل بو ارتفاع 

 البحر وابلفاضو تعليلًب بؿسومًا. 

وقد أخضع نيوتن النجوـ ابؼذنبة بغكم القانوف عينو، بعد أفْ بتَُّ بنظريتو 
ىذه النتَاف  العالية ستَ النجوـ وتفاوت السيارات، وأختَاً وضع نيوتن بُ مكانها

التي ظل أمرىا بؾهولًا دىرًا طويلًب، والتي كانت ىوؿ العابٓ وىُوَّة الفلسفة، والتي 
 جعلها أرسطو برت القمر وأقصاىا ديكارت إبٔ ما فوؽ زحل. 

ويػُثْبِتُ أفَّ الأجراـ الصلبة ىي التي تتحرؾ ضمن دائرة عمل الشمس، 
ن ابؼركز والاقتًاب من القطع ابؼكافئ فتًسم خطِّا إىليلجيِّا بالغًا من الابتعاد ع

ما بهب على بعض النجوـ ابؼذنبة أفْ تدور معو أكثر من بطسمائة سنة كيما 
 تضعو. 

ىو عتُ ابؼذَُنَّب الذي ظهر بُ  ٓٛٙٔويعتقد مستً ىالو أفَّ مُذَنبَ سنة 
زمن يوليوس قيصر، وذلك ابؼذنب على ابػصوص ىو ما يصلح أكثر من غتَه 

بؼذنبات أجرامًا صلبة غتَ شفافة، وذلك أنو يبلغ من الدُّنػُوِّ من لإظهار كوف ا
الشمس ما لا يبتعد معو عنها غتَ ما يعدؿ سُدس قرصها، ومن بٍَّ يكتسب 
درجةً من ابغرارة أشد من درجة ابغديد البالغ الالتهاب بألفي مرة، وكاف لا بدَّ 

غتَ شفاؼ، وىنالك من ابكلبلو واستنفاده بُ وقتٍ قصتَ لو بٓ يكن جسمًا 
صار من العادة أفْ يػُتػَنػَبَّأ بستَ ابؼذنبات، فانتهى الريًّضي الشهتَ جاؾ بِرْنوُبِّٕ 

من مايو سنة  ٚٔابؼشهور، سيظهر ثانية بُ  ٓٛٙٔبنظامو إبٔ أفَّ مذنب سنة 
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من مايو، ولكن ابؼذنب ابؼشهور بٓ  ٚٔ، وبٓ ينَم فلكي بأوروبة بُ ليلة ٜٔٚٔ
أفْ يعُطى  -عند عدـ الضماف  -فرط ابغيلة على الأقل  يظهر قط، ويكوف من

سنة حتى يعود، وىنالك عابٓ ىندسي إنكليزي ابظو ويلستَ،   ٘ٚ٘ىذا ابؼذنب 
كاف عريقًا بُ الوىم فوكََّد بجدٍ ظهور مذنبٍ بُ زمن الطوفاف غمر كُرتنا الأرضية 

كانت القروف بابؼاء، فكاف من عدـ الإنصاؼ ما دُىِش معو من الاستهزاء بو، و 
القدبية تفكر وَفق ذوؽ ويلستَ تقريبًا، فالناس بُ ىذه القروف اعتقدوا أفَّ 
النجوـ ابؼذنبة تنذر دائمًا بحدوث كارثة عظيمة بُ الأرض، وعلى العكس بُىيل 
إبٔ نيوتن أفَّ ابؼذنبات كثتَة الإحساف، فلب يقوـ الدخاف الذي بىرج منها بغتَ 

تَلُ بو من الأجزاء الصغتَة التي إمداد السيارات، وإنعاشها  بُ أثناء جريًّنها بدا تػَبػْ
 تفصلها الشمس عن ابؼذنبات، فهذا الإحساس أكثر احتمالًا من الآخر. 

وليس ىذا كلَّ ما بُ الأمر، فإذا كانت قوة ابعذب ىذه تؤثر بُ بصيع 
الكرات السماوية، فإنها تؤثر بُ بصيع أجزاء ىذه الكرات لا ريب؛ وذلك لأف 

لأجراـ إذا كانت تتجاذب على نسبة كتلها، فإف ىذا لا بيكن أفْ يكوف إلاَّ ا
على نسبة كمية أجزاء ىذه الكتل، وإذا كانت ىذه القوة مستقرة بالكل، فإف 
بفا لا شك فيو أفْ تكوف مستقرة بالنصف والربع والثُّمن، وىكذا إبٔ ما لا حَدَّ 

ن متساوية بُ كلِّ جزء، فإنو لا بدَّ لو. وفضلًب عن ذلك فإف ىذه القوة إذا بٓ تك
ولذا فإف  -وىذا لا يقع  -من وجود نواحٍ من الكرة بذذب أكثر من الأخرى 

 ىذه القوة توجد بابغقيقة بُ بصيع ابؼادة وبُ أصغر أجزاء ابؼادة. 

 وىكذا فإف ابعاذبية ىي النابض الكبتَ الذي بورؾ بصيع الطبيعة. 

ابؼبدأ أبصر جيدًا أنو سيثار ضد ىذا  وبعد أفْ أثبت نيوتن وجود ىذا
الاسم وحده، وىو بُ أكثر من بؿل بُ كتابو، حذَّر قارئو من ابعاذبية نفسها؛ 
أي حذَّره من خلطها بتنجيمات القدماء، وبالاقتصار على معرفة وجود قوة 
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مركزية بُ بصيع الأجراـ تؤثر بتُ طربُ العابٓ بُ أقرب الأجراـ وأبعدىا وفق 
 يكانيك الثابتة. قوانتُ ابؼ

ومن موجبات الدَّىش بعد احتجاجات ىذا الفيلسوؼ الكبتَ الصربوة، 
أفْ يعيبو السيداف سُورين ودوفونتنل، اللذاف يستحقاف ىذا اللقب أيضًا على 

، ٜٓٚٔالأوىاـ ابؼشائية، أفْ يعيبو مسيو سورين بُ مذكرات الأكادبيية لسنة 
 بؼستً نيوتن. وأفْ يعيبو مسيو دوفونتنل بُ تأبينو 

ىذا التأنيب، علماء كانوا أو غتَ  -تقريبًا  -وقد ردد بصيع الفرنسيتُ 
بَٓ بٓ يستعمل نيوتن كلمة الدَّفع التي تُدرَؾ »علماء. وبفا بُظع بُ كل مكاف: 

 « جيدًا، وبٓ يفضلها على كلمة ابعذب التي لا تدرَؾ؟

  وكاف بيكن نيوتن أفْ يرد على ىذه الانتقادات بقولو:

( أنتم لا تدركوف كلمة الدفع أكثر من إدراككم كلمة ابعذب، وإذا  ٔ)
كنتم لا تػَتَمَثػَّلُوف السبب بُ كوف ابِعرـ يتجو إبٔ مركز جِرـ آخر، فإنكم لا 

 تكونوف أكثر تصوراً للعامل الذي يستطيع ابِعرـ أفْ يدفع بو جِرمًا آخر.

يستلزـ معرفتي كوف ابؼادة ( بٓ أستطع أفْ أسَلِّمَ بالدفع؛ وذلك لأف ىذا ٕ)
السماوية تدفع السيارات بابغقيقة، والواقع أنتٍ لا أعرؼ ىذه ابؼادة فقط، بل 

 أثبت أنها غتَ موجودة أيضًا.

( لا أستعمل كلمة ابعذب إلاَّ لأعبر عن معلوؿ اكتشفتو بُ الطبيعة، ٖ)
، عن خاصيةٍ ملبزمة للم ادة، عن معلوؿٍ ثابت لا جداؿ فيو لسببٍ غتَ معلوـ

 سيجد علتها من ىم أمهر متٍ إذا ما استطاعوا أفْ بهدوىا.

ماذا علمتنا إذف، وبَٓ كلُّ ىذا ابغساب لتقوؿ لنا ما »ويُصَرُّ على القوؿ: 
 « لا تعرؼ أنت؟
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القوى  ٔلقد علمتكم أفَّ مِيكَانيَّة»وكاف بيكن نيوتن أفْ يقوؿ مواصلًب: 
دتها، وأفَّ ىذه القوى ابؼركزية ىي التي ابؼركزية تػُثْقِلُ بصيع الأجساـ بنسبة ما

بررؾ السيارات وابؼذنبات وفق نسبٍ معينة، وأثبت لكم أفَّ من ابؼستحيل 
وجود سببٍ آخر لثقل بصيع الأجراـ السماوية وحركتها؛ وذلك لأف الأجساـ 
الثقيلة إذ تسقط على الأرض وفق نسبة القوى ابؼركزية التي أثُبِتت؛ ولأف 

وـ بستَىا وفق ىذه النسب، فإنو عند وجود قوة أخرى تؤثر بُ السيارات إذ تق
بصيع ىذه الأجساـ، تزيد ىذه القوة سرعة ىذه الأجساـ أو تغتَ ابذاىها، 
والواقع أنو لا يوجد أي من ىذه الأجساـ خاؿٍ من درجة حركةٍ وسرعةٍ، وقصدٍ 

 « آخر. بٓ يثَبُت كونو معلوؿ قوى مركزية؛ ولذا فإف من ابؼحُاؿ وجود سببٍ 

وليُسمح بٕ بأف أبضِْل نيوتن على الكلبـ دقيقة أخرى، وىو الذي يقُبل 
منو أفْ يقوؿ: إنتٍ بُ حاؿٍ بزتلف عما كاف عليو القدماء، فقد كانوا يػَرَوْف أفَّ 

إفَّ ابؼاء يصعد لأنو يأنف من »ابؼاء يصعد بُ ابؼضخات مثلًب، فيقولوف: 
حظ أوؿ مرة أفَّ ابؼاء يصعد بُ ابؼضخات ، وأما أنا فإنتٍ بُ حاؿ مَن لا«الفراغ

تاركًا للآخرين أمر إيضاح علة ىذا ابؼعلوؿ. ويػُعَدُّ عابُٓ التشريح، الذي ىو أوؿ 
من قاؿ: إفَّ الذراع تتحرؾ؛ لأف العضل تتقلص، قد عَلَّم الناس حقيقة لا 

العضل  جداؿ فيها، فهل يقَِلُّ اعتًافنا بابعميل لو؛ لأنو بٓ يعرؼ السبب بُ كوف
تتقلص؟ أَجَلْ، إفَّ علة نابض ابؽواء بؾهولة، غتَ أفَّ الذي اكتشف ىذا النابض 
قَدَّـ إبٔ الفزيًّء خدمة عظيمة، وكاف النابض الذي اكتشفتو أكثر خفاءً وأعظم 
شمولًا، وىكذا بهب أفْ أُحبََ بأكبر شكر، ولقد اكتشفت خاصية جديدة للمادة 

قد حسبتها وأثبت معلولاتها، فهل بيكن أفْ بُرسب سرِّا من أسرار ابػالق، و 
 أُوَبَّخَ على الاسم الذي أطلقتو عليها. 

والدَّوَّاراتُ ىي ما بيكن أفْ يسمى خاصية خفية، ما داـ وجودىا بٓ يثُبت 
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قط، وعلى العكس تظهر ابعاذبية أمرًا حقيقيِّا، ما دامت معلولاتها قد أثُبِتت، 
ا علة ىذه العلة ففي الله. تقدـ إبٔ ىنا ولا وما دامت نسبها قد حُسِبَتْ، وأم

 بذاوز ابغد. 

 هوامش

(ٔ) Mecanique. 
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 الرسالة السادسة عشرة

 حوؿ بصريًّت مستً نيوتن

كاف قد كُشِفَ كوف جديد من قِبَل فلبسفة القرف الأختَ، وكاف ىذا 
 الكوف من صعوبة العلم بو ما كاف أمره لا بىطر حتى على الباؿ، وكاف يلوح
لأعقل الناس أفَّ من التهور أفْ بهرؤَ مع الاقتصار على التفكتَ بُ إمكاف التنبؤ 

 بالسنن، التي تتحرؾ بها الأجراـ السماوية وبكيفية ستَ النور. 

وقد أبْصَرَ غليلو بُ اكتشافاتو الفلكية، وكبلر بُ حساباتو، وديكارت بُ 
آثاره، ميكانية نوابض مباحثو عن انكسار النور على الأقل، ونيوتن بُ بصيع 

العابٓ، وقد أُخضعت اللبنهاية للحساب بُ ابؽندسة، وقد غتَت الدورة الدموية 
حُ بُ النباتات الطبيعية لدينا، وقد مُنِحَت الأجساـ بُ بُ ابغيوانات والنُّسْ 

مفرغة ابؽواء طرازاً جديدًا بُ الوجود، وقد قػُرّبِت الأشياء إبٔ عيوننا بواسطة 
ابِؼرقب، وأختَاً بدا ما اكتشف نيوتن حوؿ النور جديرًا بكلِّ ما بيكن فضوؿ 

 ئف الكثتَة. الناس أفْ ينتظره من أكثر الأمور إقدامًا بعد تلك الطرا

وكاف قوس قزح يلوح أعجوبة غامضة قبل أنطونيو دو دُومِينِيس، فتنبأ 
ىذا الفيلسوؼ بأنو معلوؿٌ لازـ للمطر والشمس، وخَلَّد ديكارت ابظو بإيضاحو 
الريًّضي بؽذه الظاىرة الطبيعية، فقد حسب انعكاسات النور بُ قطرات ابؼطر، 

 ابغتُ.  وعُدَّت ىذه البصتَة من الإبؽاـ بُ ذلك

ولكن ما يقوؿ إذا ما أُخبِر بأف الوىم تطرؽ إليو حوؿ طبيعة النور، وأنو 
ليس لديو أقلُّ سببٍ لتوكيده أنو جسمٌ مركب من كُرًى، وأفَّ من ابػطأ كوف ىذه 
ابؼادة، بانبساطها بُ بصيع العابٓ، لا تنتظر كيما تعمل غتَ دفع الشمس بؽا شأفُ 
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د طرفيها عندما تُضغط من طرفها الآخر، وأفَّ من العصا الطويلة التي تعمل بأح
الصحة بدكافٍ كونو يلُقى من الشمس إبٔ الأرض بُ بكو سبع دقائق، مع أفَّ 
قنبلة ابؼدفع لا تستطيع أفْ تقطع ىذه ابؼسافة إلاَّ بُ بطس وعشرين سنة على 

 أفْ برفظ سرعتها دائمًا؟ 

ب إبٔ أفَّ النور ينعكس من ابػطأ أفْ يذُى»وما يكوف دىشُو لو قيل لو: 
مباشرة بوثوبو على أجزاء ابعسم الصلبة، ومن ابػطأ أفْ يذُىب إبٔ أفَّ الأجساـ 
تكوف شفافة إذا ما كانت ذات مساـ واسعة، فسيظهر رجلٌ يثبت غتَ ما عليو 
الناس، ويشرح شعاعًا واحدًا من النور بدهارةٍ أعظم من التي تتمُّ على يد أبرع 

 « جسم الإنساف! متفنن يُشَرّحُِ 

ويأبٌ ىذا الرجل، ويستعتُ نيوتن بابؼوَْشور وحده، فيُثبت للؤعتُ وحدىا 
أفَّ النور كدسًا من الأشعة ابؼلونة التي يُسفر بؾموعها عن اللوف الأبيض، 
مُ الشعاع الواحد إبٔ سبعة أشعة، ويوضع بعضها فوؽ بعض وفق ترتيبها،  ويػُقَسِّ

بيضاء وعلى مسافاتٍ متفاوتة، ويكوف الأوؿ وذلك على نسيجٍ أبيض أو ورقة 
بلوف النار، والثاني بلوف الليموف، والثالث أصفر، والرابع أخضر، وابػامس 
أزرؽ، والسادس بلوف النيلج، والسابع بلوف البنفسج، بٍ يغُربَل كلُّ واحدٍ من 

غتَ بُ ىذه الأشعة بدائة مَوشُور آخر، فلب يغتَ لونو مطلقًا، كما أفَّ الذىب لا يت
البوتقات بعد أفْ يُصَفَّى، وإذا ما أردت زيًّدة بُ الدليل على كوف كلِّ واحدٍ من 
ىذه الأشعة الأولية بومل بُ ذاتو ما نراه لونو، فخذ قطعة من ابػشب الأصفر 
مثلًب واعرضها على الشعاع الذي ىو بلوف النار؛ لتبصر أفَّ ىذه ابػشبة تصطبغ 

ا على الشعاع الأخضر لتبصر أنها تصطبغ بلوف بلوف النار من فورىا، واعرضه
 الأخضر، وىَلُمَّ جَرَّا. 

وما علة الألواف بُ الطبيعة إذف؟ لا شيء غتَ استعداد الأجساـ لانعكاس 
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أشعة صنفٍ ما وابتلبع بصيع الأخرى، وما ىذا الاستعداد ابػفي؟ لقد أثبت أنو 
بعسم منها، وكيف بودث يقوـ حصرًا على كثافة الأجزاء الصغتَة التي يتألف ا

ىذا الانعكاس؟ كاف يرُى أفَّ ىذا يقع؛ لأف الأشعة تثَِب، كالكرة على سطح 
جسمٍ صلب، ولا يرى نيوتن ىذا، ويعلِّم نيوتن الفلبسفة، وقد بُهتُِوا أفَّ 
الأجساـ ليست غتَ شفافةٍ إلا لأف مسامها واسعة، وأفَّ الضياء ينعكس على 

نفسها، وأفَّ مساـ ابعسم كلما كانت صغتَة كاف  أعيننا من باطن ىذه ابؼساـ
ابعسم شفافاً، وىكذا فإف الورقة التي تعكس النور عندما تكوف جافة تفُضي بو 
إذا ما زيُتَِّت؛ وذلك لأف الزيت إذ بيلؤ مسامها بهعل ىذه ابؼساـ أصغر بفا  

 كانت عليو بدرجات. 

أفَّ لكل جزء وىو إذ يفحص ىناؾ مسامية الأجساـ ابؼتناىية، وبدا 
مسامو، وبدا أفَّ لكلِّ جزء من أجزائو مسامو، فإنو يبتُ أفَّ بفا لا يُضمن مطلقًا 
وجود قتَاطٍ مكعبٍ واحدٍ من مادةٍ صلبة بُ العابٓ، فما أبعد ذىننا من إدراؾ 

 أمر ابؼادة! 

وىو إذ بُوَلِّل النور على ىذا الوجو، وىو إذ يبلغ من بضل لُبِّ اكتشافاتو 
دِّ إثبات الوسيلة التي يػُعْرَؼ بها اللوف ابؼؤُلَّفُ من الألواف الابتدائية، يَدُؿُّ إبٔ حَ 

على أفَّ ىذه الأشعة الابتدائية ابؼفصوؿ بعضها عن بعضٍ بواسطة ابؼوشور، بٓ 
تػُرَتَّبْ ضمن نظامها إلاَّ لانكسارىا وفق ىذا النظاـ، فأطلق اسم قابلية ابكراؼ 

المجهولة قبلو بُ الانكسار وفق ىذه النسبة، وعلى الأشعة على ىذه ابػاصية، 
ىذا الانكسار الشُّعاعيِّ ابؼتفاوت، وعلى ىذه القوة بُ انكسار اللوف الأبضر 

 أقلَّ من انكسار اللوف البرتقابٕ، إبْ. 

والأشعةُ الأكثر انكساراً ىي الأكثر قابلية للببكراؼ، ومن بٍَّ دؿ على أفَّ 
 لنور وابكرافو. ذات القوة تسبب انكسار ا
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وبٓ تكن ىذه العجائب الكثتَة غتَ فابرة اكتشافاتو، وذلك أنو وجد سر 
رؤية اىتزاز النور واربذاجو، اللذين يذىباف ويأتياف بدا لا حَدَّ لو، واللذين ينقلبف 
الضياء أو يعكسانو على حسب ما يلبقياف من كثافة الأجزاء، وقد جرؤ على 

لبزـ بتُ زجاجتُ موضوع أحدبنا على الآخر، حساب كثافة أجزاء ابؽواء ال
ويكوف أحدبنا مستويًًّ والآخر بؿدبًا من ناحية، كيما يتمُّ ىذا الانتقاؿ أو ذلك 

 الانعكاس، وكيما بودث ىذا اللوف أو ذاؾ. 

وبهدُ من خلبؿ بصيع ىذه التًتيبات نسبة تأثتَ النور بُ الأجساـ، ونسبة 
 تأثتَ الأجساـ بُ النور. 

من حسن رؤيتو النور ما عتَُّ معو مقدار ما بهب أفْ يقتصر عليو  وقد بلغ
 فنُّ زيًّدة بصرنا ومساعدتو بابِؼرقب. 

وكاف ديكارت يأمُلُ عن اعتمادٍ كرنً يُصفَح عنو ناشئ عن بضاسةٍ أوجبتها 
فيو بداءات فنٍّ اكتشفو تقريبًا، أفْ يرى بالنظارات أشياء بُ النجوـ بالغةً من 

 رَى على الأرض. الصغر كالتي تػُ 

وقد بتََُّ نيوتن أنو عاد لا بيكن إكماؿ النظارات، وذلك بسبب ىذا 
يبعداف الأشعة  -مع تقريبهما الأشياء  -الانكسار وىذا الابكراؼ اللذين 

الابتدائية كثتَاً، فحسب بُ ىذا الزجاج نسبة تباعد الأشعة ابغمُْرِ والأشعة 
ياء لا بَىْطُر بباؿ الإنساف حتى أمر وجودىا، الزُّرْؽِ، ويتناوؿ نيوتن ببرىانو أش

ويػَفْحَصُ التفاوتات التي بودثها وجو الزجاج، والتفاوت الذي بردثو قابلية 
ابكراؼ الأشعة، وىو إذ بهد أفَّ زجاج النظارة الظاىر بُؿَدَّبًا من ناحية ومستويًًّ 

ب الذي من الأخرى، وذلك مع برويل الناحية ابؼستوية بكو الشيء، فإف العي
يأبٌ من صنع الزجاج ووضعو، يكوف أقلَّ بطسة آلاؼ مرة من العيب الذي يأبٌ 
من قابلية ابكراؼ الأشعة، وىكذا فإف تعذُّر إكماؿ النظارات لا ينشأ عن وجو 
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 الزجاج، وإبما بهب أفْ يوجَّو اللوُـ بُ ىذا إبٔ مادة الضياء نفسها. 

عكاس النور، لا بانكساره. ومن ولذا فقد اختًع مِرقبًا يرُِي الأشياء بان
الصعب إبٔ الغاية صنع ىذا النوع من النظارات، وليس من السهل استعمالو، 
ولكن بفا يقاؿ بُ إنكلتًة كوف مِرقب الانعكاس ذي الأقداـ ابػمس، يوُجِبُ 

 مثل ما لنظارة مائة القدـ من التأثتَ. 
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 عشرة
َ
 السابعة

ُ
 الرسالة

 زمنةحوؿ اللبنهاية وحوؿ علم الأ

تعُدُّ معضلة اللبنهاية وىوتها ميدانًا جديدًا، جاؿ فيو نيوتن فأمُسِك منو 
 السلك الذي بيكن أفْ يُسار عليو. 

رًا بو بُ ىذه الطُّرفة العجيبة، وقد كاف يستَ بخطًى  ولا يزاؿ ديكارت مُبَشِّ
كبتَة بُ علمو ابؽندسي بكو اللبنهاية، ولكنو وقف عند ابغافة، وكاف مستً 
واليِّس حوابٕ منتصف القرف الأختَ، أوؿ من حوؿ الكسور بتقسيم مستمرٍ إبٔ 

 سلسلةٍ لا نهاية بؽا. 

 وقد انتفع اللورد برَاوْنكر بهذه السلسلة بُ تربيع القطع الزائد. 

وقد نشر مِركَاتُر إثباتًا بؽذا التًبيع، ففي ىذا الزمن تقريبًا اختًع نيوتن 
رين عامًا منهاجًا عامِّا؛ لكي يصنع على بصيع البالغُ من العمر ثلبثة وعش

 ابؼنحنيات ما جُرِّبَ على القطع الزائد. 

فهذه ىي الطريقة التي بُزضَع بها اللبنهاية للحساب ابعبري بُ كلِّ موضع، 
فتسمى حساب التفاضل، أو التفاضل، وحساب التكامل، وىذا ىو فنُّ تعداد 

 بالدقة. ما لا بيكن تصور وجوده بالضبط وقياسو 

أنو يراد الاستهزاء بكم إذا ما أُخبربً  -كما ىو الواقع   -أفلب تعتقدوف 
 بوجود خطوطٍ لا حَدَّ لكبرىا تؤلف زاوية لا حَدَّ لصغرىا؟ 

 ُ وىل يتحوؿ ابػط ابؼستقيم الذي ىو مستقيمٌ ما كاف بؿدودًا، فيػُغَتَِّ
لو، وىل بيكن ابؼنحتٌ أفْ  ابذاىو بعض التغيتَ بدا لا حَدَّ لو، إبٔ منحنٍ لا نهاية
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 يتحوؿ إبٔ منحنٍ أقلَّ ابكناء بدا لا حَدَّ لو؟ 

وىل توجد مربعاتٌ لا نهاية بؽا، ومكعباتٌ لا نهاية بؽا، ولا نهايًّتٌ للبنهاية، 
 لا يػُعَدُّ قبل أختَىا شيئًا بالنسبة إبٔ الأختَ؟ 

الصواب، ىو وابغقُّ أفَّ بصيع ىذا الذي يلوح أوؿ وىلةٍ غايةً بُ بـالفة 
بؾهود دقة الذىن البشري واتساعو، وىو طريقة اكتشاؼ ابغقائق التي كانت 

 بؾهولةً حتى ذلك ابغتُ. 

وىذا البناء الشامخ قائمٌ حتى على أفكارٍ بسيطة، ويدور الأمر حوؿ 
قياس خط زاوية ابؼربع، وحيازة مساحةٍ بؿدودةٍ بؼنحنٍ، والفوز بجذرٍ مربعٍ لعددٍ 

 علم ابغساب العادي. لا وجود لو بُ 

ومهما يكن من أمرٍ، فإنو لا ينبغي أفْ تثتَ ابػياؿ ىذه اللبنهايًّت أكثر من 
إمرار منحنيات بتُ دائرةٍ  -دائمًا  -القضية ابؼعروفة القائلة: إفَّ من ابؼمكن 

، أو من القضية القائلة بقابلية ابؼادة للتجزؤ، فقد أثُبتت ىاتاف ابغقيقتاف  وبفاسٍّ
 طويل، وليس الذىن أكثر فهمًا بؽما من البقية. منذ زمن 

وقد وُجِدَ مَن نازع نيوتن اكتشاؼ ىذا ابغساب ابؼشهور زمنًا طويلًب، فعُدَّ 
ليِبْنتز بُ أبؼانية مكتشفًا للتفاوتات التي يدعوىا نيوتن بالتفاضلبت، وادَّعى 

إبٔ نيوتن، وبقي بِرنوُبِّٕ بحساب التكامل، بػَيْدَ أفَّ شرؼ الاكتشاؼ الأوؿ يرجع 
 للآخرين فخر إمكاف التًدد بينو وبينهم. 

اكتشاؼ الدورة الدموية، ومن نازع مسيو  يڨوىكذا وُجِدَ من نازع ىار
شرؼ كونو  نهوؾڨبتَو اكتشاؼ الدورة النُّسغِية، ووُجد من نازع ىرتسوكر وبٕ

ىوبهن أوؿ من رأى ابغيُػَيْوينات التي جُعلنا منها، ونازع ىرتسوكر ىذا مسيو 
اختًاع طريقة جديدة بغساب بعُد النجم الثابت، وبٓ يػُعْرؼ بعد من ىو 
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 الفيلسوؼ الذي وجد مسألة الدولاب. 

ومهما يَكُنْ من أمرٍ، فإف نيوتن انتهى إبٔ أعلى ابؼعارؼ بفضل ابؽندسة 
اللبنهائية، وبقي عليَّ أفْ أُحدثكم عن أثرٍ آخر يػُعَدُّ أكثر ما يكوف بُ متناوؿ 

قة التي كاف نيوتن بوملها بُ بصيع الإنس اف، ولكن مع تأثره بتلك الروح ابَػلبَّ
ُّ ابِعدَّة، وذلك أنو كاف يرى بُ كلِّ ما  مباحثو، وذلك ىو علمٌ للؤزمنة تا

 يتصدَّى لو، وجوب تغيتَه الأفكار التي تلقاىا الآخروف. 

على  وىو إذ كاف مدربًا على ابؽيَُوليات، أراد أفْ يلُقي بعض النور
الأقاصيص القدبية التي اختلطت بالتاريخ، وأفْ يػُوَطِّدَ علمًا للؤزمنة غتَ بؿقق، 
والواقع أنك لا بذد أسرة أو مدينة أو أمة لا براوؿ إرجاع أصلها إبٔ تاريخ 
قدنً، وىذا إبٔ أفَّ ابؼؤرختُ الأولتُ أكثر الناس إبنالًا لتعيتُ الأزمنة، وذلك أفَّ 

راً بفا ىي عليو اليوـ ألف مرة، وأنها كانت أقل ىدفاً الكتب كانت أقل انتشا
للنقد، فكاف الناس بُىدعوف بلب كبتَ عقاب، وبدا أفَّ الوقائع كانت تفُتًض كما 

 ىو واضح، فإف من المحتمل أفْ كانت الأزمنة تفُتًض أيضًا. 

وعلى العموـ لاح لنيوتن أفَّ العابٓ أحدث بطسة قروفٍ بفا يروي علماء 
 ، فأقاـ رأيو على المجرى العاديِّ للطبيعة وعلى الرَّصَد الفلكي. الأزمنة

وبدجرى الطبيعة يقُصد ىنا زمن كلِّ جيلٍ من الناس، وكاف ابؼصريوف أوؿ 
من انتفع بهذا النوع غتَ الَمحقَّق بُ التعداد، وىم عندما أرادوا كتابة أوائل 

ذ بٓ يكن عندىم تواريخ جيلًب منذ منا حتى سيتوف، وىم إ ٖٔٗتاربىهم عَدُّوا 
سنة منذ  ٖٓٗٔٔثابتة، قدَّروا كلَّ ثلبثة أجياؿ بدائة سنة، وىكذا كانوا يعدوف 

 … عهد منا حتى عهد 

يتبعوف طريقة  -قبل العدِّ وفق الدورات الألُنَبِية  -وكاف الأغارقة 
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 ابؼصريتُ، فيطيلوف مدة الأجياؿ، وبهعلوف كلَّ جيلٍ أربعتُ سنة. 

الوىم تطرؽ إبٔ ابؼصريتُ والأغارقة بُ حسابهم ذلك، وإذا ما  والواقع أفَّ 
نظُِرَ إبٔ بؾرى الطبيعة العادي، وُجِدَ أفَّ كلَّ ثلبثة أجياؿ يعدؿ بكو ما بتُ مائة 

سنة، ولكن ىيهات أفْ تشتمل ثلبثة عهود على ىذا العدد من  ٕٓٔسنة و
من التي يقضيها ابؼلوؾ  السنتُ، ومن الثابت جدِّا أفَّ الرجاؿ يعيشوف مدةً أطوؿ

على عروشهم، وىكذا فإف الرجل الذي يريد تأليف تاريخ من غتَ أفْ يكوف 
حائزًا لأزمنةٍ معينة، ولكن مع علمو بوجود تسعة ملوؾ لدى إحدى الأمم، 
يكوف على جانبٍ كبتَ من ابػطأ إذا ما عَدَّ ثلببشائة سنة كعهودٍ بؽؤلاء ابؼلوؾ 

بكو ستٍ وثلبثتُ سنة، وكلُّ عهدٍ يعدؿ بكو عشرين التسعة، وكلُّ جيلٍ يعدؿ 
سنة، فيشتمل ىذا على ذاؾ. وتناولوا ملوؾ إنكلتًة الثلبثتُ، وذلك منذ وليم 

سنة، فإذا ما قسمتم ىذه  ٛٗٙالفاتح حتى جورج الأوؿ، بذدوا مدة حكمهم 
السنتُ بتُ ثلبثتُ ملكًا، وجدبً أفَّ عهد كل منهم إحدى وعشرين سنة ونصف 

، وحكم بُ فرنسة ثلبثة وستوف ملكًا، وداـ عهد كل منهم بكو عشرين سنة سنة
بُ بؾموعو، وىذا ىو بؾرى الطبيعة العاديُّ؛ ولذا فإف الوىم قد تطرؽ إبٔ 

بتُ مدة العهود ومدة الأجياؿ؛ ولذا  -على العموـ  -القدماء عندما ساوَوا 
 قليلٌ من حسابهم.  فإنهم زادوا بُ العدد؛ ولذا فإف من ابؼناسب أفْ يطُرح

ويظهر أفَّ ابؼشاىدات الفلكية تقوـ بأكبر مساعدة لفيلسوفنا، وىو يظهر 
 أعظم قوة حتُ كفاحو فوؽ أرضو. 

أفَّ للؤرض عدا حركتها السنوية التي تدور بها  -يًّ سادبٌ  -وتعرفوف 
حوؿ الشمس من الغرب إبٔ الشرؽ بُ الفضاء، دورانًا غريبًا ظلَّ أمره بؾهولًا 

 الأزمنة الأختَة، وذلك أفَّ لقطبي الأرض حركة بطيئة قهقرية من الشرؽ إبٔ حتى
الغرب، جاعلة وضعهما بُ كلِّ يوـ غتَ مطابقٍ لذات النقاط بُ السماء مطابقةً 
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تامةً، ويصتَ ىذا الفرؽ غتَ المحسوس بُ سنةٍ كبتَاً مع الزمن، فإذا ما مضت 
ل أي جزءًا من أجزاء السماء ا اثنتاف وسبعوف سنة بلغ الفرؽ درجة واحدة؛

، وىكذا فإف دائرة السَّمْتِ الاعتدالية الربيعية التي كانت تػُعَدُّ ثابتة، ٖٓٙ
تطابق ثابتًا آخر، ومن بٍَّ تطابق الشمس قسم السماء الذي كاف برج الثور فيو، 
بدلًا من أفْ تكوف بُ قسم السماء الذي كاف برج ابغمل فيو بُ زمن إبرخس، 

رج ابعوزاء بُ ابؼكاف الذي كاف فيو برج ابغمل بُ ذلك ابغتُ، وقد ويكوف ب
غتَت بصيع البروج مكانها، ومع ذلك فإننا نستمسك بطريقة القدماء بُ 

كما نقوؿ   -الكلبـ، فنقوؿ: إفَّ الشمس تكوف بُ برج ابغمل بُ الربيع، وذلك 
 إفَّ الشمس تدور عن بؾاراةٍ.  -

وجود تغتَات بُ البروج بالنسبة إبٔ  وكاف إبرَّخس أوؿ يوناني أبصر
الاعتدالات، وإفْ شئت فقل إنو تعلَّم ذلك من ابؼصريتُ. وقد عزا الفلبسفة 
ىذه ابغركة إبٔ الكواكب؛ وذلك لأنو كاف من البعيد أفْ يتمثل مثل ىذا 
الدوراف بُ الأرض التي كاف يعُتقد سكونها من كل جهة؛ ولذا فقد أوجدوا فلكًا 

، وأعطوا ىذا الفلك حركة خاصة يتقدـ بها بكو الشرؽ، ربطوا بو بصي ع النجوـ
وذلك على حتُ يلُوح أفَّ بصيع النجوـ تقوـ بستَىا اليومي من الشرؽ إبٔ 
الغرب، وقد أضافوا إبٔ ىذا ابػطأ خطأ آخر جوىريًِّّ أكثر من ذاؾ، وذلك أنهم 

رؽ بدرجةٍ واحدةٍ اعتقدوا أفَّ فلك الكواكب الثابتة ابؼزعوـ كاف يتقدـ بكو الش
بُ مائة سنة، وىكذا فقد خُدِعوا بُ حسابهم الفلكيِّ كما خُدعوا بُ نظامهم 

إفَّ »الفزيًّوي، ومن ذلك مثلًب أنو كاف بيكن الفلكي أفْ يقوؿ بُ ذلك ابغتُ: 
الاعتداؿ الربيعي كاف أيًّـ ذاؾ الراصد بُ ذاؾ البروج ولدى ذاؾ الكوكب، 

الراصد حتى زماننا، والواقع أفَّ الدرجتتُ تعدلاف  وإنو سار درجتتُ منذ زمن ىذا
، وبفا لا ريب فيو أفْ «مائتي سنة؛ ولذا كاف ىذا الراصد يعيش قبلي بدائتي سنة
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يكوف الفلكي، الذي فكر بُ الأمور على ىذا الوجو، قد أخطأ بدقدار أربع 
قد وبطستُ سنة، وىذا ىو السبب بُ أفَّ القدماء الذين كاف خطؤىم مضاعفًا 

ألفوا عامهم العابؼي الكبتَ؛ أي دوراف بصيع الفلك من بكو ستٍ وثلبثتُ ألف 
سنة، غتَ أفَّ ابؼعاصرين يعرفوف أفَّ دوراف فلك الكواكب ابػيابَّٕ ىذا ليس 

سنة. وبفا بهدر ملبحظتو ىنا  ٜٕٓٓ٘سوى دوراف قطبي الأرض الذي يتم بُ 
التوفيق بُ إيضاحو سبب ىذا  كاف بالغ  -حتُ عَتَُّ وجو الأرض  -أفَّ نيوتن 
 الدوراف. 

يبقى لتعيتُ علم الأزمنة، أفْ يرُى بأي كوكب  -بعد وضع ىذا  -وإنو 
تقطع دائرة السَّمْتِ الاعتدالية مدار الشمس بُ الربيع، وأفْ يعُرؼ وجود رجلٍ 
من القدماء كاف قد أخبرنا عن النقطة التي قُطع ابؼدار عندىا بُ زمنو بدائرة 

 تِ الاعتدالية. السَّمْ 

ويروي كليماف الإسكندري أفَّ كِتَوُف الذي كاف من بضلة الأرغونوت، قد 
رصد البروج بُ زمن ىذه ابغملة ابؼشهورة فعتُ الاعتداؿ الربيعي بُ وسط برج 
ابغمل، والاعتداؿ ابػريفي بُ وسط برج ابؼيزاف، والانقلبب الصيفيَّ بُ وسط 

 بُ وسط برج ابعدي.  برج السرطاف، والانقلبب الشتويَّ 

وبيضي زمنٌ على بضلة الأرغونوت، فيلبحظ مِيتُوفُ قبل حروب البلوبونيز 
بعاـ، أفَّ نقطة الانقلبب الصيفيِّ كانت بسر من الدرجة الثامنة من برج 

 السرطاف. 

والواقع أفَّ كل برج بُ الفلك مؤلَّفٌ من ثلبثتُ درجة، وكاف الانقلبب بُ 
برج؛ أي بُ الدرجة ابػامسة عشرة، وكاف الانقلبب بُ زمن كتَوف بُ منتصف ال

الدرجة الثامنة قبل حرب البلوبونيز بسنة؛ ولذا كاف قد تأخر سبع درجات، 
وتعدؿ الدرجة اثنتتُ وسبعتُ سنة؛ ولذا لا يوجد بتُ ابتداء حرب البلوبونيز 
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سنة، لا  ٗٓٔوغزوة الأرغونوت غتَ اثنتتُ وسبعتُ سنة سبع مرات؛ أي 
ئة سنة؛ كما كاف يقوؿ الأغارقة. وىكذا فإننا إذا قارناَّ بتُ حاؿ الفلك سبعما

، وابغاؿ التي كاف عليها بُ ذلك ابغتُ رأينا وجوب وضع بضلة الأرغونوت  اليوـ
فيما قبل ابؼيلبد بتسعة قروف تقريبًا، لا فيما قبل ابؼيلبد بنحو أربعة عشر قرنًا، 

ا كاف يرُى بنحو بطسة قروف، ومن بٍَّ تكوف ومن بٍَّ يكوف العابٓ أقلَّ قدمًا بف
بعض الأزمنة أدنى إبٔ بعض، وأفَّ كلَّ حادثٍ وقع بُ وقتٍ متأخرٍ عن الوقت 
الذي وُضع فيو، ولا أدري ىل يُكتب بؽذه الطريقة حظُّ كبتَ، وىل تعُقد النية 
على إصلبح علم أزمنة العابٓ على نور ىذه الأفكار، ومن المحتمل أفْ بهد 

علماء من الإفراط تسليمهم لرجلٍ واحد بشرؼ إصلبح الفزيًّء وابؽندسة ال
والتاريخ، فهذا ضربٌ من ابؼلكية العامة التي يشق على خلق الأنانية ارتضاؤه، 
وىكذا ترى فلبسفة عظامًا يهابصونو بُ موضوع ابعاذبية، كما ترى آخرين 

يَدُؿَّ على الفريق يناوئوف طريقتو التاربىية، ومن شأف الزمن الذي بهب أفْ 
 ابؼنتصر، أفْ يدع الصراع أكثر بَريَػُّرًا على ما بوتمل. 
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 الرسالة الثامنة عشرة

 حوؿ ابؼأساة

وذلك بُ زمنٍ بٓ يكن  -كما كاف للئسباف   -كاف للئنكليز مسرح 
الفرنسيوف حائزين فيو غتَ بزوت، وكاف شكسبتَ ابؼعدود كُرْناي الإنكليز يزدىر 

لبيغيِّ تقريبًا، فأبدع ابؼسرح وكاف عبقريًِّّ يطفح قوة وخصبًا، بُ زمن لوب ا
وموىبة وبُظُوِّا، وذلك من غتَ تلؤلؤٍ بُ حسن الذوؽ، ومعرفةٍ للقواعد. وأروي 
لكم أمرًا ماجنًا ولكن حقيقيِّا، وذلك أفَّ ىذا الكاتب أضاع ابؼسرح الإنكليزي 

ضحكة، التي تُدْعَي مآسٍ من بدزيتو، وذلك أنو مبثوثٌ بُ مسرحياتو النابية ابؼ
ابؼشاىد ما ىو بالغ الروعة، ومن القِطع ما ىو بالغ العظمة وابؽوؿ، وأفَّ ىذه 
ابؼسرحيات مُثِلت بنجاحٍ كبتَ، والزمن وىو الذي يناؿ الرجاؿ بو بعُد الصيت 
وحده، ىو الذي بهعل عيوبهم أىلًب للبحتًاـ، وقد ناؿ معظم أفكار ىذا 

ضخمة حَقَّ عدىا علوية بعد انقضاء مائتي عاـ، فسار على الكاتب الغريبة ال
غرارىا بصيع الكُتَّاب ابؼعاصرين تقريبًا، ولكن ما وُفِّق لدى شكسبتَ صُفِّرَ لو 
عندىم، وأنتم تَروف أفَّ ما بُوبَ بو ىذا القدنً من تبجيلٍ يزيد بنسبة ما يزدرَى 

أصاب مقلِّديو من عدـ  بو ابؼعاصروف، وما كاف ليبصر عدـ وجوب تقليده وما
 بقاحٍ؛ أسفر وحده عن اعتقاد الناس تعذُّر تقليده. 

وأنتم تعرفوف بُ مأساة مغربيِّ البندقية بُ ىذه ابؼسرحية ابؼؤثرة جدِّا، زوجًا 
بىنق امرأتو على ابؼسرح، وعندما كانت ىذه ابؼرأة ابؼسكينة بُزنق صرخت قائلة: 

أمر ابغفارين، الذين بوفروف حفرة « بنلت» إنها بسوت ظلمًا. وأنتم لا بذهلوف بُ
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وىم يشربوف وينشدوف تلبحتُ صغتَة، ويأتوف حوؿ رءوس من يصادفوف من 
ابؼوتى أفاكيو تلبئم أناسًا من أبناء حرفتهم. ولكن الذي يثتَ ابغتَة بُ قلوبكم  
كوف ىذه الغباوات، قد قلُدت بُ عهد شارؿ الثاني الذي كاف عهد التهذيب 

 ف ابعميلة الذىبيَّ. وعصر الفنو 

نَابٌ أنطونيو والبغي ناكي بتُ قبائح « البندقية الناجية»وبُ  قدَّـ أتُوِه السِّ
ائتمار ابؼركيز بِدْمَار، ويأبٌ السنابٌ الشائب أنطونيو لدى خليلتو ىذه بصيع 
ابػبائث ابػليق بها شيخ داعر واىن غتَ راشد، ويتشبو بالثور والكلب، فيَعَضُّ 

و التي تنُعم عليو بالركل والسوط. أَجَلْ، حُذفت ابؼداعبات من ساقي خليلت
شكسبتَ فكاىات حذائي « يوليوس قيصر»مسرحية أتوه ىذه، ولكن تُركت بُ 

الروماف، وسكَّافيهم التي أُدخلت إبٔ ابؼسرحية مع بروتوس وكاسيوس؛ وذلك 
 لأف بضاقة أتوه حديثة وبضاقة شكسبتَ قدبية. 

من كوف أولئك الذين حدثوكم عن ابؼسرح  -لا ريب  -وستأبؼوف 
الإنكليزي حتى الآف، وعن شكسبتَ الشهتَ على ابػصوص، بؼَّا يَدُلُّوكم على 
غتَ أغاليطو، ومن كونو بٓ يتًجم أحد واحدًا من تلك ابؼواضع ابؼؤثرة، التي 
تطالب بالعفو عن بصيع ذنوبو، وسأرد عليكم بأف من السهل ذكر أغاليط 

ولكن مع صعوبة تربصة روائع شعره، ولو بُصع ما كتبو كلُّ كُوَيْتِب  الشاعر نثرًا،
ل عليها صفحتتُ نَطَّلِعُ  من نقدٍ بؼشاىتَ الكُتَّاب لتألفت منو بؾلدات، وأفضِّ
بهما على بعض الروائع، وذلك أنتٍ أذىب مع أصحاب الذوؽ السليم دائمًا 

أكثر بفا يستفاد من  جيلوفر  إبٔ أنو يوجد ما يُستفاد من اثتٍ عشر بيتًا لأومتَس
 ضروب النقد الذي وُجو إبٔ ىذين العظيمتُ. 

وقد خاطرتُ بتًبصة بعض قطعٍ لأحسن شعراء الإنكليز، وإليك واحدة 
من شكسبتَ، واصفحوا عن التقليد نفعًا للؤصل، وإذا ما اطلعتم على تربصةٍ، 
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قولةٍ عن لوحة فاذكروا دائمًا أنكم لا تروف غتَ صورة مطبوعة على ابػشب، من
 رائعة. 

التي يعرفها بصيع الناس، والتي تبدأ « بنلت»وقد اقتطفت مناجاة مأساة 
وأمتَُ دنيمركة بنلت ىو « تدور ابؼسألة حوؿ الوجود والعدـ»بهذا البيت: 
 الذي يقوؿ: 

تأخر، فلب بدَُّ من ابػيار والانتقاؿ، حالًا، من ابغياة إبٔ ابؼوت، أو من 
ويًّ أيها الآبؽة الطغاة، عند وجودكم أنتَوا سبيل شجاعتي   الوجود إبٔ العدـ.

كيما أعرؼ؛ ىل بهب أفْ أشيب، فأبكتٍ صابرًا برت اليد التي تُهينُتٍ، أو أفْ 
أختم شقائي وحابٕ؟ ومن أنا؟ ومن يعوقتٍ؟ وما ابؼوت؟ ىو خابسة مصائبنا، ىو 

لْ، يناـ الإنساف ملبذي الوحيد، ىو الرُّقاد ابؽادئ بعد انتقالات طويلة، أَجَ 
وبيوت ابعميع، بػَيْدَ أفَّ يقظة ىائلة قد تعقب حلبوة الرُّقاد، أَجَلْ، إننا نهدَّد، 
أَجَلْ، إنو يقاؿ لنا إفَّ عذابًا أبديًِّّ يعقب ىذه ابغياة القصتَة حالًا، أيها ابؼوت، 

وراً، أيها الأجل ابؼقدَّر، أيها الأبد ابؼرىوب؛ إفَّ كلَّ قلبٍ بهمد عند ذكرؾ مذع
 ؟…آه! من ذا الذي يستطيع احتماؿ ىذه ابغياة بغتَؾ 

ولا تظنوا أنتٍ نقلت ما تقدـ عن الإنكليزية نقلًب حرفيِّا، ويًّ لشقاء من 
يقوموف بالتًبصات ابغرفية! فهم إذ يتًبصوف كلَّ لفظةٍ يُضعفوف ابؼعتٌ، وىنا بيكن 

 أفْ يقاؿ: إفَّ ابغرؼ يقتل والروح بُويي. 

نصِّا من ابؼأسابٌ الإنكليزي ابؼشهور، دريدف الذي ىو  -ا أيضً  -وإليك 
شاعر زمن شارؿ الثاني، والذي ىو أكثر خصبًا منو صوابًا، والذي كاف يناؿ 
صيتًا خالصًا لو بٓ يضع غتَ عُشر آثاره، والذي يقوـ عيبو على إرادتو أفْ يكوف 

 عامِّا. 
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 وىكذا تبدأ ىذه القطعة: 

اعًا، والأمل يفتَ الناس فيكرموف ابػداع، تأملتُ ابغياة فوجدتها خد
والناس بضق تساورىم ابؼقاصدُ بُ ابغسرات والغَوَايًّت بُ الرَّغَبات، فيتمادوف 
بُ بضاقتهم، وبكن لا بكيا، بل ننتظر ابغياة بُ البلبيًّ ابغاضرة وبُ أمَلِ ابؼلبذ، 

قاء، واىًا! ما والغدُ، الغدُ، سيشفِي غلتنا كما يقاؿ، ويأبٌ الغد فيدعنا أكثر ش
خطأ السعي الذي يفتًسنا؟ لا أحد منا يريد أفْ يبدأ ستَة ثانية، وبكن نلعن 
الفجر منذ الساعة الأوبٔ، وبكن لا نزاؿ ننتظر من الليل الذي يأبٌ، ما وعدنا بو 

 أبصل أيًّمنا، إبْ.

وبُ ىذه القطع ابؼفصولة برعت مآسي الإنكليز حتى الآف، وتشتمل 
يَاؽ، وظاىر ابغقِّ على مسرحياتهم التي تُ  رى كلُّها غليظة بؾردة من اللياقة والسِّ

بوارؽٍ عجيبة بُ سواء ىذا الليل، ويبدو الأسلوب كثتَ ابؼبالغة، كثتَ البعد من 
، ولكنَّ بفا بهب  الطبيعة، كثتَ الاقتداء بكُتَّاب العبريتُ ابؼتًعتُ بهرجًا آسيويًِّّ

سلوب المجازي الذي تتعاظم بو اللغة الاعتًاؼ بو أيضًا أفَّ وسائل بهرج الأ
 الإنكليزية يرفع النفس أيضًا، وإفْ كاف ىذا بستٍَ غتَ منتظم. 

ومستً أَدِّيسُنُ الشهتَ، ىو أوؿ من وضع مسرحية مناسبة ذات طلبوة 
من الروائع بيانًا وبصاؿ قريض، « كاتوف الاتيِكي»من أوبؽا إبٔ آخرىا، ويعُد 

كورناي؛ وذلك لأف  « بوني»على من دَور كُرْنلِية بُ ويبدو بٕ أفَّ دَور كاتوف أ
كاتوف عظيم من غتَ كبريًّء؛ ولأف كرنلية التي لا تُرى بطلة ضرورية بُ الرواية 
بسيل إبٔ ابؽذَر أحيانًا. ويلوح بٕ أفَّ كاتوف مستً أديسن أروع بطلٍ روائي بُ أي 

لأخرى، وقد شُوِّه مسرح كاف، ولكن مع عدـ تناسبٍ بينو وبتُ أدوار ابؼسرحية ا
 ىذا الأثر ابغسن البياف بدكيدةٍ حبٍّ باردة، أصابت ابؼسرحية بذبوؿ قاتل بؽا. 

عادة إدخاؿ الغراـ من غتَ فطنةٍ إبٔ  ٓٙٙٔوقد أُدخلت، حوابٕ سنة 
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وذلك من باريس إبٔ لندف، وذلك مع أوشحتنا وشعورنا  (ٔ)الآثار الدرامية
نَّ ابؼسارح، كما عندنا لا يطُقِن أفْ بُىاطَبن بغتَ ابؼستعارة، وعاد النساء اللبئي يزُيِّ 

الغراـ، ومن بؾاملة ابغكيم أديسن الرقيقة أفْ أخضع شدة طبعو لعادات زمنو، 
 فأفسد إحدى الروائع؛ لأنو أراد أفْ يروؽ. 

وتػَغْدُو ابؼسرحيات بعده أعظم انتظامًا، والشعب أشد مراسًا، والكُتَّابُ 
قد شاىدت مسرحياتٍ جديدة بالغة ابغكمة، ولكن أكثر صحة وأقل جسارةً، و 

مع برودة، ويظهر أفَّ الإنكليز بٓ بُىلقوا حتى الآف إلاَّ ليُنتجوا روائع غتَ بؿكمة، 
وتناؿ غيلبف شكسبتَ اللبمعة من ابغظوة ما يزيد على ما تناؿ ابغكمة ابغديثة 

ة غرستها ألف مرةٍ، وتشابو عبقرية الإنكليز الشعرية حتى الآف شجرة وارف
الطبيعة، فتُخرج ألف غصن ذات اليمتُ وذات الشماؿ، وتنمو بقوةٍ وعلى غتَ 
ترتيب، وىي بسوت إذا ما أردبً قهر طبيعتها وتشذيبها على غرار شجر حدائق 

 ماربٕ. 

 هوامش

(ٔ) Dramatiques. 
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 الرسالة التاسعة عشرة

 حوؿ الكُمِيدْية

دُومُوراؿ، الذي انتهت إلينا لا أعرؼ كيف اقتصر ابغكيم الأريب مسيو 
رسائلو عن الإنكليز والفرنسيتُ، وذلك عند كلبمو عن الكميدية، على نقدٍ 
ىزبٕ ابظو شادوؿ، وكاف ىذا الكاتب قد ازدُرِى بُ زمنو، وبٓ يكن ىذا الكاتب 
شاعر ذوي الصلبح، وكانت مسرحياتو التي حسن موقعها لدى ابعمهور بُ 

من أصحاب الذوؽ السليم، فشابهت بهذا كثتَاً  بسثيلها، بؿل استخفاؼ أناسٍ 
من ابؼسرحيات التي رأيتها بذتذب ابعمهور بُ فرنسة وتغُضب القراء، فأمكن أفْ 

 يقاؿ عنها: 

 باريس تػَرُدُّىا، وباريس تَردِىُا.

وكاف الواجب يقضي على مسيو دومورا كما يلوح، بأف يتكلم عن كاتبٍ 
وِيشِربٕ الذي ظلَّ زمنًا طويلًب عاشقًا  بارع عاش بُ ذلك ابغتُ، وىو مستً

بؾاىرًا لأشهر خليلبت شارؿ الثاني، وكاف ىذا الرجل الذي قضى حياتو بتُ 
 الأكابر، تاـ ابؼعرفة بدعايب ىؤلاء ومهازئهم، فصورىا بأحزـ قلمٍ وأصدؽ ألواف. 

ى وقد صنع فظِّا مع تقليد مُوليار، أَجَلْ، إفَّ أوصاؼ فَظِّ ويشربٕ كلها أقو 
من أوصاؼ فَظِّ موليار وأكثر جرأة، ولكن مع كونها أقل دقةً ولياقة، وبفا صنع 
الكاتب الإنكليزي أفْ أصلح العيب الوحيد بُ مسرحية موليار، وىذا العيب 
ىو عدـ الكيد والغرض، وابؼسرحية الإنكليزية بفتعة، والكَيْدُ فيها بارع، ولا 

فُ مركب بفلوء إقدامًا ريب بُ كونها بالغة القحة بالنسبة إبٔ ط باعنا، وىذا ىو رُباَّ
وصراحةً وطافحٍ ازدراء للجنس البشري، وبؽذا الرُّباف صديقٌ عاقل بـلص بوذر 
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منو، وخليلةٌ بربو حب حناف فلب يتفضل بإلقاء نظره عليها، وىو على العكس، 
يعُد أرذؿ من كلِّ إنساف ذي نػَفَس، كما وىب قلبو  (ٔ)قد وثق بصديقٍ بُفاَذؽ

كثر النساء غُناجًا وغدراً، وقد اطمأفَّ إبٔ أفَّ ىذه ابؼرأة بركي بلنوب، وأفَّ لأ
ىذا الصديق ابؼماذؽ بوكي كاتوف، ويذىب لقتاؿ ابؽولنديتُ، ويتًؾ بصيع مالو 
وجواىره، وكلَّ ما بيلك بُ الدنيا لامرأة ابػتَ ىذه، ويوصي ىذا ابِػلَّ الوبَُّ بهذه 

لرجل الصابّ ابغقيقي الذي بوذره كثتَاً يبحر معو، ابؼرأة، ومع ذلك فإف ذلك ا
، وتسافر من  وأفَّ تلك ابػليلة الذي بٓ يتفضل عليها بنظرةٍ، تتنكر بزي غلبٍـ

فُ بعنسها بُ ابغملة كلها.   غتَ أفْ يفطن الرُّباَّ

فُ قد نسف سفينتو بُ إحدى ابؼعارؾ، فقد عاد إبٔ لندف بلب  وبدا أفَّ الرُّباَّ
بٍ ولا ماؿٍ، وذلك مع خادمو وصديقو غتَ مُطَّلعٍ على صداقة عوفٍ ولا مرك

ىذا، ولا على حُبِّ ذاؾ، ويذىب إبٔ دُرَّةِ النساء توِّا، معتقدًا أنو بهدىا مع 
صندوقو الصغتَ ووفائها، ويلقاىا متزوجة ذلك الصابّ ابؼخادع الذي كاف قد 

لو، ويؤبٓ صاحبنا كلَّ ائتمنو، وبٓ تكن وديعتو لتحفظ لو أكثر من حفظ ما سواىا 
الأبٓ أفْ يعتقد وجود امرأةٍ ختٍَ تقدِـ على فعل مثل ىذه ابغيل، ولكنَّ حسن 
إقناعو يقضي بأف تصبح ىذه ابؼرأة الصابغة عاشقةً للغلبـ الصغتَ وأفْ تنالو 
قهرًا، ولكنْ بدا أنو بهب أفْ يأخذ العدؿُ بؾراه، وأفْ يعاقَب على العيب، وأفْ 

ف بؿلَّ الغلبـ بُ آخر الأمر، تكافأ الفضيل ة، فإف الوضع يقضي بأف بَوُلَّ الرُّباَّ
وأفْ يناـ مع ناكثة عهده، وأفْ بيثل دور الزوج الذي بزونو زوجتو، وأفْ يقوـ 
مقاـ صديقو ابػائن فيقتلها بالسيف، وأفْ يستًد صندوقو الصغتَ، وأفْ يتزوَّج 

تْ أيضًا، ببطلةٍ على بمط كونتسة خادمو، وستلبحظوف أفَّ ىذه ابؼسرحية لُوّثَِ 
بنِبِش، التي ىي بؿاميةٌ عجوز قريبةٌ للرُّباف، ومعدودة أكثر من يكوف على 

 ابؼسرح مزاحًا وطيب نػَفْسٍ. 
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وكذلك استنبط ويشربٕ من موليار مسرحية ليست أقل غرابة ولا أقل 
 «. مدرسة النساء»جرأة، وىي ضربٌ من 

و رجلٌ ماجنٌ حسنُ الطالع، وذلك أفَّ فزع وابؼمثلُ الرئيسُ بُ ابؼسرحية ى
الأزواج بلندف يوحي للبطمئناف إبٔ أمره؛ بفكرة إذاعتو أفَّ ابعراحتُ رأوا بُ أثناء 
مرضو الأختَ أفْ بهعلوه خصيِّا، ويأتيو بصيع الأزواج بنسائهم نظرًا إبٔ ىذه 

ما يقع  الشهرة الرائعة، ولا شيء يورث ىذا ابؼسكتُ حَتَة كالاختيار، وأخصُّ 
خياره على ريفيةٍ صغتَة بالغة العِفَّة طيبة ابؼزاج، فتخوف زوجها بنيةٍ حسنة 

 -إذا ما شئتم  -تفُضَّل على خبث النساء ابػبتَات، وليست ىذه ابؼسرحية 
 مدرسة حُسن الأخلبؽ، وإبما ىي بابغقيقة مدرسة الظرؼ وابؽزؿ. 

أقل براعة، وكاف كميديًّتٍ أكثر فكاىة، ولكنْ   نبروغڨووضع الفارس 
ىذا الفارس رجلَ بؽوٍ، وكاف شاعرًا ومهندسًا معماريًِّّ فضلًب عن ذلك، ويػُزْعَم أنو  
كاف يكتب بغلظةٍ كما كاف يبتٍ، وىو الذي بتٌ قصر بلنهانً ابؼشهور؛ أي ىذا 
البناء الثقيل الباقي من قتالنا ابؼشئوـ بُ ىُوشِسْتِد، ولو كانت الغُرَؼ من 

 بعدُُر لبدا ىذا القصر مربًوا. الاتساع كثِخن ا

كاف يػُرْجَي ألاَّ تكوف »كلمة:   نبُروغڨوقد أُدْبِؾَتْ بُ الكتابة على قبر 
 « الأرض خفيفة عليو، ما داـ قد أثقلها بقسوةٍ بالغةٍ بُ أثناء حياتو.

، فيُلقى بُ الباستيل، ٔٓٚٔويَطُوؼ ىذا الفارس بُ فرنسة قبل حرب 
، وذلك من غتَ أفْ يستطيع معرفة السبب الذي ويبقى فيو حينًا من الزمن

جَلَبَ إليو ىذا الامتياز من قِبَل نيابتنا العامة، ويضع بُ الباستيل كميدية، ومن 
موجبات استغرابي الشديد أنو لا يوجد بُ ىذه ابؼسرحية أيُّ أثرٍ ضِدَّ البلد 

دَّة.   الذي قاسى فيو ىذه الشِّ
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فَخْرَ  -بتُ بصيع الإنكليز  -ناؿ  ىو الذي ڨوابؼرحوُـ مستً كُونغِري
السَّتَِْ بابؼسرح ابؽزبِّٕ قُدمًا، وىو بٓ يضع غتَ قليلٍ من ابؼسرحيات، ولكنَّ كل ما 
وضع رائعٌ بُ نوعو. وقد راعى بُ مسرحياتو قواعد ابؼسرح مراعاةً وثيقة، فتًاىا 

ابةٍ نابية، فتبصر زاخرة بأدؽِّ الوُسُوـ مع الرقة ابؼتناىية، ولا يعانَى فيها أقل دع
فيها لغة الصابغتُ مع أعماؿ ابؼاكرين، وىذا يثبت أنو كاف حسن ابؼعرفة بعابؼو، 

عندما  -بؿتضرًا تقريبًا  -وأنو يعيش فيما يدُعى بالمجتمع الراقي، وكاف مريضًا 
عرفتو، ويقوـ عيبو الوحيد على قلة تقديره بؼهنتو الأوبٔ كاتبًا بؽذه ابؼهنة التي قاـ 

صيتو وثروتو، فكاف بودثتٍ عن آثاره، كأنها ترىاتٌ دوف مستواه، وقد  عليها
قاؿ بٕ عند أوؿ حديث؛ ألاَّ أنظر إليو إلاَّ على قدـ ابؼساواة مع شريف يقضي 
حياةً بسيطة، فأجبتو بأنو لو كاف من الشقاء ما يكوف معو شريفًا حصرًا كغتَه، 

 الذي أتى بُ غتَ بؿلو.  ما جئتُ لزيًّرتو مطلقًا، وقد أوذيت بهذا الزىو

 نبروغفوتػُعَدُّ مسرحياتو أكثر ما يكوف ظرفاً وإحكامًا، وتػُعَدُّ مسرحيات 
 أكثر ما يكوف مَرَحًا، وتػُعَدُّ مسرحيات ويشربٕ أكثر ما يكوف قوة. 

وبفا يلبحَظُ أنو بٓ يتعرض بؼوُليار بسوء بُ أي من ىذه اللطائف الرائعة، 
ب الإنكليز مَن قاؿ سوءًا عن ىذا الرجل الكبتَ، ولا يوجد غتَ أرديًّء كُتَّا

، ولكن رجلًب مثل  أَجَلْ، إفَّ أرديًّء موسيقي إيطاليا ىم الذين يستخفوف بلُوبِّٕ
 . افوسِل يُوسفسبوُينُونْشِيتٍ يُكْرمُِو، ويقُِرُّ بدزايًّه كما أفَّ ميد أقاـ وزنًا لإلْ 

كالفارس ستيل   وكذلك تشتمل إنكلتًة على شعراء ىزليتُ بؾيدين،
، الذي ىو شاعر للملك؛ أي حامل بؽذا اللقب  والكميدي البارع مستً سِبرِّ
الذي يبدو مضحكًا، ولكن مع منحو ألف إيكو دخلًب سنويًِّّ والإنعاـ عليو 

 بامتيازاتٍ موافقةٍ بٓ يتفق مثلها لشاعرنا الكبتَ كرناي. 

لَ ىنا دقائق ىذه ابؼسرحيات الإنكليزية  ومع ذلك فلب تطلبوا متٍ أفْ أفَُصِّ
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التي أراني نصتَاً كبتَاً بؽا، كما أنتٍ لا أروي لكم مُلْحةً من مُلَح ويشربٕ 
ولا نكتة من نُكَتِو، فما كاف ليضحك بتًبصةٍ مطلقًا. وإذا أردبً  ،ڨوكونغري

معرفة الكميدية الإنكليزية، فإنو ليس لديكم وسيلة لبلوغ ىذا غتَ الذىاب إبٔ 
يها ثلبث سنتُ، وتعلُّم الإنكليزية جيدًا ومشاىدة الكميدية كل لندف والبقاء ف

، ولا أَجِدُ لذةً كبتَة بدطالعة بلُوتُوس وأرستوفاف، وبَٓ ىذا؟ ذلك لأنتٍ لست  يوـ
 يونانيِّا ولا رومانيِّا، فدقة اللطائف والتلميح وابؼلبءمة أمورٌ لا تتفق لأجنبي. 

لغتَ الأىواء الكبتَة والغباوات  وليس أمرُ ابؼأساة ىكذا، فلب بؿل فيها
البطلية ابؼؤيدة بأضاليل القصة أو الأحدوثة، فإديب وإلكتً خاصَّاف بنا 
وبالإسباف والإنكليز، كما أنهما خاصَّاف باليوناف، وأما الكميدية ابعيدة فهي 
صورةٌ ناطقة بؼهازئ الأمة، فإذا كنتم لا تعرفوف الأمة معرفة أساسية، فإنكم لا 

 ف أفْ بركموا بُ أمر ىذه الصورة مطلقًا. تستطيعو 

 هوامش

 ماذؽ فلبنًا بُ الود: بٓ بىلص لو الود. (ٔ)
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 الرسالة العشرون

نْيورات الذين يػَرْعَوْف الآداب  حَوْؿَ السِّ

أتى على فرنسة حتٌُ من الزمن، كانت الفنوف ابعميلة ترُعى فيو من قِبَل 
البطائن على الرغم من الانهماؾ بُ أكابر الدولة، وكانت من أخصِّ ما تعتٌ بو 

 ابؼلبذ والولع بابؼكايد، ومن بصيع غواني البلد. 

ويلوح بٕ أنو يسودُ البلبط بُ الوقت ابغاضر ميلٌ آخر غتَ ابؼيل إبٔ 
الآداب، ومن المحتمل أفْ يعود طراز التفكتَ إبٔ سابق عهده، فما على ابؼلك 

يرُاد، ويػُفَكَّر بُ إنكلتًة غالبًا، وتُكرَـ إلاَّ أفْ يريد، فمن ىذه الأمة يُصنَع ما 
الآداب بُ إنكلتًة أكثر بفا بُ فرنسة، وتػُعَدُّ ىذه ابػطوة نتيجة لازمة لشكل 
حكومتها. ويوُجَدُ بُ لندف بكو بشابمائة شخصٍ بوقُّ بؽم أفْ بههروا بالقوؿ، وأفْ 

ناس يدَّعوف يؤيدوا مصابّ الأمة، ويوجد بكو بطسة آلاؼٍ، أو ستة آلاؼٍ من ال
عتُ الشرؼ بدورىم، وأما الباقوف فيُنزلوف أنفسهم منزلة القاضي حياؿ ىؤلاء، 
ويستطيع كلُّ واحدٍ أفْ يطبع ما يفكر فيو حوؿ الأمور العامة، وىكذا فإف الأمة 
بأسرىا مضطرةٌ إبٔ الثقافة، ولا تسمع حديثاً عن غتَ حكومات أثينة ورومة؛ 

ؤلفتُ الذين عابعوا أمر ىذه ابغكومات، ومن الطبيعي ولذا فلب بدَُّ من مطالعة ابؼ
أفْ تسوؽ ىذه ابؼطالعة إبٔ الآداب ابعميلة، وعلى العموـ يكوف للناس روح 
مهنتهم، وبَٓ يوجد لدى قضاتنا وبؿامينا وأطبائنا وكثتَ من رجاؿ الكنيسة آدابٌ 

م أفْ وذوؽٌ وذىن أكثر بفا بُ ابؼهن الأخرى؟ ذلك لأف من مقتضيات مهنته
يتعهدوا ذىنهم، كما أفَّ من مقتضى حرفة التاجر أفْ يعرؼ بذارتو. وبؼا بيضِ 
زمنٌ طويلٌ على زيًّرة سنيور شاب إنكليزي إيًّي بُ باريس، وذلك بُ أثناء 
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رجوعو من إيطالية، وكاف قد وصف ذلك البلد شعرًا، وذلك مع التزاـ جانب 
شوليو وسرَّزاف وشابِل  الأدب كما صنع الكونت روشستً، وكما صنع أمثاؿ

 عندنا. 

وما قُمْتُ بو من تربصة لذلك، ىو من الابتعاد عن بلوغ قوة الأصل 
ودعابتو ما أراني ملزمًا بأف أطلب معو العفو من الكاتب، وبفن بُهيدوف 

مع ذلك لا أملك وسيلةً غتَ التًبصة  -الإنكليزية جادِّا بُ طلبي، وبدا أنتٍ 
 رد، فإنتٍ أعرضو بلغتي كما يأبٌ: أُطلِع بها على شعر اللو 

وماذا رأيتُ بُ إيطالية إذف؟ رأيتُ مكرًا وفقرًا وتكبراً، رأيت كبتَ بؾاملةٍ، 
، وكثتَ تكلفٍ، وبسثيلًب ىزليِّا ىاذيًًّ، رأيتُ ما يريد القضاء التفتيشي  وقليل كرٍـ

ء ىذه أفْ يدعوه دينًا وما نسميو ىنا جنونًا، وتريد الطبيعة ابؼنعاـ سدى إغنا
الأماكن الفاتنة، ويزيل القسوس أروع ىباتها بيد مدمرة، ويكوف ابؼنسنيورات 
ء   وىم عظماء على زعمهم بُ قصورىم الفاخرة وحدىم، فيظهروف فيها أجِلبَّ
كُسابَٔ بلب ماؿٍ ولا خدـ، وأما الصُّغَراءُ المحروموف نعمة ابغرية، والذين ىم 

فوا على الفقر، فيدعوف الرَّبَّ عن بطالةٍ ضحية النِّتَ الذي يعُبِّدىم، فقد وُقِ 
ويصوموف عن بؾاعةٍ، فيلوح أفَّ ىذه الأماكن الرائعة التي يبارؾ بؽا البابا تسكنها 

 الشياطتُ، وقد حُكم على الأىلتُ البائستُ بابؽلبؾ الأبدي بُ الفردوس.

، حتى مع  وقد يقاؿ: إفَّ ىذا الشعر إبغادي، ولكنو يتًجم بُ كلِّ يوـ
اللذين شقيا بأف يكونا من الوثنيتُ، وأنتم  يناؿڨوء، شعر ىوراس وجوالس

تعلموف أنو لا ينبغي للمتًجم أفْ يرد على مشاعر الكاتب، وكلُّ ما يستطيع 
صنعو ىو أفْ يطلب من الله ىدايتو، وىذا ما لا أُقصر بُ فعلو حياؿ ىداية 

 اللورد. 
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 الحادية والعشرون
ُ
 الرسالة

 شستً ومستً والِّرحَوْؿ كُونْت رو 

يعرؼ بصيعُ الناس ما يتمتع بو كونت روشستً من صيت، وقد بَرَدَّث عنو 
كثتَاً، ولكنو بٓ يعرِّؼ روشستً الشهتَ لنا بغتَ؛ رجل   رموفڨمسيو دوساف إي

بؽوٍ ورجل حسن طالع، وأريد أفْ أعرفو برجل عبقريةٍ وبشاعرٍ كبتَ، وترى بتُ 
من ىذا ابػياؿ ابؼتقد الذي انفرد بو، بعض  آثاره الأخرى التي كانت تسطع

أىاجي وفق عتُ ابؼوضوعات التي اختارىا دِبريئو الشهتَ، ولا أعرؼ ما ىو 
أنفع لإكماؿ الذوؽ من ابؼقابلة بتُ أكابر العباقرة الذين تناولوا عتُ 

 ابؼوضوعات. 

 وإليك ما قالو مسيو دبريئو حياؿ العقل البشري بُ أىجيتو عن الإنساف: 

أنو بفلوء دخانًا خفيفًا، فيعلل نفسو  -حتُ النظر إليو  -مع ذلك يػُرَى و 
بأوىامو، وىو الأساس والركن من الطبيعة دوف سواه، فلب تدور السماء العاشرة 
إلاَّ من أجلو، وىنا ىو السيد بتُ بصيع ابغيوانات، وأنت تػُعَقِّب قائلًب: مَن 

لسيد ابؼزعوـ الذي بوبو ابغيواف يستطيع إنكار ذلك؟ قد أكوف أنا. فيا أيها ا
 بالسنن، ويًّ ملك ابغيواف، ما عدد ملوكك؟

أجل، ذلك ما يعبر بو كونت روشستً عما بُ نفسو بُ أىجيتو عن 
أفَّ ىذه تربصاتٌ طليقةٌ  -دائمًا  -الإنساف، غتَ أنو بهب على القارئ أفْ يذكر 

لغتنا الرقيقة أفْ عن شعراء الإنكليز، فلب يستطيع عسر عروضنا، ولا لياقات 
 تؤدي ما يعدؿ رخصة الأسلوب الإنكليزي الصائلة. 
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فهذا العقلُ الذي أمقت، ىذا العقل ابؼملوء ضلبلًا ليس عقلي، بل 
ىو عقلك ابػفيف ابؽلوع ابؼختاؿ، ىو ابؼنافس  -أيها الدكتور  -عقلك 

و ابؼزدري للحيوانات ابغكيمة، فتَى أنو يشغل منزلة بينها وبتُ ابؼلك، وى
يتصور أنو بُ ىذه الدنيا على صورة ربو، مع أنو ذرةٌ حقتَة مزعجة تؤمن وتَشُكُّ 

« إنتٍ حُرّّ »وتناضل وتزحف وترتفع وتقع، بٍ تنكر سقوطها، وىو يقوؿ لنا: 
 -حتُ يرينا أغلبلو، وىو يعتقد أنو ينُفذ الكوف بعينو الكدرة الضالة، اذىبوا 

ء وابؼتعص -أيها المجانتُ  بوف السعداء، اذىبوا وأحسنوا بصع كُدس الَأجِلبَّ
ترىاتكم الفلسفية الكلبمية، ويًّ آباء الأوىاـ والألغاز ابؼقدسة، ويًّ واضعي 
ابؼعضلبت التي تضلوف فيها، اذىبوا لتنوير أسراركم بُ الظلبـ، واركضوا بُ 
ابؼدرسة لعبادة خيالاتكم! وىناؾ ضالُّوف آخروف، ىناؾ ىؤلاء ابؼتقوف الذين 

على أنفسهم بسأـ السكوف، وىذا الروحانيُّ القابع بُ دَيْرهِ، والفخور حكموا 
، أنت لا  بكَسَلِو، وابؽادئ بُ كنف ربِّو، ما يستطيع أفْ يصنع؟ ىو يفكر، كَلبَّ

وإبما أنت نائم، أنت غتَ نافع بُ الأرض، أنت  -أيها ابؼسكتُ  -تفُكِّرُ مطلقًا 
بُ التًؼ، فأفِق وكن رجلًب واخرج  عقلك ابػامل (ٔ)بُ عداد الأموات، يَصْرَى

 من بَشلَِك، فالإنساف وُلد ليعمل، وأنت تزعم أنك تفكر! 

لا  -وسواء أكانت ىذه الأفكار صحيحة أو فاسدة يعبرَّ عنها دائمًا 
 بنشاطٍ صانعٍ للشاعر.  -ريب 

وأحتًز من دراسة الأمر مثل فيلسوؼٍ، ومن تَرؾ قلم الرسم منتقلًب إبٔ 
وـ غرضي الوحيد بُ ىذه الرسالة على التعريف بعبقرية شعراء البيكار، ويق

 الإنكليز، وأداوـ على ىذا ابؼنهاج. 

وقد بظُِع بُ فرنسة حديثٌ كثتٌَ عن والِّر الشهتَ، فأثتٌ عليو السادة 
وبيل، ولكن لا يعُرؼ عنو غتَ ابظو، ولو بُ لندف من  موففر إدولافُونتَِ وساف 
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باريس من الصيت، وىو أحق بو منو على ما أعتقد. بُ  اتورلفو الشهرة مثل ما 
فقد ظهر بُ زمن كاف بىرج فيو من التوحش؛ أي بُ زمن لا يزاؿ  واتورڨفأما 

الناس فيو خَبَّاطى جَهَالاتٍ، فكاف يػُرَادُ الظرؼ من غتَ أفْ يظُفر بو، وكانت 
أكثر بفا براوؿ ابغيل بدلًا من الأفكار، وكاف يسهل العثور على الأبؼاس البهرج 

الذي وُلد سهلًب خفيف العبقرية، أوؿ من بؼع  فواتور على ابغجارة الثمينة، وكاف
بُ فجر الأدب الفرنسي ىذا، ولو ظهر بعد العظماء الذين اشتهر بهم عصر 
لويس الرابع عشر بعهُِل أمره، أو بغدِّث عنو مع الازدراء، أو لأصلح أسلوبو، 

لكن ىذا ابؼديح وقع بُ أىاجيو الأوبٔ، وكاف أَجَلْ، أثتٌ عليو مسيو دسبريئو، و 
ىذا بُ زمنٍ بٓ يكن فيو دوؽ دسبريئو بعد، وكاف ىذا بُ دور شباب دسبريئو، 
بُ سنو التي يوزف الناس فيها بشهرتهم، لا بقيمتهم، وفضلًب عن ذلك فإف 
دسبريئو كاف على غتَ حقٍّ بُ مدحو وذمِّو، ومن ذلك أنو كاف يثتٍ على سفره 

 يقرؤه أحدٌ، وأنو كاف يطعن بُ كينو الذي يعرفو بصيع الناس على ظهر الذي لا
فلم  واتور،فوأما والر وكاف ختَاً من  ونتتُ،فالقلب، وأنو بٓ يقل شيئًا عن لا

يكن كاملًب أيضًا، أَجَلْ، إفَّ آثاره الظريفة تنشر لطفًا، ولكنها ذوت عن إبناؿ، 
الإنكليز بُ زمنو إبٔ دور الكتابة وشُوىت بفاسد الأفكار غالبًا، وبؼا يصل 

تَظر من لتُ مسرحياتو  الصحيحة بعد، وتػَرَى آثاره الرصينة بفلوءة شدة بٓ تػُنػْ
الأخرى، وتراه قد أبَّن كرومويل بدرثيةٍ عُدت من الروائع مع ما اشتملت عليو 
من عيوب، وبهب لإدراؾ ىذا الأثر، أفْ يعلم أفَّ كرومويل مات بُ يوٍـ عاصف 

 لوؼ. وتبدأ القطعة كما يأبٌ: غتَ مأ

مات، وقضي الأمر، فلنذعن بغكم القدر، وتُشهر السماءُ ذلك اليوـ 
بدوتو، ويزلزؿ ىذه ابعزيرة  (ٕ)بالزوابع، ويقصف الرعد فوؽ رءوسنا فيخبر ىزبيو

بأنفاسو الأختَة، يزلزؿ ىذه ابعزيرة التي أرجفها بذراعو غتَ مرة، وكاف ىذا بُ 
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ر رأس ابؼلوؾ وبىضع الأمة الذلوؿ لنتَه. أيها البحر، لقد أثناء مآثره حتُ يكس
كما   -أعكرؾ ذلك. أيها البحر، وتقوؿ أمواجك ابؽائجة لأقصى الضفاؼ 

يظهر: عاد فزع الأرض لا يكوف، عاد مولاؾِ لا يكوف، ىكذا طار رُومُولوس إبٔ 
راـ السماء بُ غابر الأزماف، ىكذا غادر الأرض بتُ الأعاصتَ، ىكذا فاز بإك

 شعبٍ بؾاىد؛ أُطيع بُ بؿياه وعُبد بُ بفاتو، وصار قصره معبدًا، إبْ.

وبسب رثاء كرومويل ىذا ردََّ والر على ابؼلك شارؿ الثاني بابعواب الذي 
يوجد بُ معجم بيل، وذلك أفَّ ابؼلك الذي جاءه والر، على حسب عادة 

على وضعو لكرومويل ما ابؼلوؾ والشعراء، ليػُقَدِّـ إليو قطعة بؿشوة مدحًا فلبمو 
مولاي، ننجح، بكن معشر الشعراء بُ »ىو ختٌَ منها، فابظع جواب والر: 

فلم يكن ىذا ابعواب من الإخلبص كجواب « الأوىاـ أكثر بفا بُ ابغقائق.
سفتَ ىولندة، الذي أجاب عندما تػَوَجَّعَ ىذا ابؼلك من إكرامو أقل من إكراـ  

 « ويل ىذا كاف شيئًا آخر.آه! يًّ مولاي، إفَّ كروم»كرمويل: 

وليس غرضي أفْ أُعَلِّق على أخلبؽ والر وغتَه، فأنا لا أُقَدِّر الناس بعد 
موتهم بغتَ آثارىم، وكلُّ شيء ما خلب ىذا يكوف قد زاؿ بُ نظري، وإبما ألاحظ 
ئ بُ البلبط مع دخل ستتُ ألف فرنك، بٓ يكن من الغباوة  أفَّ والِّر، الذي نُشِّ

يتخلى معو عن مواىبو، وبٓ يػَرَ كونتات دورسو، وروسكوموف، ودوكا  والبلبدة ما
بكنغاـ، واللورد ىليفاكس وكثتٌَ غتَىم أفَّ بفا يشتُ مقامهم ظهورىم من أكابر 
الشعراء ومشاىتَ الكُتَّاب، وكاف بؽم من الفخر بآثارىم أكثر بفا بأبظائهم، وىم 

 -تظروف ثراءىم منها، وىم قد شملوا الآداب بعتُ رعايتهم كما لو كانوا ين
 -قد جعلوا الفنوف أعظم حرمة لدى الشعب الذي بوتاج  -فضلًب عن ذلك 

أقل اقتداء بهم بُ  -مع ذلك  -إبٔ قيادة الكبراء، والذي يظهر  -بُ كلِّ حاؿ 
 إنكلتًة بفا بُ أيِّ مكافٍ آخر بُ العابٓ. 
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 هوامش

 صرى: طاؿ مكثو وتغتَ. (ٔ)

 ابؽزنً: صوت الرعد. (ٕ)
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 الرسالة الثانية والعشرون

 حوؿ مستً بوب وبعض مشاىتَ الشعراء

كنت أودُّ أفْ أحدثكم عن مستً بِريًَّر، الذي ىو من أكثر الشعراء لطفًا 
بُ إنكلتًة، والذي رأيتموه بُ باريس وزيرًا مفوَّضًا وسفتَاً فوؽ العادة بُ سنة 

ومُوف واللورد دورسو ، وكنت أُقدِّـ إليكم فكرة عن شعر اللورد رُسكُ ٕٔٚٔ
وغتَبنا، لولا أنتٍ أشعر بأف مثل ىذا يتطلب بؾلدًا كبتَاً، ولولا أنتٍ لن أعطيكم 

غتََ فكرة عن ىذه الآثار ناقصة جدِّا، والشعر ضربٌ من  -بعد كبتَِ عُسْرٍ  -
ابؼوسيقا، فيجب بظاعو للحكم فيو، أجل، إنتٍ عندما تربصت لكم بعض 

لأجنبية، وضعت لكم علبماتٍ ناقصةً عن موسيقاىا، قطعاتٍ من ىذه الأشعار ا
 ولكنتٍ لا أستطيع أفْ أعرب عن ذوؽ شَدْوِىا. 

قصيدة أقنط من إطلبعكم عليها، وتسمى  -على ابػصوص  -وتوجد 
ىُودِيبراس، وموضوعها ابغرب الأىلية وابؼذىب البِيوريِتاني الذي حُوِّؿ إبٔ 

ىْجِيَّةِ مِنِيبِّو، وىذه ىي أكثر ما مهزأة، وىذه ىي مزيجٌ من دوف كيشوت وأُ 
وجدت فيو من ظرؼٍ بتُ بصيع الكتب التي قرأت، ولكن مع كونها أكثر ما 
تتعذر تربصتو، ومن يظن أفَّ الكتاب الذي يشتمل على بصيع مهازئ البشر، 
والذي ينطوي على أفكارٍ أكثر بفا على كلمات، بوتمل التًبصة؟ وذلك أنو 

ات خاصة، وتقع أعظم مهزأةٍ، خاصة على علماء يشتَ بأسره إبٔ مغامر 
اللبىوت الذين لا يدركهم غتَ قليل من الناس، فلب بدَُّ من شرح بُ كل ثانية، 
ومتى شُرحَِتِ الفكاىة عادت لا تكوف فكاىة؛ ولذا يعد كل شارحٍ للنكت 

 غبيِّا. 
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من أجل ىذا لا تدرَؾ بُ فرنسة كتب الأريب الدكتور سويفت الذي 
رابلو إنكلتًة، ولو شَرَؼُ كونو قسيسًا مثل رابلو، وأف يسخر من ابعميع   يدُْعَى

كما يسخر رابلو، ولكنتٍ أرى من التَّجَتٍِّ عليو أفْ يدَُعَى بهذا الاسم، فقد نشر 
رابلو، بُ كتابو ابؼبهم الَأىْوَس أقصى مرحٍ وأعظم سفاىة، وقد أسرؼ بُ التَّنطع 

لصفحتتُ الصغتَة ابغسنة بدجلداتٍ من والقَذعْ والإملبؿ، وشَرَى قصة ا
ابغماقات، ولا بذد غتَ نفرٍ قليل من غريبي الذوؽ من يتلذذوف بالوقوؼ على 
ىذا الأثر وتقديره، وأما بقية الأمة فتسخر من نكت رابلو وتزدري كتابو، وىو 

، يعُدُّ أوؿ ابؽازلتُ. وبفا يغيظ أفْ يتَّصِف بدثل ذىنو، فيستعملو استعمالًا ىزيلًب 
 فهذا فيلسوؼٌ سكراف بٓ يكتب بُ غتَ وقت سُكْره. 

ومستً سويفت ىو رابلو من حيث استقامة ابغس وحسن ابؼعاشرة، وليس 
عنده ما عند الأوؿ من مرحٍ بُ ابغقيقة، ولكنو يتصف بدا يػُعْوِزُ قسيس موروف 
 من رقةٍ وعقل واختيارٍ وحسن ذوؽ، فػَتَنِمُّ أشعاره على ذوؽٍ فائق لا يبُارَى
تقريبًا، وتبدو النكتة ابعيدة نصيبو بُ النظم والنثر، ولكن لا بدَّ من السفر إبٔ 

 بلده كيما يدُْرَؾ جيدًا. 

على ما  -وأسهل عليكم تكوين فكرةٍ عن مستً بوب، فهذا الشاعر ىو 
أرشق شعراء إنكلتًة، وأكثرىم صحةً، وأعظمهم انسجامًا، وىو قد  -أعتقد 

ليزي إبٔ أبغاف النَّاي، وبيكن تربصتو؛ وذلك لوضوحو حوَّؿ صفتَ البُوؽ الإنك
 البالغ، ولأف موضوعاتو عامةٌ بُ الغالب ومن نابض بصيع الأمم. 

التي تربصها السيد راىب « رسالتو بُ النقد»عما قليل  -وستعرؼ فرنسة 
 رِسْنِل نظمًا. 

دة؛ التي أتُربصها وفق حريتي ابؼعتا (ٔ)«الزَّرْفتُ»وإليك قطعة من قصيدتو 
 وذلك لأنتٍ لا أعرؼ شيئًا أسوأ من أفْ يتًجم الشعر تربصة حرفية: 
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أي أنبريًّؿ، أيها العفريت الشائب العبوس، اذىب الآف وزيَِّن ابعناح 
مقطبًا، وابحث مُهَمْهِمًا عن الكهف العميق، حيث اختارت الإبؽة ذات الأبخرة 

لدنيا، ويصفر الأكيلوف ابِغزَاف مَقَرَّىا بعيدة من الأشعة ابؽادئة التي تنشرىا عتُ ا
حوبؽا، وبومل نػَفَسُهم ابعاؼُّ الوبيل إبٔ ابعوار ما يشتمل عليو من ابغمَّى 
والصداع، وما فتئت الإبؽة ابعموح تستًيح على أريكة وخلف حاجز بعيدة من 
ابؼصابيح والضوضاء وابؼهاذير والريح مورَّمة الفؤاد بنومًا، غتَ عارفةٍ بؽذا سببًا، 

مفكِّرةٍ مطلقًا، مكدَّرة النفس دائمًا، مثقلة العتُ، شاحبة اللوف، منفَّخة  غتَ
رَة النَّمَّامة جابشةً بجانبها، فػَيُمزِّؽ ىذا الطيف النسوي، بسزؽ  ابػصر، وتكوف الغَيػْ
ىذه الفتاة ابؽرمة، قريبها، وتهجو الناس وىي تغتٍ حاملة الإبقيل بيدىا، وعلى 

غانيةٌ عن تهاوف، وتضطجع غتَ بعيدة منها، فهذه ىي سرير مغمور بالزىور بسيل 
الكُلفَة التي تلثغ حتُ تتكلم، والتي تستمتع من غتَ أفْ تفهم، والتي تلمح 
عندما تنظر، والتي بَرْمَرُّ بلب عذار، وتضحك بلب سرور، والتي تزعم أنها فريسة 

، فتتوجع مائة نوعٍ من الأبٓ، والتي تطفح صحة برت ظاىر من ابغمرة وابػضاب
 مع بزنث، ويغُشى عليها مع تصنُّع.

وإذا ما قرأبً ىذه القطعة بُ الأصل بدلًا من قراءتها بُ ىذه التًبصة 
 «. لنقرأ»الضعيفة، قارنتموىا بوصف التخنث بُ 

ذلك ما أقوؿ بنزاىةٍ عن شعراء الإنكليز، وقد حدثتكم قليلًب عن 
ف، فكاف بهب أفْ يكتب تاربىهم فلبسفتهم، ولا أعرؼ بؽم مؤرخًا بؾيدًا حتى الآ

فرنسي، ومن المحتمل ألاَّ تكوف العبقرية الإنكليزية، التي ىي باردة أو صائلة قد 
أدركت، بعد، بلبغةُ التاريخ الساذجة وبؽجتو الكربية البسيطة، ومن المحتمل 

قد ثػَلَمَتْ صيت بصيع  -أيضًا أفْ تكوف روح ابغزبية، التي تعُشِي البصر 
فنصف الأمة عدوُّ النصف الآخر، وقد لاقيت أناسًا  -ولا عجب  -مؤرخيهم 
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وكََّدوا بٕ أفَّ اللورد مرلبورو كاف جبانًا، وأفَّ مستً بوب كاف غبيِّا، شأف بعض 
اليسوعيتُ الذين بهدوف بسكاؿ سخيفًا، وشأف بعض الينسينيتُ الذين يقولوف: 

تيوارت قديسة باسلة بُ نظر إفَّ الأب بردالو بٓ يكن غتَ ثرثار، وتػُعَدُّ ماري س
اليعاقبة، ويعُدُّىا الآخروف عاىرة زانية قاتلة. وىكذا تػُرَى لوائح دعاوى، لا 
تاريخٌ. أجل، يوجد، بُ الوقت ابغاضر، مستً غوردوف الذي ىو ناقل بارع 
لتاسيت بالغ الأىلية لكتابة تاريخ بلده، غتَ أفَّ مسيو رابن تواراس حذَّر منو، 

بفا يبدو بٕ كوف الإنكليز عاطلتُ من مؤرختُ بؾيدين كالذين  وابػلبصة أفَّ 
عندنا، وأنو ليس عندىم مآسٍ حقيقة، وأف لديهم كميديًّت فاتنة، وقطعًا شعرية 

 رائعة، وفلبسفةً بهب أفْ يػُتَّخَذوا معلمتُ للجنس البشري. 

وقد استفاد الإنكليزي كثتَاً من مؤلفات لغتنا، فعلينا أفْ نقتبس منهم 
إلا بعد الإيطاليتُ الذين   -بكن والإنكليز  -رنا بعد أفْ أقرضناىم، وبٓ نأتِ بدو 

كانوا أساتذةً لنا بُ كل شيء، فسبقناىم بُ بعض الأمور، ولا أعلم أيُّ الأمم 
الثلبث ما بهب أفْ تػُعْطَى الأفضلية، ولكن طُوبَى بؼن يعرؼ أفْ يشعر بدختلف 

 مزايًّىا. 

 هوامش

 عر.الزرفتُ: خصلة الش (ٔ)
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 الرسالة الثالثة والعشرون

 حوؿ ما بهب من إجلبؿ رجاؿ الأدب

لا بذد بُ إنكلتًة، ولا بُ أي بلدٍ من العابٓ، ما بذد بُ فرنسة من 
ابؼؤسسات التي تػُرْعَى فيها الفنوف ابعميلة، وتوجد جامعاتٌ بُ كل مكافٍ تقريباً 

لفلك وبصيع فروع لا ريب، ولكن بُ فرنسة وحدىا ما تبصر من تشجيع علم ا
العلوـ الريًّضية وعلم الطب والبحث بُ الآثار القدبية، ومن ابغثِّ على 
التصوير والنحت وابؼعماري. وقد خَلَّد لويس الرابع عشر ابظو بجميع ىذه 

 ابؼعاىد، وبٓ يكلفو ىذا التخليد أكثر من مائتي ألف فرنك كل عاـ. 

بؼاف إنكلتًة وعد من يأبٌ وأعتًؼ بأف من موجبات دىشتي أفْ يعَِنَّ لبر 
بابؼستحيل بُ اكتشاؼ خطوط الطوؿ بعشرين ألف جنيو، فلب يفكر ىذا 

 البربؼاف بُ الستَ على غرار لويس الرابع عشر بُ كرمو بكو الفنوف. 

ومن ابغق أفْ يقاؿ إفَّ للمزية بُ إنكلتًة جوائز أخرى أكرـ للؤمة، وذلك 
ا الشعب بؽم، ولو ظهر مستً أديسن أفَّ إثراء ذوي ابؼواىب ىو من إكراـ ىذ

فرنك بفضل بعض  ٕٓٓٔبُ فرنسة لاختتَ لبعض الأكادبييات، ولناؿ راتب 
بعض « كاتوف»النساء، أو لَوُجِدَت لو أشغاؿ استنادًا إبٔ أنو أبُصر بُ مأساتو 

َ وزيرًا بُ إنكلتًة، وقد   السمات ضد بػَوَّاب رجلٍ بُ مكانو. فأديسن ىذا عُتُِّ
يشغل منصبًا مهمِّا،  فيوتن ناظر نقد ابؼملكة، وكاف مستً كنغريكاف مستً ن

وكاف مستً بريًّر وزيرًا مفوَّضًا، ومستً سويفت ىو عميد أيرلندا، فػَيُجَلُّ فيها 
وإذا كاف دِينُ مستً بوب لا يسمح لو بأف يتقلَّد منصبًا؛  (ٔ)أكثر من ابعثِلِيق
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ألف فرنك، وما أكثر ما رأيت فإنو بٓ بَوُل دوف كسبو من تربصة أومتَس مائتي 
بُ فرنسة يكاد بيوت جوعًا. وكاف البؤس يػُلْقي جِرَانو على « رادامست»مؤلف 

ع الفنوف بإنكلتًة ما  ابنٍ لأحد أعاظم فرنسة لولا مسيو فاغوف. وأكثر ما يُشجِّ
تلبقيو فيها من تبجيل، ومن ذلك أفَّ صورة رئيس الوزراء توجد فوؽ موقد 

 أيت صورة مستً بوب بُ عشرين منزلًا. مكتبو، مع أنتٍ ر 

وقد أُكرـ مستً نيوتن بُ حياتو كما أُكرـ بعد بفاتو بدا بهب، وقد تنازع 
أكابر القوـ شرؼ بضل بساط ربضتو. وادخلوا وِستمنستً بٓ تعُجبوا بقبور ابؼلوؾ 
فيها، بل بالآثار التي أقامها اعتًاؼ الأمة بابعميل لأعاظم الناس الذين ساعدوا 

لى بناء بؾدىا، وبفا تشاىدوف ىنالك بساثيلهم كما تشاىد بُ أثَنَِة بساثيل أمثاؿ ع
سوفوكل وأفلبطوف، وأراني قانعًا بأف منظر ىذه الآثار المجيدة وحده قد حرَّؾ 

 أكثر من ذىنٍ وكوَّف أكثر من عظيم. 

حتى إنو وُجِدَ من لاـ الإنكليز على الذىاب بعيدًا بُ إكراـ ابؼوىبة 
طة، ومن ذلك ما وقع من لَوٍـ حوؿ دفنهم الكُمِيدِيَّة ابؼشهورة، الآنسة البسي

ألُدفيلد، بدثل ما بجُِّلَ بو نيوتن تقريبًا. وقد زعم بعضهم أنهم أبدوا مثل ىذا 
التكرنً لذكرى ىذه ابؼمثلة كيما يُشْعِرُوننا بدا يلوموننا عليو من القسوة البالغة 

 بُ مطرح القمامة.  رورڨالآنسة لوكووابعور ابػسيس بُ إلقاء جُثَّة 

بيد أنتٍ أستطيع أفْ أقوؿ موكَِّدًا: إفَّ الإنكليز بٓ يشاوروا غتَ ذوقهم بُ 
دفنهم الآنسة ألدفيلد بُ ساف دِنيِهِم، وىم بعيدوف كل البعد من استًذاؿ فن 
أمثاؿ سوفوكل وأُريبيد ومن فصل كياف مواطنيهم أولئك الذين حبسوا أنفسهم 

 وتهم أماـ ىؤلاء ابؼواطنتُ ما تبُاىي بو الأمة من آثار. على تلب

لَ منذ عهد شارؿ الأوؿ، وبُ أوائل ابغروب الأىلية التي بدُئت  وبضُِ
بابؼتُػَزَمِّتتُ ابؼتعصبتُ، والتي ذىب ىؤلاء أنفسهم ضحيتها بُ آخر الأمر، كثتَاً 
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ىنري الكبتَ،   على التمثيل، مع أفَّ شارؿ الأوؿ وامرأتو، التي ىي ابنة ملكنا
 كانا بوُِبَّانو كثتَاً جدِّا. 

وَعَنَّ لدكتورٍ، ابظو برين، بالغ الوسواس، كاف يعتقد أنو يهلك ىلبكًا أبديًِّّ 
إذا ما لبس جُبَّةَ القَسِّ بدلًا من ابؼعطف القصتَ، وكاف يػَوَدُّ لو يػُقْتَل نصف 

سوء ضد الكميديًّت التي الناس بسجيدًا لله ونشرًا للئبياف، أفْ يضع كتابًا كثتَ ال
ىي على كل شيء من الإجادة، والتي كانت بُسثََّل كل يوـ بسثيلًب بريئًا جدِّا أماـ 
نيتُ وبعض نصوصٍ من القديس بونافنتور   ابؼلك وابؼلكة، فاستند إبٔ برىاف الرَّباَّ

سوفوكل كتاب الشيطاف، وأف تِتَنَس بؿروـ لذات « إديب»كيما يػُثْبِت أفَّ 
ضاؼ إبٔ ىذا قولو: إفَّ بروتوس، الذي كاف ينسينيِّا شديدًا جدِّا، بٓ العمل، وأ

، وابػلبصة أفَّ «إديب»يػَقْتُل قيصر، الذي كاف كاىنًا كبتَاً، إلا لأنو ألَّف مأساة 
برين قاؿ: إفَّ بصيع الذين يشاىدوف بسثيل روايةٍ يػُعَدُّوف من المحرومتُ ابؼنكرين 

قذفاً للملك وبعميع الأسرة ابؼالكة، وكاف وعمادىم، وكاف ىذا  (ٕ)بؼتَوُنهم
الإنكليز يػُوَقِّرُوف شارؿ الأوؿ بُ ذلك ابغتُ، وكانوا لا يطيقوف الكلبـ عن حِرِْـ 
ىذا الأمتَ الذي قطعوا رأسو بعدئذٍ، ويدُعى أماـ ابغجرة ابؼنجمة، وبُوْكَم عليو 

ضيتو بتُ بأف يرى إحراؽ كتابو ابعميل بيد ابعلبد مع قطع أذنيو، وتُرى ق
 الأحكاـ العامة. 

وبُ إيطالية بُوتًز من فضح الأبُِرا وحِرِْـ السنيور سِنِيسِينو والسنيورة  
كُوزُّوني. وبُ فرنسة أبستٌ لو بيكن أف يػُزَاؿ كل كتابٍ طبُع ضد التمثيل، فإذا 
 علم الإيطاليوف والإنكليز أننا نعيب فنِّا نبرع فيو، وأننا نػَعُدُّ من الإبغاد منظرًا
بُيثََّل من قِبل الرىباف وبُ الأديًّر، وأننا نَشِتُ ألعابًا كاف لويس الرابع عشر 
ولويس ابػامس عشر بفثلتُ فيها، وأننا نعلن أف من عمل الشيطاف مسرحيات 
راجعها أصعب القضاة مراسًا ومُثِّلَتْ أماـ مَلِكة فاضلة، وإذا علم الأجانب أمر 
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لاحتًاـ للسلطة ابؼلكية، وأمر ىذه البربرية ىذه الوقاحة، وأمر ىذا النقص بُ ا
القوطية التي بُهْرَأ على دعوتها بالشدة النصرانية، فما تريدوف أف يفُكَّر حوؿ 
أمتنا؟ وكيف بيكن أفْ يتصوَّروا إباحة قوانيننا فنِّا شائنًا جدِّا، أو أف بُهْرَأ على أف 

عَت بالفضوح فنِّا بذيزه القوانتُ ويكافئ عليو ابؼ لوؾ ويرعاه العظماء وتػُعْجَب يػُنػْ
بو الأمم، وأف يوجد عند عتُ الكتبي قَذعُْ الأب لوبراف بتمثيلنا بجانب أوابد 

 أمثاؿ راستُ وكرناي وموليار، إبْ؟ 

 هوامش

 ابعثليق: متقدـ الأساقفة. (ٔ)

 ابؼتَوف: عند النصارى زيت مقدس بيسح بو ابؼؤمن بُ بعض أسرار الكنيسة. (ٕ)
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 عشرونالرسالة الرابعة وال

 حوؿ الأكادبييات

، ولكنو ليس من  -قبلنا بزمنٍ طويل  -أجل، كاف للئنكليز  بؾمعٌ للعلوـ
حُسْنِ التنظيم كمجمعنا، وذلك عن كونو أكثر قِدمًا، فقط، على ما بوتمل؛ 
وذلك لأنو لو كاف قد أُقِيمَ بعد بؾمع باريس لانتحل بعض القوانتُ ابغكيمة 

 ولأصلح القوانتُ الأخرى. 

يػُعْوِز ابعمعية ابؼلكية بلندف أمراف يعُداف ألزـ ما يكوف للناس، وبنا: و 
ابعوائز والقواعد، ويُضْمَن قليل ماؿ بؼن لو مكافٌ بُ الأكادبيية بباريس، عابؼاً 
بابؽندسة كاف أو كيماويًِّّ مثلًب، وعلى العكس يستلزـ الانتساب إبٔ ابعمعية 

، ويرُدِْ أفْ يكوف من «أحب الفنوف»لتًة: ابؼلكية بلندف مالًا، ومن يقُلْ بُ إنك
ابعمعية، ينل ىذا من فوره، ولكن من يرُدِْ بُ فرنسة أفْ يكوف عضوًا ذا راتب 
من أعضاء الأكادبيية لا يَكْفِو أفْ يكوف ىاويًًّ، وإبما بهب أفْ يكوف عابؼاً، وأفْ 

لمجد ينازع؛ ليفوز بابؼكاف، منافستُ بُىشى جانبهم بدا بيازجهم من طلب ا
والسعي وراء ابؼصلحة، وبدا يلبقوف من العقبات، وبدا اكتسبوا من صلببة العود 

 عن دراسة علوـ ابغساب بعناد.  -عادة  -التي تنشأ 

ومن الفطنة أفْ قُصِرَت أكادبيية العلوـ على درس الطبيعة، وابغق أفَّ ىذا 
لط ابؼيداف ىو من الاتساع ما يستوعب معو بطستُ شخصًا أو ستتُ، وبز

أكادبيية لندف ما بتُ الأدب والفِزيًّء بلب تفريق، ويَظْهَرُ بٕ أنو بَهْدُرُ وجود 
أكادبيية خاصة بالآداب ابعميلة اجتنابًا لاختلبط الأمور، فلب يػُبْحَثُ بُ زينة 
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 الرأس لدى الرومانيات بجانب مائة خطٍّ منحنٍ جديد. 

شجيع، وبدا أفَّ بؾمع وبدا أفَّ بصعية لندف قليلة التًتيب خالية من الت
باريس على النقيض بسامًا؛ فإنو لا يدُْىشنا أفْ تكوف مذكرات بؾمعنا أرقى من 

فابعنود الأحسن نظامًا والأجزؿ أجرًا يفوزوف  -ولا عجب  -مذكرات بصعيتهم 
على ابؼتطوعتُ على مر الزمن. أجل، كانت ابعمعية ابؼلكية تشتمل على رجلٍ 

نْتِجو، حتى إفَّ القليل من زملبئو كانوا يدركوف أمره، مثل نيوتن، ولكنها بٓ تػُ 
فعبقريّّ مثل مستً نيوتن كاف ملك بصيع أكادبييات أوروبة بؼا وجب عليها أفْ 

 تتعلم منو كثتَاً. 

وبُ أواخر عهد ابؼلكة حَنَّة، عَنَّ للدكتور سويفت الشهتَ إنشاء أكادبيية 
تُمِد بُ ىذا ابؼشروع على أمتُ بيت للغة على غرار الأكادبيية الفرنسية، وقد اعْ 

بولينغبروؾ، الذي  يكونت،ڨابؼاؿ الكبتَ، كونت أكسفورد، وعلى الوزير اؿ
أُعْطِي موىبة الاربذاؿ بُ البربؼاف بدثل صفاء ما يكتب سويفت بُ حجرتو، 
والذي كاف يػَغْدُو حامي ىذه الأكادبيية وفخرىا. ىذه الأكادبيية التي كانت 

من رجاؿ تبقى آثارىم ما بقَِيَت اللغة الإنكليزية، كانت  -ب كما به  -تؤلَّف 
تؤلَّف من الدكتور سويفت، ومن مستً بريًّر الذي رأيناه ىنا نائبًا عامِّا، والذي 
لو بُ إنكلتًة مثل شهرة لافونتَِ بيننا، ومن بوالو إنكلتًة؛ مستً بوب، ومن 

كثتَين لا برضرني   الذي بُيكن أف يسمى موليار، ومن آخرين ڨمستً كنغري
أبظاؤىم ىنا، ومن بصيع ىؤلاء الذين كاف يزدىر بهم ىذا المجمع منذ إنشائو، بيد 
أفَّ ابؼلكة بسوت بغتة، ويدور بُ رأس الأحرار شنق بضاة الأكادبيية، ويكوف ىذا 
ضربة قاتلة للؤدب ابعميل كما تػَرَوف، وكاف يبدو أعضاء ىذه ابؽيئة لو بًَّ أمرىا، 

ولتُ الذين تتألف منهم الأكادبيية الفرنسية؛ وذلك لأف سويفت أرقى من الأ
ودريدف وبوب وأديسن وغتَىم؛ قد مَكَّنُوا اللغة الإنكليزية  ڨوبريًّر وكنغري
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تُ وفارهِ وبرَّاف وكُوتاف؛ أي رجاؿ  بدؤلفاتهم، وذلك مع كوف شابلن وكُولتِّو وكاسِّ
لغت من إثارة السخرية ما لو  أكادبييتكم الأولتُ، عار أمتكم، وكوف أبظائهم ب

كاف معو أحد الكُتَّاب العابروف من سوء ابغظ ما دعا معو نفسو شابلن أو كوتن 
لاضطر إبٔ تغيتَ ابظو، ومن أخصِّ ما كاف بهب أفْ يقع ابزاذ الأكادبيية 
الإنكليزية أشاغيل بزتلف عن أشاغيل أكادبييتنا كلَّ الاختلبؼ، وبفا حدث 

حد الألبِاء بُ ذلك البلد عن مذكرات الأكادبيية الفرنسية، ذات يوـ أفْ سألتٍ أ
إنو لا يكتب مذكرات مطلقًا، ولكنو طبع ستتُ بؾلدًا »فأجبتو عن سؤالو بقوبٕ: 

، ويتصفح بؾلدًا أو اثنتُ منها فلم يستطع أفْ «أو بشانتُ بؾلدًا من المجاملبت
كُتَّابنا المجيدين. وقد يدرؾ ىذا الأسلوب مطلقًا، مع أنو بدا حَسن الفهم بعميع  

إفَّ كل ما أبُصر بُ ىذا الكلبـ ابعميل ىو أفَّ ابؼرشح، بعد اختياره، »قاؿ بٕ: 
إذ يوكَِّد أف سلفو كاف رجلًب عظيمًا، وأف الكرديناؿ ريشليو كاف رجلًب عظيمًا 
جدِّا، وأف الوزير سيغيو على شيء من العظمة، وأف لويس الرابع عشر أكثر من 

و ابؼدير بالشيء عينو مضيفًا إمكاف ظهور ذاؾ ابؼرشح ابؼنتخب عظيم. بهيب
 « رجلًب عظيمًا أيضًا، وذلك مع عدـ ترؾ ابؼدير لنصيبو من العظمة.

ومن السهل أفْ يػُرَى أيُّ قدرٍ أوجب على ىذه ابػطب أف تكوف قليلة 
، وذلك أفَّ بفا قاـ «وسوء الوقت ختٌَ من سوء ابؼرء»التشريف بؽذه ابؽيئة، 

لتد يربح تلك العادة التي تقضي على كل عضوٍ من الأكادبيية أفْ يكرر ىذه با
ابؼدائح بُ حفلة القبوؿ، فكاف ىذا ضربًا من عوامل تبرّـُ ابعمهور، وإذا ما بُحث 

عن السبب بُ كوف أكابر العباقرة الذين دخلوا ىذه ابؽيئة قد  -بعد ذلك  -
لك أنهم أرادوا التألق، وأنهم أرادوا أتوا بأسوأ ابػطب وجد أنو أيسر من ذاؾ، وذ

أفْ يتناولوا، بؾددًا، موضوعًا مطروقاً بسامًا، فضرورة الكلبـ وورطة عدـ وجود ما 
يقاؿ وشهوة النكَيِّس أمور ثلبثةٌ، بيكنها أفْ بروؿ أعظم رجل إبٔ مهزأة، وىم إذ  
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فتكلموا كانوا راغبتُ عن إبهاد أفكارٍ جديدة؛ فإنهم بحثوا عن لباقات جديدة، 
 بلب تفكتَ، كمن يعلك بلب علكٍ، وتظاىروا بالأكل مع خورىم جوعًا. 

ومع أفَّ من قواعد الأكادبيية الفرنسية أفْ تُطْبَع بصيع ىذه ابػطب التي 
 عُرفَِت بها؛ فإنو كاف من الواجب عدـ طبعها. 

وقد ىدفت أكادبيية الآداب ابعميلة إبٔ غرضٍ أعظم حكمة وأكثر فائدة، 
تػُعْرض على ابعمهور بؾموعةٌ من ابؼذكرات الزاخرة بدباحث النقد  وىو أفْ 

الطريف، وقد قُدِّرت ىذه ابؼذكرات لدى الأجانب، وإبما الذي يػُرْجى ىو أفْ 
تكوف بعض ابؼوضوعات فيها أكثر عمقًا، وألا تعابِ فيها موضوعات أخرى، 

اليد اليسرى، ومن ذلك أف يستغتٌ مثلًب عن البحث بُ مزية اليد اليمتٌ على 
 وعن مباحث أخرى، ليست أقل لغوًا برت عناوين أقل إثارة للسخرية. 

 -بُ مباحثها الأكثر صعوبة والأظهر نفعًا  -وتشتمل أكادبيية العلوـ 
على معرفةٍ للطبيعة وإكماؿ للفنوف، وىنالك ما بومل على الاعتقاد بأف 

الضبط، والاكتشافات الدراسات البالغة العمق والسياؽ، وابغسابات البالغة 
عما فيو ختَ  -بُ آخر الأمر  -البالغة الدقة، وابؼقاصد البالغة العظمة، تسفر 

 العابٓ. 

وبفا لاحظناه معًا أفَّ أنفع الاكتشافات وقع بُ أكثر القروف بربرية، ويلوح 
أفَّ نصيب أكثر الأزمنة نوراً وابعمعيات عرفانًا يقوـ على البرىنة حوؿ ما كاف 

بعد بؾادلاتٍ طويلة بتُ السيدين  -وبفا يػُعْلَم اليوـ  -ف قد اختًعوه ابعاىلو 
، (ٔ)ىويغنز ورينو، تعيتُ أنفع زاوية بُ سكاف ولكن   (ٕ)السفينة مع ابغيزوـ

 كريستوؼ كولنبس اكتشف أمريكة من غتَ أفْ بىطر ببالو أمر ىذه الزاوية. 

العمل الأعمى وأراني بعيدًا من الذىاب بهذا إبٔ وجوب الوقوؼ عند حَدِّ 
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فقط، ولكن من ابػتَ أفْ يقرف علماء الفزيًّء وابؽندسة أمر العمل بالنظر، وىل 
من الواجب أفْ يكوف أكثر ما يشرؼ الذىن البشري أقل ما يكوف فائدة بُ 
الغالب؟ ويصبح الرجل العابٓ بقواعد ابغساب الأربع مع حسن الفهم تاجرًا  

نارد، على حتُ يقضي العابٓ ابعبري حياتو كبتَاً؛ أي مثل جاؾ كور أو دبؼو أو بر 
يَّات العجيبة، ولكن من غتَ استعماؿٍ،  باحثاً بُ الأعداد عن النسب وابػاصِّ
ومن غتَ أفْ يتعلم منها ما ابؼبادلة مثلًب، وىذه حاؿ بصيع الفنوف تقريبًا، وتوجد 

ىذه  نقطةٌ إذا ما جاوزتها وَجَدْتَ ابؼباحث أمر طرافة فقط، والنقطة ىي أفَّ 
 ابغقائق الدقيقة غتَ النافعة تشابو النجوـ التي لا تنتَ لنا السبيل مطلقًا لبُعدىا. 

وأية خدمةٍ لا تكوف الأكادبيية الفرنسية قد أسدتها إبٔ الآداب واللغة 
والأمة إذا ما طبَػَعَتْ أحسنَ آثار عصر لويس الرابع عشر خالية من بصيع 

وذلك بدلًا من أفْ تَطْبَعَ مدائح بُ كل عاـ؟  الأغاليط اللغوية التي تسربت فيها،
وترى كرناي وموليار زاخرين بالأغاليط، وترى الأغاليط كثتَة بُ لافونتَ. وما لا 
بيكن إصلبحو منها يُشَار إليو على الأقل، ومن ىؤلاء الكُتَّاب الذين تقرءىم 

وتكوف الكتب  أوروبة تتعلم لغتنا تعلمًا مضمونًا، وبهم يثبت صفاؤىا إبٔ الأبد،
الفرنسية ابعيدة التي تُطْبع بهذه العناية على حساب ابؼلك من أفخر آثار الأمة، 
وقد بظعت أفَّ مسيو دبريئو كاف قد قاـ بدثل ىذا العَرْض فيما مضى، وأنو جُدِّد 
من قِبَلِ رجلٍ مشهورٍ بالذكاء وابغكمة والنقد الصحيح، بيد أنو كاف بؽذه 

 تَ من ابؼشاريع النافعة، فقد قبُِلَتْ وأُبنِْلَت. الفكرة مِثْلُ نصيب كث

 هوامش

 السكاف من السفينة: الدفة. (ٔ)

: وسط الصدر. (ٕ)  ابغيزوـ
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 الرسالة الخامسة والعشرون

 حوؿ الأفكار بؼسيو بسكاؿ

من ملبحظاتٍ بُ نقد  -منذ زمنٍ طويل  -أبعث إليكم بدا وَضَعْتُ 
ألاَّ تُشَبِّهُوني ىنا بحزقيِّا، الذي أراد بؼسيو بسكاؿ، وأرجو منكم « الأفكار»

إحراؽ بصيع كتب سليماف؛ فأنا أُقَدِّر عبقرية بسكاؿ وبلبغتو، ولكنتٍ كلما 
التي ألقاىا « الأفكار»قَدَّرتُها قنَِعْتُ بأنو كاف لا بدَُّ من تصحيحو كثتَاً من ىذه 
جَب بعبقريتو أناىض على الورؽ اتفاقاً كيما يدَُقَّق فيها بعدئذ؛ أي إنتٍ إذ أُعْ 

 بعض أفكاره. 

ىي إظهار « أفكاره»وعلى العموـ يبدو بٕ أفَّ الروح التي كتب بها بسكاؿ 
الإنساف من ناحيتو ابؼمقوتة، فهو ينهمك بُ وصفو لنا بصيع الأشرار والأشقياء، 
وىو يكتب ضد الطبيعة البشرية، كما كاف يكتب ضد اليسوعيتُ، وىو يػَعْزُو 

تنا ما لا يػُرَدُّ إلاَّ إبٔ بعض الناس، وىو يَصُبُّ الشتائم على إبٔ جوىر طبيع
ابعنس البشري ببلبغة؛ ولذا فإنتٍ أتعصب للبشرية، بؾتًئًا، على ىذا ابؼبغِض 
الأعلى للئنساف؛ ولذا فإنتٍ أجرؤ على توكيدي أننا لسنا أشراراً ولا أشقياء 

بَع بُ الكتاب الذي كاف يتأملو بدقدار ما يقوؿ، بٍ إنتٍ كثتَ الاقتناع بأنو لو اتػَّ 
من مقصدٍ لَوَضَعَ كتابًا زاخرًا بالقياسات البليغة الفاسدة « أفكاره»ما لاح بُ 

وبالأباطيل التي استػُنْبِطَت على وجو عجيب، وبفا أعتقد أيضًا أفَّ بصيع ىذه 
الكتب التي وُضعت منذ زمنٍ قريبٍ لإثبات الدين النصراني أقدر على الإىانة 

على الإفادة، وىل يزعم ىؤلاء الكُتَّاب أنهم يعرفوف أكثر بفا يعرؼ يسوع بفا 
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والرسل؟ ىذا عزٌـ على دعم بلوطةٍ بإحاطتها بقصب، فيمكن إقصاء ىذا 
 القصب غتَ النافع من غتَ أف بىشى الإضرار بالبلوطة. 

وقد اختًت بعض الأفكار من بسكاؿ مع الاحتًاز، فأضع الأجوبة بُ 
 أفْ بركموا بُ وجود ابغق بجانبي أو لا: أدناىا، ولكم 

ثوُ من الوضوح ما بهب أف يػُعَلِّمنا الدين ٔ) ( يبلغ بُظُوُّ الإنساف وخُبػْ
الصحيح معو بحكم الضرورة؛ وجود أصلٍ كبتٍَ للسمو فيو، ووجود أصلٍ كبتَ 
للخبث فيو؛ وذلك لأنو لا بدَُّ للدين الصحيح من معرفة طبيعتنا معرفة أساسية؛ 

فْ يعرؼ كل ما ىو رفيع، وكل ما ىو خبيث فيها وسبب ىذا وذاؾ، وبفا أي أ
 بهب أيضًا أف يػُبػَتُِّ لنا أسباب ما يلتقي فيها من متناقضات عجبية.

يظهر أفَّ ىذا الأسلوب بُ البرىنة فاسدٌ خطرٌ؛ وذلك لأف أسطورة 
بروميتو وبندور وخنثى أفلبطوف وعقائد السياميتُ تبتُ أيضًا أسباب ىذه 
ابؼتناقضات الظاىرة، ولا يكوف الدين النصراني أقل صحة بفا ىو عليو إذا بٓ 

 تُسْتَنبط منو ىذه النتائج اللبقة التي لا بيكن أفْ تكوف صابغة لغتَ تألق الذىن.

ولا تػُعَلِّم النصرانية غتَ البساطة والإنسانية والمحبة، فػَرَدُّ النصرانية إبٔ ما 
 ضلبلات.بعد الطبيعة بهعل منها منبع 

( ليػُبْحَثْ حوؿ ىذا بُ بصيع أديًّف العابٓ، وَلْيػُرَ ىل يوجد غتَُ ٕ)
النصرانية دينٌ يشفي الغُلَّة بُ ذلك، وىل ىذا ما كاف قد علمو الفلبسفة الذين 
عرضوا علينا أفَّ ما ىو ختٌَ فينا ىو كل ابػتَ؟ وىل ىذا ىو ابػتَ ابغقيقي؟ 

نساف من زىوه بُ مساواتو بالرب؟ وىل وجدوا دواء بلبيًّنا؟ وىل شفاء الإ
وىل أتانا بدواءٍ بؼيلنا إبٔ ابؼلَبذِّ ابغسية أولئك الذين ساوَوْنا بالبهائم، فحبونا 

 بِلَذَّات الدنيا على أنها ابػتَ كلو؟
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بٓ يػُعَلِّم الفلبسفة دينًا، وليست فلسفتهم ما بهب أفْ تناىض، ولا بذد 
الله؛ وذلك لأنو يعود بهذا غتَ فيلسوؼ، فيلسوفاً ادَّعَى أنو مُوحًى إليو من 

فيبدو نبيِّا، ولا يدور الأمر حوؿ وجوب تفضيل يسوع على أرسطو، بل حوؿ 
إقامة الدليل على أفَّ دين يسوع ىو الصحيح، وكوف الإسلبـ والمجوسية وغتَبنا 

 من الأديًّف فاسدة.

كثر ما ( ومع ذلك فإننا غتَ مدركتُ لأنفسنا بغتَ ىذا السر الذي ىو أٖ)
يكوف إشكالًا، وتتناوؿ عقدة حالنا رَدَّاتِها وطياتها بُ ىُوَّة ابػطيئة الأصلية، 
وذلك بحيث إفَّ الإنساف يكوف أكثر استغلبقاً بغتَ ىذا السر من استغلبؽ ىذا 

 السر على الإنساف.

، وَبَٓ الذىاب «أفَّ الإنساف مستغلقٌ بغتَ ىذا السر ابؼستغلق»يعتٍ ىذا 
ا ذىب إليو الكِتَابُ ابؼقدس؟ أليس من التهور أفْ يػُعْتَقد احتياج إبٔ أبعد بف

 الكتاب ابؼقدس إبٔ دعامةٍ، وأنو بيكن ىذه الآراء الفلسفية أفْ بسنحو إيًّىا؟

أعرؼ أفَّ سِرَّ ابػطيئة »وما يكوف جواب مسيو بسكاؿ لرجلٍ يقوؿ لو: 
رِّ، الأصلية ىو موضوع إبياني لا عقلي، وأُدْرؾ جيدًا ما الإ نساف بغتَ ىذا السِّ

وأراه يأبٌ إبٔ العابٓ كابغيوانات الأخرى، وأرى أفَّ طلَْقَ الأمهات أشدُّ أبؼاً بنسبة 
لطافتهن، وأف بفا بودث أحيانًا كوف النساء وأنثى ابغيوانات بَيُتََْ حتُ الوضع، 
وأنو يوجد بُ بعض الأحياف من الأولاد من ىم سَيِّئُو التًكيب، فيعيشوف 

لتُ من حاسةٍ أو حاستتُ، خالتُ من قوة الإدراؾ، وأف مَنْ ىم أحسن عاط
تركيبًا يكونوف أشد الناس أىواء، وأف ابغب نفسو متساوٍ لدى بصيع الناس، 
وأنهم بؿتاجوف إليو كاحتياجهم إبٔ ابغواس ابػمس، وأف الله أعطانا ىذه الأنانية 

نية، وأف أفكارنا تكوف صائبة حفظاً لوجودنا، وأنو أعطانا الدين لتنظيم ىذه الأنا
أو خاطئة، وغامضة أو جَلِيَّة، على حسب ما تكوف أعضاؤنا متينةً أو منحلةً، 
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وعلى حسب ما نكوف ىُوَاةً، وأننا تابعوف بسامًا للهواء الذي بويط بنا والأقوات 
التي نتناوبؽا، وأنو لا تناقض بُ بصيع ىذا. وليس الإنساف لغزًا كما تُصَوِّرونو،  

يما بهد لذة بُ حلو، ويظهر أفَّ الإنساف بُ مكانو ضمن الطبيعة، فهو أرقى ك
من ابغيوانات التي يشابهها بالأعضاء، وىو دوف موجوداتٍ أخرى يشابهها 

مزيجٌ من ابػتَ والشر ومن  -بعميع ما نرى  -بالفكر على ما بوتمل، وىو 
يسيطر على أفعالو، فلو  اللذة والأبٓ، وىو بؾهزٌ بديوؿٍ كيما يستَ وبعقلٍ كيما 

غتَ  -كما تسمونها   -كاف الإنساف كاملًب لبدا إبؽاً، وليست ىذه ابؼتناقضات 
 «عناصر ضروريةٍ، تدخل بُ تركيب الإنساف الذي ىو كما بهب أف يكوف.

( وَلْنػَتػَتػَبَّعْ حركاتنا، ولنلبحظ أنفسنا، وَلْنػَرَ ىل بقد الأوصاؼ ابغية ٗ)
 بؽاتتُ الطبيعتتُ؟

 جد ابؼتناقضات التي ىي بهذا ابؼقدار بُ إنسافٍ بسيط؟وىل تو 

يبلغ ىذا الازدواج بُ الإنساف من الوضوح ما وُجدَ من رأي معو أننا كنا 
ذوي نفستُ؛ وذلك بؼا لاح بؽم من أفَّ الإنساف البسيط قاصرٌ عن مثل ىذه 

 ابؼنوعات ابؼفاجئة بهذا ابؼقدار، قاصرٌ عن زىوٍ مفرطٍ بُ فؤادٍ واهٍ.

ست عزائمنا ابؼنوعة متناقضاتٍ بُ الطبيعة مطلقًا، وليس الإنساف لي
موجودًا بسيطاً مطلقًا، فهو مؤلَّف من أعضاء لا حصر بؽا، فإذا ما فسد أحد 
ىذه الأعضاء قليلًب غتَ بصيع انطباعات الدماغ بحكم الضرورة، وكانت للحيواف 

خامدوف عن غَمٍّ تارةً أفكار جديدة وعزائم جديدة، وبفا ىو صحيحٌ كثتَاً أننا 
منتفخوف عن زىوٍ تارةً أخرى، وىذا ما بهب أفْ يكوف عند وجودنا بُ أحواؿٍ 
متباينة، فابغيواف الذي يلمسو صاحبو برفقٍ ويغذيو وابغيواف الذي يذبح ببطء 
ومهارةٍ تشربًوا لو يشعراف بإحساسات بـتلفة لا ريب، ولكن ما فينا من فروؽ 

 ن ابؼتناقض معو عدـ وجوده.ىو من القلة ما يكوف م
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وكاف بيكن للمجانتُ الذين قالوا: إننا كنا ذوي نػَفْسَتُْ أفْ يقدموا إلينا 
ثلبثتُ نفسًا أو أربعتُ نفسًا لذات السبب؛ وذلك لأف الإنساف الذي يساوره أبٌٓ  
كبتَ يكوف عنده من بـتلف الأفكار حياؿ عَتُِْ الشيء ما يبلغ ثلبثتُ أو أربعتُ 

ب، وىذا ما بهب أفْ يكوف عنده بحكم الضرورة، وذلك وَفْقَ ما يلوح لو بُ الغال
 ىذا الشيء على وجوهٍ بـتلفة.

وىذا الازدواج ابؼزعوـ بُ الإنساف ىو أمرٌ بؿاؿٌ بدقدار ما ىو خاصٌ بدا 
بعد الطبيعة، وىذا ما يغريتٍ على القوؿ بأف الكلب الذي يػَعَضُّ والذي يلبمس 

الدجاجة التي تعُتٌ بصغارىا بٍ تتًؾ ىذه الصغار حتى  برقةٍ ىو مضاعفٌ، وأف
درجة الإنكار ىي مضاعفةٌ، وأف ابؼرأة التي تعرض أشياء بـتلفة معًا ىي 
مضاعفة، وأف الشجرة التي كانت كاسية تارةً وعاريةً تارةً أخرى ىي مضاعفة، 

أيضًا، فلب أجل، إنتٍ أُسَلِّم بأف الإنساف مُسْتغلق، ولكن بقية الطبيعة مستغلقة 
 توجد تناقضات ظاىرةٌ بُ الإنساف أكثر بفا بُ بصيع البقية.

( عدـ الرىاف على وجود الله يعتٍ رىانًا على عدـ وجوده، وأيُّ ٘)
الأمرين تتناوؿ إذف؟ ولنزِف الربح وابػسر ماثلتُ إبٔ اعتقاد وجود الله، فإذا 

راىنوا على وجوده من ربحتم ربحتم كل شيء وإذا خسربً بٓ بزسروا شيئًا؛ ولذا ف
غتَ تردد، أجل، لا بدَّ من الربح، ولكن قد أربح كثتَاً على ما بُوتمل، والآف، 
بدا أنو يوجد مثل ىذه ابؼخاطرة بُ الربح وابػسر فإنو عندما لا يكوف لديكم 

 غتَ حياتتُ تكسبونهما بُ مقابل واحدة، بيكنكم أف تكسبوا أيضًا.

 تػُرَاىِنْ على وجود الله، فهذا برىاف على لا»ومن الغلط الواضح أفْ يقاؿ: 
وذلك لأف الذي يشك وينشد العرفاف لا يراىن على السلب أو « عدـ وجوده

 الإبهاب لا ريب.

وفضلًب عن ذلك فإف ىذه ابؼادة تبدو على شيءٍ من الفحش والسخف، 
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 ولا يناسب ىذا ابؼبدأ بُ اللعب وابُػسْر والربح أبنية ابؼوضوع مطلقًا.

إبٔ ذلك كَوْف مصلحتي بُ الإبياف بالشيء ليس دليلًب على وجود وأضف 
ىذا الشيء، وأنت تقوؿ بٕ: أعطيك سلطاف العابٓ إذا ما اعتقدت أنك على 
حق، وحينئذ أبستٌ من صميم فؤادي أفْ تكوف على حق، ولكنتٍ لا أستطيع 

 تصديقك حتى تػُثْبِت بٕ ذلك.

ناع عقلي، وبٕ نفعٌ بُ وجود إلو لا وبيكن أفْ يقاؿ بؼسيو بسكاؿ: ابْدَأْ بإق
ريب، ولكن إذا كاف منهاجك يقوؿ: إفَّ الله بٓ يكن إلا من أجل قليل من 
الناس، وإفَّ عدد الأخيار بالغ القلة، وإنتٍ لا أقدر على شيءٍ بنفسي، فأرجو 
منك أفْ تقوؿ بٕ: أيُّ نفع بٕ بُ تصديقك؟ ألا يكوف بٕ نفعٌ واضحٌ بُ أفْ أقنع 

وبأي وجوٍ بذرؤ على إطلبعي على سعادةٍ بالغة، لا يكاد بوق لواحدٍ  بالعكس؟
من مليوف إنساف أفْ يتطَلَّع إليها؟ إذا أردت إقناعي فاسلك طريقًا أخرى، ولا 
تذىب تارة إبٔ برديثي عن النصيب والرّىِاف والقمار، وتارةً إبٔ بزويفي بالأشواؾ 

تبِّاعها، ولا تنفع برىنتك لغتَ صنع التي تلقيها بُ الطريق التي أريد سلوكها وا
ملحدين لولا أفَّ بصيع صوت الطبيعة ينادي بوجود إلوٍ واحد بقوةٍ تقابل ما بُ 

 تلك الدقائق من ضعفٍ.

( وإني، حتُ أبصر عمى الإنساف وشقاءه، وحتُ أبصر ابؼناقضات ٙ)
اف الغريبة التي تبدو بُ طبيعتو، وإني حتُ أنظر بصيع الكوف الصامت والإنس

ابعاىل ابؼتًوؾ لنفسو، والتائو بُ ىذه الزاوية من الكوف غتَ عابٍٓ من وَضَعَو 
فيها، ولا ما يَصْنَع فيها، ولا ما يَصِتَُ إليو بدوتو، يعتًيتٍ ذعرٌ كما لو كنت 

إبٔ جزيرة قػَفْرٍ بـيفة، فإذا ما أفاؽ بٓ يعرؼ أين ىو،  -وىو نائمٌ  -إنسانًا أُخِذَ 
وسيلةٍ كانت للخروج منها؛ ولذا فإنتٍ أعجب من عدـ الغم  وبٓ يكن حائزًا أية

 من حاؿٍ بالغةٍ ىذه الدرجة من الشقاء.
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تناولت كتابًا من صديقٍ بٕ مقيمٍ ببلدٍ  -حتُ قراءبٌ ىذا التأمل  -إني 
 بعيدٍ جدِّا، وإليك ما جاء فيو: 

غ أنا ىنا كما تركتموني، فلست بالغ الفرح ولا بالغ التػَّرَح، ولست بال
اليسر ولا بالغ العسر، وأبستع بصحةٍ تامة حائزًا كل ما بهعل ابغياة طيبة خالية 
من ابغب والطمع والطموح وابغسد، وترونتٍ أجرؤ على عَدِّ نفسي سعيدة جدِّا 

 ما بقي ىذا.

يػُوْجَد كثتَ من الناس من ىم سعداء مثلو، ويػُوْجَد من الناس من ىم  
ويأكل مع صاحبتو، وىذا آخر يدير كابغيوانات، فهذا الكلب يَضْجَع 

السَّفُّود؛ فيبدو راضيًا أيضًا، وىذا ثالث يَكْلَب فيػُقْتَل، وأما أنا فإني حتُ أرى 
باريس ولندف لا أرى سببًا لدخوؿ باب ىذا الغمِّ الذي حكى عنو مسيو 
بسكاؿ، وإبما أرى مدينةً لا تشابو جزيرة قفرًا بُ أي شيء كاف، فهي عامرة 

ذَّبةٌ، يكوف الناس فيها سعداء بدقدار ما تقتضيو طبيعة الإنساف، وأي موسرة مُهَ 
رجل عاقل يكوف مستعدِّا لشنق نفسو؛ لأنو لا يعرؼ كيف يػُرَى الله وجهًا إبٔ 
وجوٍ، ولأف عقلو لا يستطيع أفْ يكشف سِرَّ الثالوث؟ وىكذا كاف بهب أفْ 

 يػُقْنط من عدـ حيازة أربع أرجلٍ وجناحتُ.

نػَفَّر من وجودنا؟ ليست حياتنا من الشقاء بدقدار ما يراد إيهامنا فيو، وَبَٓ نػُ 
وليس عدُّ العابٓ سجنًا مظلمًا ضيقًا، وعدُّ بصيع الناس بؾرمتُ يػُعْدَموف، إلاَّ فكرة 
متعصب، ويػُعَدُّ فكرة شهواني كل ذىاب إبٔ أفَّ العابٓ دار نعيم لا ينبغي أفْ 

ن تفكتَ رجل عاقل كل ذىابٍ إبٔ أفَّ الأرض تشتمل على غتَ اللذة، ويػُعَدُّ م
 والناس وابغيوانات ىي ما بهب أفْ تكوف عليو ضمن نظاـ القدرة الربانية.

أفَّ الله لا يدع الأمم الأخرى بُ ىذه الظلمات إبٔ « يرى اليهود( »ٚ)
الأبد، وأنو سيظهر منقذٌ للجميع، وأنهم بُ العابٓ ليُبشروا بو، وأنهم خُلقوا 



 030 

مبشرين بهذا الأمر العظيم خاصة؛ وليدعوا بصيع الأمم لتػَنْضَمَّ إليهم بُ  ليكونوا
 انتظار ىذا ابؼنقذ.

أجل، إفَّ اليهود قد انتظروا ىذا ابؼنقذ دائمًا، غتَ أفَّ منقذىم ىو 
لأنفسهم، لا لنا، وىم ينتظروف مسيحًا بهعل اليهود سادة النصارى، وبكن نأمل 

، واليهود يروف بُ ىذا عكس  أفْ يؤلِّف ابؼسيح بتُ اليهود والنصارى ذات يوـ
 ما نرى بسامًا.

( وكذلك فإف الشريعة التي بُوْكَم بها بُ ىذا الشعب ىي أقدـ شرائع ٛ)
العابٓ وأكملها، وىي الوحيدة التي حُفِظَت دائمًا، بُ إحدى الدوؿ بلب انقطاع، 

بو يوسف على أبيوف وىذا ما أثبتو اليهودي فيلوف بُ مواضع كثتَة، وىذا ما ردَّ 
فبػَتَُّ أفَّ ىذه الشريعة ىي من القدـ ما بٓ يعرؼ الأقدموف اسم الشريعة معو إلا 
بعد ألف سنة، حتى إفَّ أومتَس الذي تكلم عن كثتٍَ من الأمم بٓ يستعمل ىذا 
الاسم قط، ومن السهل أفْ بُوكم بُ كمابؽا بدطالعتها، فبها يػُرَى أنها بلغت من 

مور بحكمةٍ عظيمة وإنصاؼٍ كبتَ وحسن حُكمٍ ما اقتبس معو معابعة بصيع الأ
مشتًعو اليوناف والروماف الأقدموف قوانينهم الرئيسة منها عندما نالوا شيئًا من 
نورىا، وىذا ظاىرٌ من القوانتُ التي أطلقوا عليها اسم الألواح الاثتٍ عشر، ومن 

 الأدلة الأخرى التي قدمها يوسف.

 أفْ يذُْىَب إبٔ أفَّ شريعة اليهود أقدـ الشرائع، ما إفَّ من ابػطأ الكبتَ
داموا قد أقاموا بدصر قبل مشتًعهم؛ موسى؛ أي بهذا البلد الذي ىو أكثر بلبد 

 العابٓ اشتهاراً بقوانينو الرشيدة.

ومن ابػطأ الكبتَ أفْ يذُْىَب إبٔ أفَّ اسم الشريعة بٓ يػُعْرَؼ إلا بعد 
مينوس، وبذد كلمة شريعة بُ ىِزْيود، حتى إفَّ  أومتَس، فهو قد تكلم عن شرائع

عدـ وجود كلمة شريعة بُ ىزيود أو أومتَس لا يدؿ على شيء، فقد كاف يوجد 
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 ملوؾٌ وقضاة؛ ولذا كانت توجد شرائع.

ومن ابػطأ الكبتَ أيضًا أفْ يذُْىَب إبٔ أفَّ الأغارقة والروماف اقتبسوا قوانتُ 
ا بُ أوائل بصهوريتهم؛ وذلك لأنهم ما كانوا من اليهود، فلب بيكن أفْ يكوف ىذ

ليعرفوا أمر اليهود بُ ذلك ابغتُ، ولا بيكن أفْ يكوف ىذا بُ إباف عظمتهم؛ 
 وذلك لأنهم كانوا يزدروف ىذا الشعب ازدراءً معروفاً بُ بصيع العابٓ.

( ويثتَ ىذا الشعب عجبنا بإخلبصو، فقد حافظ ىؤلاء القوـ بؿافظة ٜ)
الكتاب الذي صرَّح موسى فيو بأنهم كافروف بنعمة الله دائمًا،  ودٍّ ووفاء على

وبأنو يعلم أنهم سيبقوف ىكذا بعد موتو، ولكن مع دعوة السماء والأرض أفْ 
تكونا شاىدتتُ عليهم، ومع تبليغهم ىذا بدا فيو الكفاية، وبأف الله سيغضب 

وبأنهم إذا أغضبوه  عليهم بُ آخر الأمر، فػَيػُفَرِّؽ شملهم بتُ بصيع أمم الدنيا،
فإنو سيغضبهم بدعوتو قومًا بٓ يكونوا  -بٓ يكونوا آبؽة بؽم قط  -بعبادتهم آبؽة 

قومو قط، ومع ذلك فإنهم بوافظوف على ىذا الكتاب الذي يفضحهم على 
وجوهٍ كثتَة ويفدونو بحياتهم، وىذا إخلبصٌ لا مثيل لو بُ العابٓ ولا أصل لو بُ 

 الطبيعة.

ص أمثلة بُ كل مكاف، وليس أصلو بُ غتَ الطبيعة، فزىو  بذد بؽذا الإخلب
كل يهودي بوملو على الاعتقاد بأف غضب الله ىو سبب عقابو، لا كوف 

مع  -سياستو الفاسدة، ولا جهلو للمِهن، ولا غِلظتو، علة ضياعو، وىو يرى 
أنو كاف لا بدَّ من ابػوارؽ حتى يهُدَّ، وأف شعبو حبيب الرب الذي  -القناعة 
 بهازيو.

بَر وليقل للفرنسيتُ:  أنتم مساكتُ، لا قلب لكم، »وليصعد واعظٌ بُ ابِؼنػْ
ولا ىدى عندكم، فػَهُزمِْتهم بُ ىوستد وراملي؛ لعدـ معرفتكم أف تدافعوا عن 

أنتم كاثوليك أعزةٌ على »؛ ليبصر ربَصهم إيًّه. ولكنو إذا ما قاؿ بؽم: «أنفسكم
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الأزبٕ الذي سلمكم إبٔ ابؼلبحدة بُ الرب، فأغضبت خطايًّكم الشائبة ربكم 
حَبػَّبَتو « ىوستد وراملي، ولكنكم عندما تػُبْتم إبٔ الله بارؾ شجاعتكم بُ ديناف.

 ىذه الكلمات لدى ابغضور.

 ( إذا ما وُجِدَ إلوٌ واحدٌ وجب ألا بُوب غتَه، لا بـلوقاتو.ٓٔ)

نو بهب حُبُّ ابؼخلوقات حُبَّ حناف، وبهب على الإنساف أفْ بوب وط
وامرأتو وأباه وأولاده، وبهب أفْ بُوبوا كثتَاً ما داـ الرب قد حببهم إلينا على 

 الرغم منا، ولا تصلح ابؼبادئ ابؼباينة لغتَ صنع برابرةٍ مبرىنتُ.

( ونولد بغاة ما داـ كل واحدٍ بييل إبٔ نفسو، وىذا خلبؼ كل نظاـ، ٔٔ)
كل اختلبؿ بُ ابغرب   فيجب ابؼيل إبٔ العاـ، فميل الإنساف إبٔ نفسو بدء

 والضابطة والاقتصاد، إبْ.

ىذا وَفق كل نظاـ، ومن المحاؿ أيضًا إمكاف قياـ بؾتمع وبقائو بلب أنانية،  
كما أفَّ من ابؼحُاؿ أفْ تقع ولادةٌ بلب ميل إبٔ ابؼلبذ ابغسية، وأف يفكر بُ 

 إبْ، فَحُبُّنا لأنفسنا ىو الذي يساعد على حب… الغذاء بلب شهوة طعاـ 
الآخرين، وبكن نكوف نافعتُ للجنس البشري بتبادؿ احتياجاتنا، وىذا ىو 
أساس كل مصاحبة، وىذه ىي الصلة ابػالدة بتُ الناس، ولولا ذلك ابغب ما 
اخْتًُعَِت صنعةٌ، ولا قاـ بؾتمعٌ مؤلَّفٌ من عشرة أشخاص. وىذه الأنانية التي 

بٔ احتًاـ أنانية الآخرين، والقانوف نابؽا كل حيواف من الطبيعة ىي التي تػُنػَبِّهُنا إ
و ىذه الأنانية، والدين يكُْمِلها، وابغق أنو كاف بيكن الرب أفْ يصنع  يػُوَجِّ
بـلوقاتٍ منتبهةٍ بػتَ الآخرين، ففي ىذه ابغاؿ يذىب التجار إبٔ ابؽند عن 

اء إحساف، وينشر البػَنَّاء حجرًا عن مراعاةٍ بػاطر قريبو، بيد أفَّ الله أقاـ الأشي
 على وجوٍ آخر، فلب نػَتَّهم الغريزة التي أنعم بها علينا، ولنستعملها كما أمرنا.
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ليغوِي، وما كاف ليمكن غتَ « حس النبوءات ابػفي»( وما كاف ٕٔ)
شعب شهواني كذلك أفْ يغلط بُ ذلك؛ وذلك لأف النعم إذا ما أُمِّل بها كثتَاً، 

منها إف بٓ يكن طمعهم الذي   فما الذي بووؿ دوف إدراؾ أولئك القوـ للحقيقي
 كاف يعتُِّ ىذا ابؼيل إبٔ حطاـ الدنيا؟

ىل كاف يدُْرِؾ أشدُّ شعوب الأرض روحانية ذلك الأمر على وجوٍ آخر 
على حسن نية؟ لقد كانوا عبيدًا للروماف، وكانوا ينتظروف منقذًا، بهعلهم 

بيكنهم أفْ منصورين، وبومل على احتًاـ أورشليم بُ بصيع العابٓ، وكيف كاف 
ىذا ابؼنصور، ىذا العاىل بُ يسوع الفقتَ  -على نور عقلهم  -يػُبْصِرُوا 

ابؼصلوب، وكيف كاف بيكنهم أفْ يدُْركِوا وجود أورشليم بظاويةٍ، تقوـ مقاـ 
عاصمتهم مع أفَّ الوصايًّ العشر بٓ بُرَدِّثهم عن خلود الروح فقط؟ وكيف بيكن 

بُ النبوءات، التي بٓ  -بلب نورٍ عاؿٍ  -ؼ شعبًا شديد التمسك بشريعتو أفْ يعر 
تكن شرعًا لو، إبؽاً خفيِّا بُ صورة يهودي بـتوفٍ، قضى بدينو ابعديد على ابػتاف 
والسبت اللذين بنا أساس الشريعة اليهودية ابؼقدسة؟ وأختَاً لنعبد الله من غتَ 

 أفْ نلج بُ ظلبـ أسراره.

بٓ يػُنػَبَّأ بظهوره الثاني قط؛ ( وقد نػُبِّئ بزمن أوؿ ظهورٍ ليسوع، و ٖٔ)
وذلك بؼا وجب أفْ يكوف الأوؿ خفيِّا، وبؼا بهب أفْ يكوف الثاني سَنِيِّا بالغًا من 

 الوضوح ما يعتًؼ بو حتى أعداؤه.

لقد نػُبِّئ بظهور يسوع الثاني بأوضح بفا نػُبِّئ بالأوؿ، ومن الواضح أفْ 
الفصل ابغادي  يكوف مسيو بسكاؿ قد نسي أفَّ يسوع صرح قائلًب بُ

والعشرين من إبقيل مار لُوقا: وإذا رأيتم أورشليم قد أحاطت بها ابعنود، 
وتدوس الأمم أورشليم، وتكوف … فاعلموا حينئذٍ أفَّ خرابها قد اقتًب 

رَةً من عجيج  علبماتٌ بُ الشمس والقمر والنجوـ وعلى الأرض كربٌ للؤمم حَيػْ
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ؼ وانتظار ما يأبٌ على ابؼسكونة، فإف البحر وجَيَشَانو، وتزىق الناس من ابػو 
قوات السماوات تتزعزع، وحينئذٍ يشاىدوف ابن البشر آتيًا على سحابةٍ بقوةٍ 

 وجلبؿ عظيمتُ.

أو ليس ىذا إنباء جليِّا بالظهور الثاني؟ ولكن إذا كاف ىذا بٓ يقع بعد؛ 
 فإنو ليس لنا أف بقرؤ على سؤاؿ القدرة الربانية عنو.

كوف ابؼسيح عند اليهود الشَّهاوَى أمتَاً زمنيِّا كبتَاً، وقد ( وبهب أفْ يٗٔ)
جاء ابؼسيح عند النصارى الشهاوى؛ ليػُعْفِيَنا من حب الرب، ويعطينا أسرار 

 القرباف التي تؤثر كلها بغتَنا، وليس الدين النصراني أو اليهودي ىذا أو ذاؾ.

ا، ويرُى أفَّ اليسوعيتُ فهذه ابؼادة كلبُـ ىَجْوٍ أكثر من كونها تأملًب نصرانيِّ 
جاء ليعفينا من »ىم الذين بُوْقَد عليهم ىنا، ولكن ىل قاؿ يسوعي إفَّ يسوع 

إفَّ ابعداؿ حوؿ حُبِّ الرب ىو جداؿ ألفاظ، شأف معظم « حب الرب؟
 ابؼناقشات العلمية الأخرى التي أدت إبٔ ضغائن شديدة ومصائب فظيعة.

أفَّ ما يػُفْتًَض فيها من انتظار مسيحٍ  ويبدو نقصٌ آخر بُ ىذه ابؼادة، وىو
عُد مسألة دينٍ لدى اليهود، مع أفَّ ىذا كاف فكرة مُسَرّيِةَ منتشرة بتُ ىؤلاء 
، أجل، إفَّ اليهود كانوا يرجوف ظهور منقذ، بيد أنهم بٓ يؤمروا باعتقاد ىذا  القوـ

يعة، وبٓ بودث على أنو مادة إبياف، وقد كاف بصيع دينهم مُدَوَّنًا بُ أسفار الشر 
 قط أفْ عدَّ اليهود الأنبياء مشتًعتُ.

( ولا بدَّ من فحص النبوءات لإدراكها؛ وذلك لأنو إذا ما اعتُقِد أنو ٘ٔ)
ليس بؽا غتَ معتٌ واحدٍ كاف من الأكيد أفَّ ابؼسيح لا يظهر مطلقًا، ولكنو إذا  

 كاف بؽا معنياف؛ فإنو سيظهر بُ شخص يسوع لا ريب.

صراني ىو من الصحة ما لا بوتاج معو إبٔ أدلةٍ مبهمة، إفَّ الدين الن
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والواقع أنو إذا وُجِدَ شيء لا بيكن أفْ يزعزع أسس ىذا الدين ابؼقدس ابؼعقوؿ  
كاف إحساس مسيو بسكاؿ ىذا ىو ذاؾ الشيء، وذلك أنو يريد وجود معنيتُ 

د ما لكل شيء بُ الكتاب ابؼقدس، ولكنو إذا وُجِدَ رجلٌ بلغ من شقاء الإبغا
يقوؿ لو: إفَّ الذي يعطي معنيتُ لكلبمو يريد خَدعَْ الناس، وإف ىذه ابؼخادعة 

 -بلب خجلٍ  -بفا تعاقب عليو القوانتُ دائمًا؛ ولذا فكيف تستطيع أفْ تذىب 
إبٔ وجود شيء بُ الله يعاقب عليو، ويكره وجوده بُ الناس؟ وما أقوؿ؟ فأيُّ 

واتف الوثنيتُ لأف بؽا معنيتُ؟ ألا بيكن أفْ ازدراء وأيُّ حنقٍ لا تعاملوف بهما ى
يقاؿ: إفَّ الأفضل ىو ألا يكوف للنبوءات ابػاصة بيسوع مباشرة غتَ معتًٌ 
واحد كنبوءات دانياؿ وميخا وغتَبنا؟ أو لا بيكن أفْ يقاؿ أيضًا: إننا إذا بٓ 

 نكن مدركتُ لشيءٍ من النبوءات، أفلب يكوف الدين أقل ثبوتًا بهذا؟

ا بتُ الأجساـ والأرواح من بػُعْدٍ لا حدَّ لو، يصور ما بتُ الأرواح ( ومٙٔ)
 والمحبة من بػُعْدٍ أكثر لا نهاية من ذلك بدا لا حدَّ لو؛ وذلك لأنها فوؽ الطبيعة.

على ما  -ما كاف مسيو بسكاؿ ليستعمل ىذه السفسطات بُ كتابو 
 لو كاف لديو من الوقت ما يفعل فيو ىذا. -نعتقد 

ف أظهر ضعف قوة لدى من بوسنوف تناوؿ الأشياء، ومن ( ويكو ٚٔ)
ذلك سلسلتا النسب لدى مار متىَّ ومار لُوقا، ومن الواضح أفَّ ىذا بٓ يوضع 

 باتفاؽ.

أفْ يطبعوا ىذه الفكرة التي يكفي « الأفكار»فهل كاف على ناشري 
ف عرضها وحده على الإضرار بالدين؟ وما فائدة القوؿ بأف تينك السلسلتتُ، بأ

تينك النقطتتُ الأساسيتتُ بُ الدين النصراني، متناقضتاف من غتَ أف يبتُ الوجو 
الذي بيكن أفْ يوُفَّق فيو بينهما؟ كاف بهب تقدنً التًيًّؽ مع السُّم، وما يفكر بُ 

أجل، إفَّ موكلي يناقض نفسو، بيد أفَّ ىذا الضعف قوةٌ لدى »أمر بؿاٍـ يقوؿ: 
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 «ر؟مَنْ يعرفوف حسن تناوؿ الأمو 

بعدـ الوضوح، ما دمنا نباىي  -بعد الآف  -( ولذا لا ينبغي أف نػُعَتَِّ ٛٔ)
بو، ولكن لتػُعْرَؼ حقيقة الدين بُ غموض الدين نفسو، فيما عندنا من قلة 

 وضوحو، وفيما لدينا من عدـ اكتًاث بؼعرفة ذلك.

تلك ىي دلائل ابغقيقة التي يأبٌ بها بسكاؿ! وما بيكن أفْ يكوف للكذب 
أنا غامض، »دلائل أخرى؟ ماذا؟! كاف يكفي الإنساف أفْ يقوؿ ليُصَدَّؽ:  من

يكوف أقرب إبٔ الصواب ألا يعُرض على الأبصار غتَ أنوار « أنا مستغلق!
 الإبياف بدلًا من غوامض العلم.

 ( ولو بٓ يكن غتَ دينٍ واحد لكاف الله جليِّا جدِّا.ٜٔ)

آه! « احد لكاف الله جليِّا جدِّا؟!لو بٓ يكن غتَ دينٍ و »ماذا؟! أنت تقوؿ: 
؟ ولذا  أو تنسى أنك تقوؿ بُ كل صفحة: إنو لن يكوف غتَ دينٍ واحدٍ ذات يوـ

 فأنت ترى أفَّ الله سيكوف جليِّا جدِّا بُ ذلك ابغتُ.

( وأقوؿ: إفَّ الدين اليهودي بٓ يػَقُم على أيٍّ من ىذه الأمور، بل ٕٓ)
 ع الأمور الأخرى.على حب الله فقط، وإف الله كره بصي

لًب تفصيلًب عجيبًا!  ماذا؟! كره الله بصيع ما أمر بو اليهود بالغ العناية مفصِّ
أليس أصح من ىذا أفْ يقاؿ إفَّ شريعة موسى قامت على المحبة والعبادة؟ قد 
ينطوي ردُّ كل شيء إبٔ حب الله على ما ىو أقل من مقت كل يػَنْسِيتٍ لقريبو 

 ابؼولِيتٍ.

يء للحياة ىو اختيار مهنة، وابغكم بُ ذلك للنصيب، ( وأىم شٕٔ)
 والعادة ىي التي تصنع البػَنَّائتُ وابعنود ابؼسقفتُ.
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وما الذي يستطيع أفْ يقضي بُ أمر ابعنود والبػَنَّائتُ وبصيع العماؿ 
ابؼيكانيتُ إفْ بٓ يكن ما يسمى النصيب والعادة؟ ولا يوجد غتَ ابؼهن القائمة 

تَُّ تعيينًا تلقائيِّا، وأما ابؼهن التي يستطيع بصيع الناس أفْ على العبقرية ما يػُعَ 
 يقوموا بها فإف من الطبيعي جدِّا، ومن ابؼعقوؿ جدِّا، أفْ بركم العادة بُ أمرىا.

( وليفحص كل واحدٍ فكرة، فهو بهده مشغولًا بابؼاضي وابؼستقبل ٕٕ)
ما فكرنا فيو؛ فذلك دائمًا، وبكن لا نكاد نفكر بُ ابغاضر مطلقًا، وبكن إذا 

لكي نقتبس من نوره ما بككم بو بُ أمر ابؼستقبل، فليس ابغاضر غرضنا مطلقًا، 
 ونعد ابؼاضي وابغاضر وسيلتتُ لنا، وابؼستقبل وحده ىو ىدفنا.

ولنشكر، مع الابتعاد عن التوجع، لصانع الطبيعة إنعامو علينا بهذه الغريزة 
قطاع، فأبشن كنزٍ لدى الإنساف ىو ىذا الأمل التي بَسْضِي بنا إبٔ ابؼستقبل بلب ان

الذي يػُلَطِّف أحزاننا، والذي يصور لنا ملبذ ابؼستقبل بُ موكب ابؼلبذ ابغاضرة، 
ولو كاف الناس من الشقاء ما لا يبالوف معو بغتَ ابغاضر ما زرعوا مطلقًا، وما 

كل شيء   بنوا مطلقًا، وما غرسوا مطلقًا، وما استعدوا لشيء مطلقًا، ولأعوزىم
بتُ ىذا التمتع ابػادع، وىل كاف بيكن ذكيِّا مثل مسيو بسكاؿ أفْ يػُبْدي مثل 
ذلك الرأي الفاسد بُ مكافٍ عاـ؟ فالطبيعة قضت بأف يتمتع كل إنساف 
بابغاضر، وذلك بأف يتغذى ويػُنْسِل أولادًا وأف يُصغي إبٔ الأصوات العذبة وأف 

ذا ما قاـ بهذه الأحواؿ فكَّر بُ أمر يعُمل ملكة التفكتَ والإحساس فيو، فهو إ
 الغد بُ أثناء قيامو بهذه غالبًا، وإلا ىلك اليوـ بؤسًا.

( ولكنتٍ عندما نظرت إبٔ ذلك عن كثب، وجدت أفْ ابتعاد الناس ٖٕ)
عن الراحة والسكوف إبٔ أنفسهم ناشئٌ عن سببٍ فعاؿ؛ أي عن الشقاء 

لغ الذي لا يستطيع شيء أف يسلينا الطبيعي ابؼلبزـ لضعفنا وزوالنا وبؤسنا البا
 عنو لو بٓ يوجد ما بينعنا من التفكتَ فيو، ولو قُصِر أمرنا على غتَ رؤية أنفسنا.
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 «غتَ رؤية أنفسنا.»لا بذد أي معتٌ لكلمة 

وما يكوف الإنساف الذي لا يسعى مطلقًا، والذي يفُتًَض إنعاـ نظره بُ 
يكوف غبيِّا غتَ نافعٍ للمجتمع،  نفسو؟ لا أقتصر على القوؿ بأف ىذا الإنساف

بل أقوؿ: إفَّ ىذا الإنساف لا بيكن أفْ يكوف، وإلا ففيم ينعم النظر؟ أبُ جسمو 
ورجليو ويديو وحواسو ابػمس؟ ىو إما أفْ يكوف غبيِّا وإما أفْ ينتفع بجميع ىذا، 
وىل يقف عند تأمل ملكة تفكتَه؟ ىو إما ألا يفكر بُ شيء، وإما أفْ يفكر بُ 

راء التي كانت قد أتتو، وإما أفْ يؤلف آراء جديدة، والواقع أنو لا بيكن أف الآ
يناؿ أفكاراً من غتَ ابػارج، وىكذا ترى بالو مشغولًا بحواسو أو بآرائو بحكم 

 الضرورة إذف، وىكذا تراه خارج نفسو أو غبيِّا إذف.

ساف غارقاً ونعود فنقوؿ: إفَّ بفا يتعذر على الطبيعة البشرية أفْ يبقى الإن
بُ ىذا ابػيل ابػيابٕ، وإف من المحاؿ أفْ يفكر فيو، وإف من ابغماقة أف يدعي 
ذلك، فالإنساف وُلِدَ ليِػَعْمَل، وىو بُ ىذا كالنار التي بسيل إبٔ الصعود، وابغجر 
الذي بييل إبٔ السقوط، ولا فرؽ بتُ عدـ العمل وعدـ الوجود نظرًا إبٔ 

 الأشاغيل اللطيفة والأشاغيل الصاخبة، وبتُ الإنساف، والفرؽ كل الفرؽ بتُ
 الأشاغيل ابػطرة والأشاغيل النافعة.

( وللناس غريزة خفية برملهم على طلب التسلية والشغل بُ ابػارج، ٕٗ)
وتأتيهم من شعورىم ببؤسهم الدائم، وللناس غريزة خفية أخرى تبقى من 

 تَ الراحة بابغقيقة.طبيعتهم الأوبٔ، فيعرفوف بها أفَّ السعادة ليست بُ غ

؛ فإنها  وبدا أفَّ ىذه الغريزة ابػفية ىي أصل المجتمع الأوؿ وأساسو اللبزـ
تصدر عن كرـ الله كما ىو الأحرى، وىي وسيلة سعادتنا أكثر من أفْ تكوف 
شعوراً ببؤسنا، ولا أعرؼ ماذا كاف آباؤنا الأولوف يفعلوف بُ جنة الدنيا، ولكن 

 يفكر بُ غتَ نفسو؛ فإف حياة ابعنس البشري تكوف إذا كاف كل واحدٍ منهم بٓ
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قد عُرِّضت للخطر، أو ليس من غتَ ابؼعقوؿ أفْ يذىب إبٔ أنهم كانوا ذوي 
حواس كاملة؛ أي وسائل عمل تامة، للتأمل فقط؟ أو ليس من ابؼضحك أف 
تستطيع رءوس مفكرة أفْ تتصور أفَّ الكسل عنواف للعظمة وأفَّ العمل تنزيل 

 ؟لطبيعتنا

( ولذا فإف سينياس عندما كاف يقوؿ لبِرُّوس، الذي كاف ناويًًّ ىو ٕ٘)
ل  وأصدقاؤه أفْ يتمتع بالراحة بعد فتح قسمٍ كبتَ من العابٓ، إفَّ الأفضل أفْ يػُعَجِّ
سعادتو بنفسو متمتعًا بهذه الراحة منذ ذلك ابغتُ من غتَ أفْ يطلبها بدشاؽٍّ  

مصاعب كبتَة، وبٓ تكن قط أكثر صوابًا بفا  كثتَة، كاف يػُقَدـ إليو نصيحة تُلبقي
عَقَدَ ىذا الطامح الشاب نيتو عليو، فهذا وذاؾ كانا يفتًضاف إمكاف رضى 
الإنساف عن نفسو وقناعتو بأطايبو ابغاضرة، وذلك من غتَ ملء فراغ فؤاده 
بآماؿ خيالية، وىذا خطأ، فما كاف بروس ليستطيع أف يكوف سعيدًا قبل فتح 

 بعده. العابٓ، ولا

إفَّ مثل سينياس حسن بُ أىاجي دبريئو، لا بُ كتابٍ فلسفي، فابؼلك 
العاقل بيكن أفْ يكوف سعيدًا بُ منزلو، وما يقدـ إلينا عن بروس بؾنونًا لا 

 يُستدؿ بو على بقية الناس.

( وبهب أفْ يػُعْتًَؼ بأف الإنساف ىو من الشقاء ما يسأـ معو، حتى ٕٙ)
 لسأـ، وذلك بفعل وضعو ابػاص.عند عدـ وجود سبب غريب ل

كثتَ السعادة من ىذه الناحية، وترانا مدينتُ    -على العكس  -فالإنساف 
كثتَاً لصانع الطبيعة الذي أناط السأـ بالسكوف؛ كيما يلزمنا أفْ نكوف نافعتُ 

 للقريب ولأنفسنا.

( ومن أين أتى كوف ىذا الرجل الذي فقد ابنو الوحيد منذ قليل، ٕٚ)
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لتو القضايًّ وابػصومات، كثتَ الاضطراب بُ ىذا الصباح، فعاد الآف والذي أثق
لا يفكر بُ شيءٍ من ىذا؟ لا تعجبوا من ذلك، فهو منهمكٌ بُ مشاىدتو أين 
تَظَر من  بير أيلٌ تتعقبو كلببو بهمَّة منذ ست ساعات، وليس أكثر من ىذا ما يػُنػْ

يلهو بعض اللهو كاف سعيدًا الإنساف مهما كاف بفلوءًا كربًا، فإذا ما أمكن جعلو 
 بُ أثناء ذلك الوقت.

وحسنًا ما يصنع ىذا الإنساف، فاللهو أشفى للؤبٓ من الكينا للحُمَّى، فلب 
 نػَلُمِ الطبيعة على ىذا مطلقًا، والطبيعة مستعدة بؼساعدتنا دائمًا.

( ولنتصور عددًا من الناس مقرَّنتُ بُ القيود، وأف ىؤلاء الناس ٕٛ)
م بابؼوت، فيُذبح بعضهم بُ كل يوٍـ على مرأى من بعض، فيبصر بؿكوٌـ عليه

إذ ينظر بعضهم إبٔ  -الباقوف وضعهم ابػاص من خلبؿ وضع أمثابؽم، وىم 
 ينتظروف دورىم، وىذه ىي صورة حاؿ الناس. -بعضٍ مع الأبٓ وبلب أمل 

ين يذُْبَح لا مراء بُ أفَّ ىذه ابؼقارنة ليست صائبة، فالتػُّعَساءُ ابؼقَيَّدُوف الذ
الواحد منهم بعد الآخر تعساء، لا لأنهم يأبؼوف فقط؛ بل لأنهم بوُِسُّوف ما لا يأبٓ 
منو الآخروف أيضًا، وليس ابؼصتَ الطبيعي للئنساف أفْ يػُقَيَّد، ولا أفْ يذُْبَح وإبما 
صُنِع الناس، كما صُنِع ابغيواف والنبات؛ ليَِكْثُروا ويعيشوا حينًا من الزمن، 

وا أمثابؽم وبيوتوا، أجل، بيكن إظهار الإنساف بُ الأىجوة من الناحية ولينسل
السيئة كما يراد، ولكن إذا ما نظُِرَ إبٔ عقلو اعتًؼ بأنو أكمل بصيع ابغيوانات 
وأكثرىا سعادة وأطوبؽا عمرًا؛ ولذا فإف علينا أفْ نهنئ أنفسنا معجبتُ بسعادتنا 

من تعس ابغياة وقصرىا؛ ولذا  وطوؿ عمرنا بدلًا من أفْ نتوجع من العجب
فإنتٍ إذا ما نظرت بُ الأمر مثل فيلسوؼ أقدمت على القوؿ بأنو يوجد كثتٌَ 

 من الصَّلَف والتػَّهَوُّر بُ الزعم بأنو بهب أفْ نكوف بطبيعتنا أحسن بفا بكن عليو.

( وقد اضْطُهِد ابغكماء الذين قالوا بتُ الوثنيتُ بعدـ وجود إلوٍ غتَ ٜٕ)
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 ا مُقت اليهود وأبُغض النصارى أكثر من اليهود.الله، كم

أجل، كانوا قد اضطُهدوا أحيانًا، وذلك كما بودث لو ظهر رجلٌ ونادى 
لا »بعبادة إلوٍ على وجوٍ بىالف العبادة ابؼتبعة. وبٓ بُوْكَم على سقراط لأنو قاؿ: 

فسو بل لأنو عارض عبادة البلد ابػارجية، ولأنو خلق لن« يوجد غتَ إلوٍ واحد
أعداء أشداء بُ وقتٍ غتَ مناسب جدِّا. وأما اليهود فقد مُقِتُوا، لا لأنهم كانوا 
لا يؤمنوف بغتَ إلوٍ واحد؛ بل لأنهم كانوا بيقتوف الأمم الأخرى مقت سخرية، 
ولأنهم كانوا برابرة يػَقْتُلوف أعداءىم ابؼغلوبتُ بلب ربضة، ولأف ىذا الشعب اللئيم 

من ابؼهن والتجارة كاف يزدري أكثر الأمم تهذيبًا. وأما ابػرابُ ابعاىل العاطل 
النصارى فقد أبغضهم الوثنيوف؛ لأنهم كانوا يهدفوف إبٔ ىدـ الدين 
والإمبراطورية اللذين غلبوبنا بُ آخر الأمر وىم بُ ىذا كالبروتستاف الذين 

 غَدَوْا سادة بلبدٍ مُقِتُوا فيها واضْطُهِدوا وذُبحوا زمنًا طويلًب.

( وعيوب مونتَ كبتَةٌ، فهو زاخرٌ بالألفاظ البذيئة، ولا قيمة بؽذا، ٖٓ)
 وما يساوره من مشاعر حوؿ القاتل القاصد، وحوؿ الإعداـ، فظيع.

يتكلم مونتَ مثل فيلسوؼ لا مثل نصراني، وىو يقوؿ ما للقتل قصدًا وما 
كو بعد عليو. ونسأؿ من الناحية الفلسفية: أيُّ سوء يصيب بو المجتمع رجلٌ يتً 

أفْ عاد غتَ قادر على خدمتو؟ إذا ما ظهر شائبٌ مصاب بابغصاة، وكاف يعاني 
إذا بٓ تػُبْضَع مت، وإذا ما بُضِعْتَ أمكن أف تهذي »آلامًا لا تُطاَؽ، قيل لو: 

فأفتًض أفَّ ىذا «. وتسقم عامًا، فتكوف عبئًا على نفسك وعلى غتَؾ ٔوتريل
ألا يعود عبئًا على أحد، وىذه ىي ابغاؿ الرجل الطيب القلب يػُزْمِع إذ ذاؾ، 

 التي يعرضها مونتَ.

( ما عدد النجوـ التي اكتشفتها النظارات بعد أفْ كانت بؾهولة لدى ٖٔ)
فلبسفتنا بُ غابر الأزماف؟ كاف بُوْمَل على الكتاب ابؼقدس لوجود عددٍ كبتَ من 
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، ٕٕٓٔ الكواكب بُ مواضع كثتَةٍ منو، وكاف يقاؿ إنو لا يوجد منها غتَ
 ونعرؼ ىذا.

من الثابت أفَّ الكتاب ابؼقدس، بُ موضوع الفزيًّء، تساوؽ والأفكار 
الدارجة دائمًا، ومن ذلك افتًض سكوف الأرض وأفَّ الشمس تستَ، إبْ. وبٓ 
ينشأ قولو إفَّ الكواكب تفوؽ ابغصر عن تدقيقٍ فلكي، بل عن مطابقةٍ للآراء 

 ٕٕٓٔكانت لا تكتشف من الكواكب غتَ وإف   -العامية، والواقع أفَّ عيوننا 
هَر حينما تنظر إبٔ السماء بؿدقة، فتعتقد أنها ترى من النجوـ ما لا  -تقريبًا  تػُبػْ

العامي، وذلك  ٕبوصيو عدٌ؛ ولذا فإف الكتاب ابؼقدس بىاطبنا وفق ىذا ابؼبتسر
بٓ يوحِ  أننا بٓ نعطِو ليصنع منا علماء فزيًّء، كما أفَّ من الواضح جدِّا أفَّ الرب

إبٔ حَبػَفُّوؽ وباروؾ وميخا بأف الإنكليزي فلْمسْتِد سيضع بُ جدولو أكثر من 
 سبعة آلاؼ بقم شاىدىا بابؼرقب.

( وىل من الشجاعة أفْ يذىب إنسافٌ ضعيفٌ بؿتضرٌ؛ ليجبو إبؽاً ٕٖ)
 قادراً أزليِّا؟

 إلا« أومن بإلو وأجرؤ عليو»بٓ بودث ىذا قط: ولا بيكن الرجل أفْ يقوؿ: 
 بُ أثناء ىذيًّفٍ شديد.

 ( أومن، بـتاراً، بالتواريخ التي يتناحر شهودىا.ٖٖ)

ليست الصعوبة بُ معرفتنا فقط؛ ىل نصدؽ شهودًا بيوتوف تأييدًا 
لشهادتهم كما يصنع كثتٌَ من ابؼتعصبتُ، فالصعوبة أيضًا بُ معرفتنا: ىل مات 

اتهم، وىل أقاموا ىؤلاء الشهود بُ ىذا السبيل بابغقيقة، وىل حُفظت شهاد
بالبلبد التي رُوِي أنهم ماتوا فيها، وبَٓ بٓ يقل يوسف، الذي وُلِدَ أيًّـ موت يسوع، 
والعدو بؽتَودس، والقليل الارتباط بُ اليهودية، كلمة عن بصيع ىذا؟ ىذا ما  
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كشف عنو مسيو بسكاؿ مع التوفيق، وىذا ما صنعو كثتٌَ من بلغاء الكتاب، 
 بعد ذلك.

وـ طرفاف متماساف، فالطرؼ الأوؿ ىو ابعهل الطبيعي ( وللعلٖٗ)
ابػالص الذي يكوف عليو بصيع الناس حتُ يولَدوف، والطرؼ الثاني ىو ما يصل 
إليو ذوو النفوس العظيمة الذين بهولوف بُ كل ما بيكن أفْ يعرفو الناس، 

لقوا فيجدوف أنهم لا يعرفوف شيئًا، والذين يلبقوف ىذا ابعهل الذي كانوا قد انط
 منو.

، التي «ابعهل»إفَّ ىذه الفكرة سفسطةٌ صرفة، فالبطل يقوـ على كلمة 
تعُدُّ ذات معنيتُ بـتلفتُ. أجل، إفَّ الذي لا يعرؼ القراءة ولا الكتابة جاىلٌ، 
ولكن الريًّضي، الذي بههل مبادئ الطبيعة ابػفية، ليس عند نقطة ابعهل التي 

أجل، كاف مستً نيوتن لا يعرؼ سبب  انطلق منها عندما أخذ يتعلم القراءة.
برريك الإنساف لذراعو عندما يريد، ولكن ىذا بٓ بينع من كونو عابؼاً بالنسبة إبٔ 
البقية، وبُوسب الذي لا يعرؼ العبرية، والذي يعرؼ اللبتينية، عابؼاً إذا ما قيس 

 بالذي لا يعرؼ غتَ الفرنسية.

باللهو كونو سعيدًا؛ وذلك ( ولا تعتٍ قدرة الإنساف على الاستمتاع ٖ٘)
لأنو يأبٌ من ابػارج ومن موضع آخر، وىكذا فهو تابع؛ ومن بٍ عرضةٌ ليُكَدَّر 

 بألف حادث، بهعل الأحزاف أمرًا لا مفر منو.

إفَّ صاحب اللذة سعيدٌ حاليِّا، ولا بيكن أفْ تأبٌ ىذه اللذة من غتَ 
تَ الأشياء ابػارجية،  ابػارج، ولا بيكننا أفْ نكوف ذوي أحاسيس أو أفكار بغ

 كما أننا لا نستطيع أفْ نػُغَذي جسمنا إلا بإدخاؿ مواد غريبة تتحوؿ إبٔ مادتنا.

( ويػُتَّهم أقصى الذكاء بابعنوف كما يػُتَّهم أقصى العيب، ولا شيء يعُد ٖٙ)
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 صابغاً غتَ الاعتداؿ.

 ليس أقصى الذكاء؛ بل أقصى ابػفة والبػَعْبػَعَة، ما يتهم بابعنوف، فأقصى
الذكاء ىو أقصى السداد، وأقصى الدقة وأقصى البَسْطَة ابؼناقضة للجنوف على 

 خطٍ مستقيم.

ويػُعَدُّ نقص الذكاء الأقصى نقصًا بُ الإدراؾ؛ أي خلوِّا من الأفكار، 
وليس ىذا جنونًا مطلقًا، بل غباوة، وابعنوف ىو اختلبؿٌ بُ الأعضاء يري أشياء  

شيءٍ واحد مع كثتٍَ من ابغصر والصولة؛  كثتَة بسرعة، أو يقف ابػياؿ حياؿ
ولذا فليس الاعتداؿ ىو ما يستطاب، بل الابتعاد عن العيبتُ، وىذا ما يسمى 

 «.اعتدالًا »، لا «بتُ بتُ»

( وإذا كنا بُ حاؿ سعيدة حقِّا؛ فإنو لا ينبغي لنا أف ننصرؼ عن ٖٚ)
 التفكتَ فيها.

ة، التي نكوف على صلةٍ تقضي حالنا بالتفكتَ، ضبطاً بُ الأمور ابػارجي
لازمة بها، ومن ابػطأ أفْ يذُْىَب إبٔ إمكاف صرؼ الإنساف عن التفكتَ بُ ابغاؿ 
الإنسانية، وذلك أفَّ الإنساف، مهما كاف الشيء الذي يػُعْمِل فيو ذىنو، يػُعْمِل 
، ونعود فنقوؿ:  ىذا الذىن بُ الشيء ابؼرتبط، بُ ابغاؿ البشرية ارتباطاً ضروريًِّّ

فكتَ الإنساف بُ نفسو تفكتَاً بؾردًا من الأمور الطبيعية يعتٍ عدـ التفكتَ إفَّ ت
 بُ شيء، فليحتًز من ىذا.

وإنا، مع بػُعْدِنا من منع الإنساف من التفكتَ بُ حالو، لا نػُزَوِّده بغتَ ملبذ 
حالو، وبىاطب العابٓ بالصيت والعلم، وبىاطب الأمتَ بكل ما لو صلةٍ بعظمتو، 

 نساف باللذة.وبىاطب كل إ

( وللؤكابر والأصاغر عَتُُْ النوائب وعتُ الكروب وعتُ الآلاـ، بيد ٖٛ)
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على  -أفْ الأولتُ بُ أعلى الدولاب وأف الآخرين قريبوف من ابؼركز فيكونوف 
 أقل اىتزاراً بعتُ ابغركات. -ىذا الوجو 

س من ابػطأ أفَّ يقاؿ إفَّ الأصاغر أقل اىتزاراً من الأكابر، فعلى العك
ترى أفْ يأسهم أكثر شدة؛ لأنهم أقل وسائل، فانظر إبٔ مائة شخصٍ يتذابحوف 
بلندف بذد تسعتُ من ابؼائة من العواـ وواحدًا من ابؼائة من ابػواص، فابؼقارنة 

 بالدولاب لبقةٌ فاسدة.

( لا يػُعَلَّم الناس أفْ يكونوا صابغتُ، وىم يعلَّموف كل ما بقي، ومع ٜٖ)
عوف بشيء ادعاءىم بذلك، وىكذا فإنهم لا يَدَّعوف من ابؼعرفة ذلك فإنهم لا يدَّ 

 بغتَ الشيء الوحيد الذي لا يتعلَّمونو مطلقًا.

يػُعَلَّم الناس أفْ يكونوا صابغتُ، ولولا ىذا ما انتهى إبٔ الصلبح غتَ 
القليلتُ، فدعوا ابنكم يأخذ بُ صباه كل ما تصل يده إليو بذدوه من قُطَّاع 

امسة عشرة من سنيو، وامتدحوا قولو الكذب يُصْبَح شاىدًا كاذبًا، الطُّرُؽ بُ ابػ
وداروا ميلو ابعنسي يكن فاجرًا لا ريب، فالناس يعلَّموف كل شيء، يػُعَلَّموف 

 الفضيلة والدين.

( ويًّ للمشروع السخيف الذي أخذ مونتَ على نفسو أفْ يربظو! ٓٗ)
كن أفْ يزَِؿَّ كل إنساف، بل وَفْقَ وليس ىذا أمرًا عابرًا وخلبفاً بؼبادئو، كما بي

مبادئو ابػاصة ووَفْقَ الرسم الأصلي الأوؿ؛ وذلك لأف قوؿ ابغماقات اتفاقاً 
 وعن ضعفٍ شرّّ عادي، وأما قوبؽا قصدًا فأمرٌ لا يطاؽ، كقوؿ تلك.

يًّ للمشروع الفاتن الذي أخذ مونتَ على نفسو أفْ يربظو كما صنع! 
ية، ويًّ بؼشروع نيكوؿ وملبرانش وبسكاؿ ابؽزيل وذلك أنو رسم الطبيعة البشر 

 بُ الاستخفاؼ بدونتَ!
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( وعندما أنعمت النظر بُ أمر الركوف إبٔ كثتٍَ من الدجالتُ الذين ٔٗ)
يقولوف إفَّ لديهم أدوية، فيتصرفوف حتى بُ حياة الإنساف غالبًا ظهر بٕ أفَّ علة 

تَ ابؼمكن وجود ىذا ابغقيقية ىو وجود أدويةٍ صحيحة؛ وذلك لأف من غ
أباطيل كثتَةٍ يػُركَْنْ إليها كثتَاً من غتَ أفْ يوجد بينها ما ىو صحيح، ولو حدث 
أفْ خلت منها، وكانت بصيع الأمراض مستعصية لكاف من المحاؿ أف يعَنَّ للناس 
إمكاف إعطائهم منها، وذلك إبٔ إمكاف ركوف آخرين كثتَين إبٔ من يػَتػَبَجَّحُوف 

لك فإف الرجل الذي يػَتػَبَجَّح بأنو بووؿ دوف ابؼوت لا يُصَدِّقو بحيازتهم بؽا، وكذ
أحد؛ وذلك لعدـ وجود مثاؿٍ على ذلك. ولكن بدا أنو يوجد مقدارٌ من الأدوية 
التي وُجد أنها صحيحةٌ بشهادة أعاظم الرجاؿ، فإف ركوف الناس قد ضُمن بهذا، 

داـ يوجد من ابؼعلومات  وذلك بدا أفَّ الأمر لا بيكن أف ينُكر على العموـ )ما
ابػاصة ما ىو حقيقيٌ(، فإف ابعمهور، الذي لا يستطيع أفْ بييز أي ىذه 
ابؼعلولات ىو الصحيح، يػَعْتَقِدىا كلها، وكذلك فإف الذي بومل على اعتقاد  
كثتٍَ من معلولات القمر الفاسدة ىو وجود ما ىو صحيحٌ منها، وذلك كمد 

 البحر.

أفَّ ابؼعجزات الباطلة  -كما يبدو بٕ   -يضًا وىكذا فإف من ابعلَِيِّ أ
الكثتَة والوحي الكثتَ الفاسد، وأضرار السحر الكثتَة بٓ تكن إلا لوجود ما ىو 

 صحيحٌ منها.

يلوح بٕ أفَّ الطبيعة البشرية لا برتاج إبٔ الصحيح حتى تقع بُ ابػطأ، فقد 
قية بدد البحر، عُزي ألف تأثتَ زائف إبٔ القمر قبل أفْ تتصور أقل صلةٍ حقي

وقد صدَّؽ أوؿ رجلٍ مريضٍ أوؿ طبيب جاىل، وبٓ يرَ أحد سعابَٔ ولا ساحرًا 
بهوؿ بُ الليل متنكرًا بهيئة ذئب، وترى كثتَاً من الناس قد اعتقدوا وجود 
ىؤلاء، وبٓ يرَ أحد بروؿ ابؼعادف. وترى كثتَاً من الناس قد أفلسوا بسبب 
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روماف والأغارقة وبصيع الوثنيتُ لا يؤمنوف اعتمادىم على الإكستَ، وىل كاف ال
بابؼعجزات الكاذبة التي كانوا غارقتُ فيها، إذف، إلا لأنهم شاىدوا الصحيح 

 منها؟

( وينظم ابؼيناء من يكونوف بُ ابؼركب، ولكن أين بقد ىذه النقطة بُ ٕٗ)
 الأخلبؽ؟

 بقدىا بُ ابؼبدأ الآبٌ الذي قالت بو بصيع الأمم، وىو: 

 الناس بدا لا برب أف يعاملوؾ بو.لا تعامل 

( وأولو البأس لا يروف ابغياة بلب سلبح، وىم يفضلوف ابؼوت على ٖٗ)
السلم، والآخروف يفضلوف ابؼوت على ابغرب، وكل رأي يفُضل على ابغياة، 

 التي يظهر أفَّ حبها بالغ القوة طبيعي جدِّا.

ن قِيل عنهم أو من ىذا ما قالو تاسيت عن الكَتػَلُونيتُ، ولكن لا يوُجد م
 «إنهم يفضلوف ابؼوت على ابغرب.»بُيكن أفْ يقاؿ عنهم: 

( وكلما وُجد كثتَ ذكاء وُجد مبدعوف، ولا بهد السوقة فرقاً بتُ ٗٗ)
 الناس.

يستَوف ويفكروف  -تقريبًا  -حقِّا إف ابؼبدعتُ قليلوف، وابعميع 
 نفسٌ بُ طريقٍ ويشعروف، بفعل العادة والتًبية، ولا شيء أندر من أفْ تستَ

جديدة، ولكن كل واحدٍ بتُ ىذا ابعمع من الآدميتُ الذين يستَوف معًا ذو 
 فروؽ صغتَة بُ ابؼشية تنتبو بؽا الأبصار الدقيقة.

( ولذا توجد نفساف: نفس تنفذ نفوذًا قويًِّّ عميقًا بُ نتائج ابؼبادئ، ٘ٗ)
غتَ أفْ بزلط بينها، وىذه ىي نفس السداد، ونفس تُدْرِؾ كثتَاً من ابؼبادئ من 
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 وىذه ىي النفس ابؽندسية.

أعتقد أفَّ العادة تذىب اليوـ إبٔ تسمية روح التدقيق والبرىنة بالروح 
 ابؽندسية.

( ويسهل احتماؿ ابؼوت من غتَ أفْ يفكَّر فيو أكثر من فكرة ابؼوت ٙٗ)
 بلب خطر.

بٓ يفكر  لا بيكن أف يقاؿ أفَّ الإنساف بوتمل ابؼوت بسهولة أو بصعوبة إذا
 فيو قط، فالذي لا بوس شيئًا لا بوتمل شيئًا.

( ونفتًض أفَّ بصيع الناس يدركوف، وبوسوف، على بمطٍ واحدٍ، ما ٚٗ)
يظهر بؽم من الأشياء، ولكننا نفتًض ىذا بلب داعٍ؛ وذلك لأنو لا يوجد لدينا 

، أي دليل على ذلك، وأرى جيدًا أفَّ عتَُ الكلمات تُطبَّق على عتُ الأحواؿ
فإذا ما رأى رجلبف الثلج مثلًب عبػَّرَ كل واحدٍ منهما عن منظر عتُ الشيء بعتُ 
الكلمات، وذلك بأف يقوؿ ىذا وذاؾ إنو أبيض. فمن ىذا الاتفاؽ بُ التطبيق 
يستنبط افتًاض قوي لاتفاؽ الفكر، بيد أفَّ ىذا ليس مقنعًا على الإطلبؽ، وإف 

 ية.وُجد بؾاؿٌ للرىاف على الناحية الإبهاب

وليس اللوف الأبيض ما كاف بهب أفْ يؤتى بو برىانًا، فالأبيض الذي ىو 
اجتماع بصيع الأشعة، يبدو ساطعًا بعميع الناس، وىو يبهر بعض الشيء على 
مر الأيًّـ، ويكوف لو ذات الأثر بُ بصيع العيوف، ولكن من ابؼمكن أف يقاؿ إفَّ 

 بصيع العيوف على ذات الوجو.من المحتمل ألا تدرَؾ الألواف الأخرى من قِبل 

 ( يقنع بصيع عقلنا بالإذعاف للئحساس.ٛٗ)

 فعقلنا يقنع بالإذعاف للئحساس من ناحية الذوؽ، لا من ناحية العقل.
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( والذين بوكموف بُ أمر كتاب وفق قاعدة يكونوف بذاه الآخرين  ٜٗ)
كالذين لديهم ساعة بذاه مَنْ ليست لديهم ساعة مطلقًا، فأحدىم يقوؿ: 

بٓ بيضِ غتَ ثلبثة أرباع »ويقوؿ الآخر: « مضت على وجودنا ىنا ساعتاف.»
، وأقوؿ للآخر: لا «أنت تسأـ»وأنظر إبٔ ساعتي، فأقوؿ لأحدبنا: « الساعة.

 بهري الزمن عندؾ مطلقًا.

فالذوؽ بُ آثار الذوؽ، كابؼوسيقا والشعر والتصوير، ىو الذي يقوـ مقاـ 
 تَ القواعد يكوف حكمو سيئًا.الساعة، والذي لا بوكم فيها بغ

( ويلوح بٕ أفْ قيصر كاف من الكبر ما لا يذىب ليتلهى معو بفتح ٓ٘)
العابٓ، فأُبْؽوَُّة مثل ىذه كانت صابغة للئسكندر الذي كاف من الشباب ما 

 يصعب معو صرفو عن قصده، وقد كاف قيصرًا أكثر رشدًا.

خرجا من بلبدبنا قاصدين  بُىيََّل للئنساف عادةً أفَّ الإسكندر وقيصر قد
فتح العابٓ، وليس الأمر ىكذا مطلقًا، فالإسكندر قد خلف فليب بُ رئاسة 
اليوناف وفُوض إليو أف يغَِتَ انتقامًا للؤغارقة من إىانات ملك الفرس، فلما ىزـ 
العدو ابؼشتًؾ واصل فتوحو حتى ابؽند؛ وذلك لأف بفلكة دارا كانت بستد حتى 

ر.ابؽند، شأف دوؾ مار   لبورو الذي كاف يصل إبٔ ليوف لولا ابؼريشاؿ فيلبَّ

وأما قيصر فقد كاف من أكابر ابعمهورية، وقد ساء ما بينو وبتُ يونبي،  
كما وقع بتُ الينسينيتُ وابؼولينيتُ، فتوقف الأمر على من يقطع دابره، وتقع 

 ابؼعركة حيث بٓ يقُتَل أكثر من عشرة آلاؼ رجل، ويتقرر كل أمر.

فإف رأي مسيو بسكاؿ فاسدٌ من كل ناحية على ما بوتمل،  ومع ذلك
فكاف لا بدَّ من رَشَدِ قيصر لتػَبػَتُُّ ابؼكايد الكثتَة، وبفا يثتَ ابغتَة أف كاف يعدؿ 

 من ىو بُ مثل سن الإسكندر عن اللهو كيما يقوـ بحربٍ شاقة جدِّا.
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ئع ( ومن ابؼضحك أفْ يوجد بُ العابٓ أناس أعرضوا عن بصيع شرأ٘)
… الرب والطبيعة، فوضعوا لأنفسهم منها ما يطيعونو بسامًا، كاللصوص مثلًب 

 إبْ.

ىذا أيضًا أكثر فائدة بُ إنعاـ النظر من أفْ يكوف مضحكًا؛ وذلك لأف 
 ىذا يثبت عدـ استطاعة بؾتمعٍ أفْ يبقى قائمًا يومًا واحدًا بلب قواعد.

ء أفْ يكوف حيوانًا من ( ليس الإنساف ملكًا ولا حيوانًا، ومن الشقإ٘)
 يريد أفْ يكوف ملكًا.

 ومن يرُد أفْ يقضي على الأىواء بدلًا من تنظيمها يرُدِْ أفْ يكوف ملكًا.

( ولا بواوؿ ابغصاف أفْ بهعل قرينو يػُعْجَب بو مطلقًا، ويػُرَى بتُ ٖ٘)
ابُغصُنِ ضربٌ من التنافس بُ السباؽ، ولكن بلب نتيجة؛ وذلك لأف أثقلها 

تقوبياً لا يتخلى، وىو بُ الإصطبل، عن شيء من جُلُبَّانو بؽذا السبب، وأسوأىا 
والأمر غتَ ىذا بتُ الناس، فلب تقنع فضيلتهم بنفسها، وىم لا يقنعوف إذا بٓ 

 يستغلوىا حياؿ الآخرين.

وكذلك الإنساف السيئ التقونً لا يتنزؿ عن خبزه للآخر، فالأقوى ينزعو 
 تأكل الصغار. -كما بتُ الإنساف   -اف من الأضعف، والكبار بتُ ابغيو 

( ولو أخذ الإنساف يدرس نفسو بنفسو لأبصر مقدار عجزه عن ترؾ ٗ٘)
إبٔ معرفة  -على الأقل  -ذلك، وكيف يقع علم ابعزء بالكل؟ قد يتطلع 

الأجزاء التي يوجد بينو وبينها تناسبٌ، ولكنو يوجد بتُ أجزاء العابٓ من الصلة 
و معرفة أحدىا من غتَ معرفة الآخر ومن غتَ معرفة والتسلسل ما يتعذر مع

 ابعميع.

لا ينبغي برويل الإنساف عن طلب ما ىو نافعٌ لو؛ لأنو لا يستطيع أفْ 
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 يعرؼ ابعميع.

 لا تستطيع أفْ تكافح حديد البصر بالعتُ

 ولا تستخف بالأرمد حتُ بووـ حولك.

النافعة، ولنسل  ونعرؼ ابغقائق كثتَاً، وقد وجدنا كثتَاً من الاختًاعات
عدـ معرفتنا ما بيكن أفْ يكوف بتُ العنكبوت وحلقة زحَُلَ من صلبت، ولنداوـ 

 على البحث فيما ىو بُ متناولنا.

( وإذا ما وقعت صاعقةٌ على الأماكن ابؼنخفضة فإف البراىتُ تػُعْوزُِ ٘٘)
 الشعراء ومن لا يعرفوف غتَ البرىنة على أمور ىذه الطبيعة.

رىانًا بُ الشعر أو النثر، وإبما يستخدـ للتجميل بُ الشعر، ليس التشبيو ب
 -وينفع بُ النثر للئبانة، وجعل الأشياء بؿسوسة أكثر بفا ىي عليو، فالشعراء 

يأتوف بتشبيهاتٍ  -الذين شبهوا مصائب الأكابر بالصاعقة التي بزبط ابعباؿ 
 معاكسة إذا ما حدث العكس.

الذي جعل بصيع الفلبسفة تقريبًا،  ( وتركيب الروح والبدف ىذا ىوٙ٘)
بىلطوف بتُ تصور الأشياء، فيػَعْزُوف إبٔ الأبداف ما ليس خاصِّا بغتَ الأرواح، 

 ويػَعْزُوف إبٔ الأرواح ما لا يلبئم غتَ الأبداف.

لو كنا نعرؼ ما الروح لأمكننا أفْ نتوجع من عَزْوِ الفلبسفة إليو ما ىو غتَ 
روح ولا البدف، فليس لدينا أي فكرٍ عن خاص بو، ولكننا لا ندري ما ال

أحدبنا، وليس لدينا غتَ أفكار ناقصة جدِّا عن الآخر؛ ولذا فإننا لا نعرؼ 
 حدودبنا.

( وكما أنو يقاؿ بصاؿٌ شعريّّ بهب أفْ يقاؿ بصاؿٌ ىندسيّّ وبصاؿٌ ٚ٘)
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دوائي، ومع ذلك فإف ىذا لا يقاؿ مطلقًا؛ وسبب ىذا أفَّ موضوع علم ابؽندسة 
وؼٌ جيدًا، وأفَّ موضوع علم الطب معروؼ جيدًا. وأما الظرافة التي ىي معر 

موضوع الشعر، فلب يػُعْرَؼ الشيء الذي تقوـ عليو، ولا يػُعْرَؼ النموذج 
الطبيعي الذي بهب أفْ يػُقَلَّد، فاخْتًُع لعدـ ىذه ابؼعرفة بعض العبارات الغريبة، 

دَّر، النجم ابعميل، إبْ. وتدعى فقيل: العصر الذىبي، نادرة زماننا، الفوز ابؼق
ىذه الرطانة بابعماؿ الشعري، ولكن الذي يتصور امرأة لابسة وَفْقَ ىذا 

 النموذج يػُبْصِر آنسة أنيقة مستورة بابؼرايًّ وبسلبسل من بكاسٍ أصفر.

« بصاؿ دوائي»و« بصاؿ ىندسي»وىذا خطأ بالغ، فلب ينبغي أفْ يقاؿ: 
راف بُ ابغواس تأثتَاً مقبولًا مطلقًا؛ ولأف اسم وذلك لأف القضية وابؼسهل لا يؤثِّ 

لا يطلق على غتَ الأشياء التي تػَفْتَِ ابغواس، كابؼوسيقا والتصوير « ابعماؿ»
 والبياف والشعر وفن البناء المحكم، إبْ.

والسبب الذي يأبٌ بو مسيو بسكاؿ فاسدٌ، فيُعرؼ جيدًا ما يقوـ عليو 
بلباقةٍ ونقاء ودقةٍ وانسجاـ، فالشعر  موضوع الشعر، وىو يقوـ على الوصف

ما قاؿ معو إف  -كما يػُرَى   -بياف منسجم، وكاف مسيو بسكاؿ من قلة الذوؽ 
وغتَبنا من الغباوات معدودةٌ من الروائع « الفوز ابؼقدَّر، والنجم ابعميل»

ٌـ « الأفكار»الشعرية، وكاف الوضع يقضي بأف يكوف ناشرو ىذه  بفن بؽم إبؼا
 ميلة؛ لكيلب يَطْبَعوا تأََمُّلًب غتَ خليقٍ بكاتبو الشهتَ.بالآداب ابع

ولا أرسل إليكم ملبحظابٌ الأخرى عن أفكار مسيو بسكاؿ بؼا توجبو من 
مناقشاتٍ طويلة جدِّا، وما تقدـ يكفي لتبتُ بعض الأغاليط الناشئة عن غفلة 

مثلي بُ قناعتو بأف ىذا العبقري الكبتَ، وىو يػُعَدُّ سُلْوَانًا لرجلٍ بؿدود الذكاء 
 أعاظم الرجاؿ بُىدعوف كما بُىدع العواـ.
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 هوامش

 راؿ: ساؿ ريًّلو؛ أي لعابو. (ٔ)

(ٕ) Préjugé. 
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 الفهرس
 

 ٘ .......................................... ابؼُتًجم مقدمة
 ٜ .......................................... الأوبٔ لةالرسا

لة ية الرسا ن لثا  ٘ٔ ........................................ ا
لة ثة الرسا ل لثا  ٛٔ ........................................ ا
لة  ٕٕ ........................................ الرابعة الرسا
لة  ٕٚ ....................................... ابػامسة الرسا
لة  ٖٓ ...................................... السادسة الرسا
لة بعة الرسا  ٖٖ ....................................... السا
لة امنة الرسا لث  ٖٙ ........................................ ا
لة لتاسعة الرسا  ٓٗ ....................................... ا
لة لعاشرة الرسا  ٘ٗ ....................................... ا
لة  ٚٗ .................................. عشرة ابغادية الرسا
لة ية الرسا ن لثا  ٕ٘ .................................. عشرة ا
لة ثة الرسا ل لثا  ٛ٘ .................................. عشرة ا
لة  ٘ٙ .................................. عشرة الرابعة الرسا
لة  ٔٚ ................................. عشرة ابػامسة الرسا
لة  ٕٛ ................................ عشرة السادسة الرسا
لةُ   ٚٛ ................................. عشرة السابعةَ  الرسا
لة امنة الرسا لث  ٜٗ .................................. عشرة ا
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لة لتاسعة الرسا  ٜٜ ................................. عشرة ا
لة لعشروف الرسا  ٗٓٔ .................................... ا
لةُ   ٙٓٔ ............................ والعشروف ابغادية الرسا
لة ية الرسا ن لثا لعشروف ا  ٔٔٔ ............................ وا
لة ثة الرسا ل لثا لعشروف ا  ٘ٔٔ ............................ وا
لة  ٜٔٔ ............................ والعشروف الرابعة الرسا
لة  ٕٗٔ ........................... العشروفو  ابػامسة الرسا

 

 
 


